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1. OVLADACIE PRVKY

(1) Meracie vstupy M0 az M3
(podra typu pristroja)

MO...M3 - fyzické vstupy pre vSetky ALMEMO-snimace
M10...M34 - pridavné meracie kandly (podla typu pristroja az do 16
x - kanalov)
- 2545°C (2) Vystupné zasuvky A1, A2

Nic TemPeratur CT. F.FiH 5 A R . .

M 2537 Max 3L oz.hreEnle’ V24 (kdbel ZA 1909-DK)

Seicher: P12 ZBHESC Opticky kébel (ZA 1909-DKL)

A L S USB kabel (ZA1909-DKU)

Ethernet (ZA 1945-DK)

RS 422 (ZA 5099-NVL/NVB)
Spinaci k&bel (ZA 1000 ET/EK)
Vystupy relé (ZA 1006-EGK)
Analég.vystup 1 (ZA 1601-RK)

A2 Sietovy kabel (ZA1999-NK5/NKL)
Konektor pre MMC kartu (ZA 1904 MMC)
Spinaci kébel (ZA 1000-ET/EK)
Vystupy relé (ZA 1006-EGK)
Analdg.vystup 2 (ZA 1601-RK)

(3) Vstup pre siet'ovy adapter DC, 12V

Sietovy adaptér (ZA 1312-NA1, 12V /0,2A)
Napajaci kabel, elektr.izolovany (ZA2690-UK, 10-30V

(4) Kontrolna diéda pre Sleep maéd

(5) LCD graficky displej
7 riadkov pre merané hodnoty a funkcie
1 riadok pre zobrazenie skratiek funkcii aktualne priradenych
tlac¢idlam

(6) Ovladacie tlacidla

ON — zapnutie / vypnutie pristroja (pri vypinani je potrebné tlacidlo podrzat
dihsSie stlacené)

F1, F2 — funkéné tlacidla

V¥ A — v rezime merania: vyber mer. Kanala

A Y » — v rezime merania: vyber pozadovaného menu

PROG V¥ - v rezime programovania: vyber funkcie

«... — navrat spat do predchadzajiceho menu

<M <« 4> — navrat priamo do meracieho menu

PROG - aktivovanie programovania

A ¥V » — v reZzime programovania: vstup programovanych dat

(7) Priestor pre batérie (zozadu pristroja)
3 ks AA alkalickych batérii
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3. VSEOBECNE INFORMACIE

Gratulujeme Vam k zakupeniu tohto inovovaného meracieho pristroja ALMEMO. Vdaka patentovanému
univerzalnemu systému Almemo konektorov je pristroj schopny automaticky sa nakonfigurovat a vdaka
prehlfadnému systému funkénych menu a pomocnym textom je praca stymto meracim pristrojom velmi
jednoducha. Avsak, meracie pristroje Almemo suU univerzalne meracie zariadenia aje mozné ich pouzit
s velkym mnozstvom rdznych snimacov a periférnych zariadeni v réznych aplikaciach. Odporid¢ame preto
uzivatefom doékladne sa zoznamit s vlastnostami a moznostami pripojovanych snimacov a taktiez
s funkciami meracich pristrojov. Pred zacatim prace s pristrojom je potrebné dokladne si preStudovat tento
navod na obsluhu, ako aj tie ¢asti Almemo manualu, ktoré sa tykaju pripojovanych snimacov. Vyhnete sa
tym zbyto€nym chybam pri praci s pristrojom a predidete poSkodeniu &i zni€eniu zariadenia.

3.1. Zaruka

Kazdy meraci pristroj, predtym ako opusti vyrobny zavod, podrobujeme velkému mnozstvu kvalitativnych
testov. Vyrobca dava zaruku, ze minimélne po dobu 2 rokov od datumu dodania zariadenia bude toto
pracovat bezchybne. Vyskyt chyby v prevadzke meracej Ustredne je nepravdepodobny. V pripade, ze by sa
na zariadeni predsa vyskytla chyba, predtym, nez vyrobok odoSlete na zaruénd opravu, venujte pozornost
radam v kapitole 15 (Mozné poruchy). Ak sa chybu nepodari odstranit, odoSlite zariadenie VasSmu
dodavatelovi, ktory zabezpeci zaruénu opravu. Ak je to mozné, pouzite pri tom originalne balenie, vyplfiovy
material a pripojte kratky popis poruchy a okolnosti, za ktorych vznikla. Zaruka sa nevztahuje na nasledovné
pripady:

ak uzivatel vykond akykolvek neautorizovany zasah alebo zmenu na zariadeni alebo vnutri zariadenia

ak sa zariadenie pouzivalo v nevhodnych pracovnych podmienkach

ak sa zariadenie pouzivalo s nevhodnym zdrojom napdjania alebo s nevhodnymi periférnymi zariadeniami
ak sa zariadenie pouzivalo na iné Gc¢ely, nez na aké je urcené

ak je zariadenie poskodené (zni¢ené) elektrostatickym vybojom alebo bleskom

ak uzivatel pri praci so zariadenim nedodrzal pokyny uvedené v navode na obsluhu

zaruka sa nevztahuje ani na dalSie pripady, uvedené v zaru¢nom liste

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny technickych charakteristik a komponentov zariadenia, ktoré vyplyvaja
z inovacii a technického vyvoja zariadenia.

3.2 Rozsah dodavky

Po rozbaleni z&sielky s dodanym zariadenim najprv skontrolujte, &i na pristroji nie su viditelné poSkodenia,
ktoré mohli vzniknit poc€as transportu a &i je dodavka zariadenia kompletna, t.j. obsahuje nasledovné Casti:
meraci pristroj ALMEMO 2590

3 ks AA alkalickych batérii (m6zu byt uz umiestnené v pristroji)

navod na obsluhu

Almemo manuél

CD so softvérom AMR Control

V pripade, ze doSlo k poSkodeniu pristroja pri transporte, prosime odlozte pbvodny baliaci material
a okamzite informujte o poSkodeni svojho dodavatela.

3.3. Praca s batériami / nabijate’nymi batériami

Pri vkladani batérii dbajte na ich spravnu polaritu.
Ak pristroj nebudete dlhSi €as pouzivat, vyberte zneho batérie. Zabranite tak ich
pripadnému vyteceniu a naslednému poskodeniu pristroja.
Ak pouzivate nabijatelné batérie, nabijajte ich pravidelne. NIKDY nenabijajte obycajné
batérie, hrozi nebezpecéenstvo vybuchu!

Nabijatelné batérie NIKDY neskratujte a nehadzte do ohnal!

Nabijatelné aj obyCajné batérie su definované ako Specialny odpad a nesmu sa vyhadzovat

do bezného komunalneho odpadu. Odovzdajte nefunkéné batérie do zberne.
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3.4. Upozornenia

Ak je pristroj premiestneny v kratkom ¢asovom intervale zo studeného prostredia do teplého (napr.
v zimnom obdobi), hrozi riziko kondenzacie vody na elektronickych suciastkach. Napriklad pri merani
s termoclankami moézu vyrazné tepelné zmeny spdsobit podstatné chyby v meraniach. Odpori¢ame preto
nechat pristroj pred pouzitim vytemperovat na teplotu okolia.

Pred pouzitim sietového adaptéra sa uistite, Zze napajacie napétie je spravne.

Dbajte na dodrziavanie maximalnej hodnoty napajacieho napétia pre snimace.

Snimace s napajanim nie su jeden od druhého elektricky izolované.

Kéble snimacov neukladajte v blizkosti vysokonapatovych napajacich kéblov.

Pred tym, nez sa dotknete akéhokolvek kabla snimaca, uistite sa, Ze nie je nabity statickou elektrinou.
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4. UVOD

Univerzalny meraci pristroj ALMEMO 2590 je jednym z najnovsich pristrojov jedine¢nej rady meracich
pristrojov. ALMEMO, vybavenych univerzalnym konektorovym systémom, patentovanym firmou Ahlborn
AMR. Inteligentny konektor ALMEMO poskytuje velké vyhody, €o sa tyka pripojenia snimacov a periférii
tym, Ze vSetky informécie o snimaci su ulozené v EEPROM pamaéti vnatri konektora. To znamena, Ze nie je
potrebné opakovat programovanie snimacov pri ich pripajani k pristroju.

VSetky snimace a vystupné moduly sa pripdjaju ku kazdému meraciemu pristroju rady ALMEMO rovnakym
spdsobom. Obsluha a programovanie su zhodné pri vSetkych typoch pristrojov rady ALMEMO. Cely meraci
systém ALMEMO je podrobne popisany v samostatnej prirucke (Almemo manual), kiora sa dodava s
kazdym pristrojom. V tejto prirucke sa nachadza:

Podrobny popis ALMEMO systému (kap. 1)

Prehlad funkcii a rozsahov merania pristrojov (kap. 2)

V8etky snimace s hlavnymi principmi merania, obsluhou a technickymi informéaciami (kap. 3)

Moznosti pre pripojenie Vasich vlastnych snimacov (kap. 4)

VSetky analdégove a Cislicové vystupné moduly (kap. 5.1)

Pripojenie vystupného kabla RS232, optického kabla, USB, Ethernet (kap. 5.2)

Uplny popis tvorby ALMEMO meracej siete (kap. 5.3)

VSetky funkcie a ich ovladanie prostrednictvom prikazov cez PC (kap. 6)

Kompletny zoznam prikazov so vSetkymi tlacovymi vystupmi (kap. 7)

Tento navod na obsluhu obsahuje len charakteristiky a ovladacie prvky, ktoré su Specifické pre tento pristro;.
Znamena to, ze v niektorych Castiach sa bude tento ndvod odvolavat na podrobny opis v prirucke Almemo
manual.

4.1. Funkcie

Meracie pristroje série ALMEMO 2590-2/3S/4S su univerzdlne meracie pristroje, ktoré maja, podfa
konkrétneho modelu, 2, 3 alebo 4 elektricky izolované univerzalne meracie vstupy pre vSetky snimace s
konektorom Almemo. Meracie moznosti pristrojov su dalej rozSirené, pri merani je mozné vyuzivat 8 az 16
pridavnych virtualnych meracich kandlov, 4 interné funkéné kandly aviac ako 70 rb6znych meracich
rozsahov.

Pristroj sa ovlada ovladacimi tlacidlami, ktorym su podla potreby priradované rézne funkcie, zobrazované
v spodnej Casti grafického LCD displeja. Pomocou konfigurovatelnych meracich menu je mozné si pristroj
prispdsobit podla vlastnych potrieb.

Meracie pristroje Almemo 2590-3S a 4S maju zabudovanu 64 kB EEPROM paméat a je mozné vyuzivat ich
ako datalogery. Taktiez maju moznost pripojenia paméatového konektora s MMC kartou.

Dva vystupné Almemo konektory umoziuju pripojit vSetky typy Almemo vystupnych modulov, digitalny
vystup pre PC a tladiaren, analégovy vystup, reléovy vystupny kabel, spinacie kable, alarmové kontakty
Ethernet siet atd. Meracie pristroje Almemo je mozné tiez zapojit navzdjom do meracej siete.

41.1. Programovanie snimacov (Udaje v Almemo konektore)

Meracie kanaly su v meracich pristrojoch Almemo automaticky nakonfigurované podla udajov, ulozenych v
ALMEMO konektoroch snimacov. Po pripojeni snimaca k pristroju teda pristroj automaticky rozpozna typ
pripojeného snimaca, meraci rozsah, korekéné hodnoty a dalSie Udaje potrebné pre meranie. Udaje pre
jednotlivé snimace su v konektoroch Standardne tovarensky nastavené, je vSak mozné ich jednoducho
upravovat a programovat bud pomocou tlacidiel priamo na pristroji alebo cez pripojenie k PC.

Meracie rozsahy

K dispozicii su kore$pondujuce rozsahy merania pre snimace s nelinearnou charakteristikou: pre 10 typov
termoclankovych snimacov, Nic a Pt100 snimace, infracervené snimace, a prietokové snimace (vrtulkovy
anemometer, termoanemometer, Pitotova trubica). Snimace vlhkosti vyuzivaju aj pridavné meracie kanaly
tak, Zze prepocitavaju meranu vihkost a teplotu na veli€iny ako rosny bod, absolutna vihkost, tlak nasytene;j
pary a entalpia. Taktiez su k dispozicii meracie rozsahy pre komplex chemickych snimacov. Ziskavanie
meranych dat z dalSich druhov snimacov je fahko mozné pri pouziti napatového, priddového alebo
odporového rozsahu s individualnym nastavenim 8kdaly v konektore. K Almemo systému su jednoducho
pripojitelné aj snimace, ktoré uzivatel dosial pouzival s inymi meracimi pristrojmi, sta¢i k nim len pripojit
prislusny typ konektora ALMEMO. NavySe su k dispozicii aj tzv. prisposobovacie konektory s vlastnym
mikroprocesorom pre Cislicovy signdl a pre meranie frekvencii a pulzov.

Takymto spdsobom je mozné takmer vSetky druhy snimacov pripojit ku ktorémukolvek meraciemu pristroju
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ALMEMO, pricom snimace a pristroje su zamenitelné bez potreby akéhokolvek nastavenia.

Funkéné kanaly

Meracie pristroje Almemo su schopné pri merani monitorovat r6zne hodnoty, ako napr. maximum, minimum,
priemerné hodnoty alebo diferenciu hodn6t dvoch meracich vstupov. V pristroji je mozné naprogramovat,
aby tieto hodnoty boli priradené k tzv. funkénym kanélom. Potom je mozné s nimi pracovat, spracovavat
ich, vysielat na PC alebo tlacit tak ako normalne merané hodnoty. Okrem toho su k dispozicii aj funkéné
kanaly pre urcité Specidlne meracie ulohy, napr. pre meranie WBGT alebo pre urCenie koeficientu prestupu
tepla.

Rozmer (jednotka meranej veliciny)

Pre kazdy meraci kanal je mozné zobrazovanu jednotku meranej veli€iny fTubovolne nastavit. K dispozicii su
na to dva znaky na displeji. Jednotku je mozné nastavit' tak, aby zodpovedala prisluSnej meranej velicine,
zobrazovanej na displeji, aj vtedy ked je k pristroju pripojeny prddovy alebo napatovy vysiela¢. Pri zmene
jednotky zo °C na °F alebo opacéne sa prepocet meranej hodnoty vykonava automaticky.

Oznacenie meracieho miesta

Kazdému snimacdu je mozné (za Ucelom jednoznacnej identifikacie) viozit do paméte Almemo konektora
jeho oznacenie, prostrednictvom max. 10 miestneho alfanumerického retazca znakov. Toto oznacenie je
mozné vlozit cez PC alebo pomocou tlagidiel pristroja. Zobrazuje sa potom na vSetkych vystupoch Udajov
z daného snimaca, pri vystupe na tlaiarer, na monitor PC alebo na displej pristroja.

Korekcia meranych hodnot

Pre korekciu nameranych hodnét méze byt pre kazdy meraci kanal naprogramovand korekcia nulového
bodu a smernice. Tato korekcia je mozna aj pri snimacoch, ktoré vyzaduju prvotné tovarenské nastavovanie
(napr. sila v tahu a tlaku, pH). Korekciu mozno vykonat pomocou tlacidiel na pristroji alebo pomocou
prikazov z PC. Taktiez je mozné pouzivat snimace s viacbodovou kalibraciou (Almemo manual 6.3.13)
Kalibracia

Pomocou tzv. bazy a faktora je mozna dalSia Uprava uz korigovanej meranej hodnoty kazdého meracieho
kanala. Umiestenie radovej Ciarky moze byt nastavené prostrednictvom funkcie tzv. exponenta. Korekciu
meranej hodnoty pomocou bazy a faktora je mozné uskutoénit priamo v meracom pristroji. Je na to
k dispozicii jedno z funkénych menu, kde je potrebné len jednoducho zadat nulovy a definovany bod
a hodnoty bazy a faktora sa vypocitaju automaticky.

Hraniéné hodnoty a alarm

Pre kazdy meraci kanal mdzu byt nastavené dve tzv. hraniéné hodnoty (1 max a 1 min). Ak sa na niektorom
z meracich kandlov prekro€i hrani€na hodnota, pristroj zaznamena alarmovy stav, uskutoéni vypis
alarmovej hodnoty aak ma pripojeny reléovy vystupny modul, zopne alarmové kontakty. Hysterézia
alarmového stavu je Standardne nastavena na 10 Cislic, ale méze byt uzivateflom zmenena v rozsahu 0 az
99. PrekroCenie hraniénych hodnét méze byt tiez pouzité na odStartovanie alebo zastavenie
zaznamenavania merania.

Ochrana udajov v konektore snimaca
V8etky informéacie o snimaci, ktoré su ulozené v EEPROM paméati Almemo konektora su chranené proti
neziaducemu prepisu prostrednictvom viacstupriovej ochrany.

41.2. Meranie

Pre kazdy fyzicky vstup (Almemo konektor) ma pristroj k dispozicii az 4 meracie kanaly. Znamen4 to, ze
s meracimi pristrojmi Almemo je mozné pouzivat dvojité snimace (dva snimace zapojené do jedného
Almemo konektora), individudlne kalibrované snimace, alebo snimade s funk&nymi kandlmi. Jednotlivé
meracie kandly moézu byt zobrazované na displeji, volbu pozadovaného kandla uskuto€nite pomocou
tlagidiel na pristroji. Standardne meraci pristroj pracuje v tzv. ,semi-kontinudlnom“ méde, v ktorom je
preferovany aktualne zvoleny meraci kandl. Tento je skenovany rychlostou rovnajucou sa polovici
nastavenej rychlosti merania. Ostatné kanaly su snimané tiez, ale na pozadi. Merané Udaje sa zobrazuju na
displeji pristroja, pripade su vysielané na analégovy vystup. Ak je potrebné zvysit rychlost merania pristroja
(napr. pri vaésom pocte zapojenych snimacov), je mozné pristroj prepnut do tzv. ,kontinualneho médu
alebo pripadne nastavit vy$8iu rychlost merania.

Merané hodnoty

Merané hodnoty zo vSetkych meracich miest mézu byt zobrazené na displeji pomocou viacerych meracich
menu. Je mozné ich zobrazovat v 2 réznych velkostiach &islic alebo tiez vo forme stipcového grafu. Pri
vacsine snimacov sa automaticky rozpozna a signalizuje porucha alebo prerusenie snimaca.
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Analégovy vystup a Skalovanie

Pomocou funkcii ,analog start” a ,analog end“ méze byt zobrazovand merana hodnota kalibrovana tak, ze
vysledny rozsah merania pokryva cely analégovy vystupny rozsah (2V, 10V alebo 20mA), prip. cely rozsah
stipcového grafu. Na analégovy vystup mézu byt vysielané okrem meranych hodnét aj programované
hodnoty.

Meracie funkcie

Niektoré snimace, aby zobrazovali spravne merané hodnoty, vyzaduju pouzitie a nastavenie Specialnych
meracich funkcii. Pre termoclanky je k dispozicii kompenzacia studeného spoja, pre dynamicky tlak, pH a
vodivostné sondy je potrebna kompenzacia okolitej teploty, pre vihkostné snimace, snimace dynamického
tlaku a snimace O2 je zasa potrebnd kompenzacia tlaku vzduchu. Pre infracervené snimace teploty su
funkcie nulovy bod a smernica nahradené funkciami teploty pozadia a emisného faktora.

Filtrovanie meranych hodnét

Merané data s nestabilnou alebo silne kolisajicou povahou mézu byt vyrovnavané (filtrované) pomocou
funkcie kizavého priemeru. Pocet hodnét vstupujlicich do vypoctu kizavej hodnoty priemeru je nastavitelny
od 2 do 99.

Maximalna a minimalna hodnota
Pocas kazdého merania sa uklada do paméate maximalna a minimalna namerana hodnota. Tieto hodnoty
mdbzu byt zobrazené, vytlacené alebo vymazané.

Stredna hodnota meracieho kanala

Pre zvoleny kanal je mozny vypocet priemernej hodnoty v ramci uritého casového Useku alebo z
jednotlivych merani. Pristroj s volbou VN je mozné pouzit aj na $tandardizované merania objemového
prietoku sietovou metédou.

Pamat’ meranych hodnét

Meracie pristroje Almemo 2590 obsahuju zabudovani paméat na 100 meranych hodndt, do ktorej je mozné
data ukladat manualne. Tieto Udaje je mozné vyvolat na displej pristroja alebo prenaSat na periférne
zariadenia pomocou rozhrania.

4.1.3. Riadenie €innosti pristroja

Digitalny zaznam a vystup meranych dat zo vSetkych zapojenych snimacov sa uskuto€nuje kontinualne, na
zaklade ¢asového riadenia. V meracom pristroji je mozné nastavit' tzv. vystupny cyklus, v ktorom sa data
budi ukladat do paméate alebo vysielat na rozhranie. Ak je pozadovany rychly zaznam a spracovanie dat,
vystup a ukladanie dat je mozné aj kontinudlne, t.j. rychlostou, zodpovedajucou nastavenej rychlosti merania
v pristroji. Meranie a zaznam dat méze byt odStartované alebo zastavené pouzitim tlagidiel na pristroji,
prikazom cez rozhranie, externym spinacom signalu, alebo prekro€enim hraniénej hodnoty.

Cas a datum

Na presnu registraciu ktoréhokolvek merania je mozné pouzit ¢as a datum alebo &isty meraci ¢as. Pre
automatické odstartovanie a zastavenie merania je mozné naprogramovat aj Startovaci a zastavovaci ¢as a
datum.

Cyklus
Cyklus pre zaznam avystup dat je programovatelny v intervale medzi 1s a 59h/59min/59s. Umoznuje
cyklické ukladanie do pamate a vystup nameranych hodnét na rozhranie ako aj cyklicky vypocet priemeru.

Faktor cyklu

Ak je to potrebné, faktor vystupného cyklu umozriuje obmedzenie vystupu dat z ur€itych kanalov, ¢im méze
byt obmedzeny prebytoény tok dat. Tato funkcia je uzito€na najma vtedy, ak sa data tlacia na tlaciarni alebo
ukladaju na pamatové médium s obmedzenou kapacitou.

Priemerna hodnota

Namerané hodnoty, ktoré pochadzaju zo vzorkovania meracich miest, mézu byt priemerované poc¢as celého
C¢asu merania alebo cez €as vystupného cyklu (pre kazdy cyklus sa vypocita nova priemerna hodnota).
Cyklicky vystup strednych hodnét je mozné realizovat pomocou funkénych kanalov.

Rychlost’ merania

S pristrojmi ALMEMO 2590 mézu byt vSetky meracie miesta plynule snimané rychlostou 2.5 alebo 10
merani/s. To je maximéalna rychlost, s ktorou mézu byt data ukladané do paméte alebo vysielané na
rozhranie.
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Pamat’ meranych hodnét

Meracie pristroje Almemo 2590-3S a Almemo 2590-4S maju zabudovani pamat 64 kB, ¢o postacuje na
ulozenie cca 12000 meranych hodnét. Data je mozné do pamate ukladat manudlne alebo automaticky
v nastavenom cykle. Pamat méze byt organizovana ako linearna alebo ako kruhova (po zaplneni pamate sa
zacnl automaticky prepisovat najstarSie data). Vystup Udajov z pamate je mozny cez vystupné rozhranie. Je
mozné zvolit si vystup vSetkych zaznamenanych Udajov alebo iba ¢asti udajov podla ¢isla merania alebo
podla ¢asového intervalu.

S pristrojmi rady Almemo 2590 je tiez mozné pouzit externy paméatovy konektor s multimedidlnou
pamatovou kartou, ¢im sa ich kapacita vyrazne zvySuje. Déta ulozené na pamaétovej karte su velmi
jednoducho prenosné do PC pomocou ktorejkolvek Standardnej €itacky kariet.

Cislovanie merani

Pomocou moznosti o&islovat jednotlivé merania alebo celé meracie rady, su tieto neskoér identifikovatelné a
moézu byt z paméate pristroja ziskané selektivne.

Riadiace vystupy

S pristrojmi je mozné pouzit reléovy analégovy spinaci adaptér, ktory poskytuje riadenie az 10 vystupnych
relé a volitelne aj do 4 analégovych vystupov a 2 spinacich vstupov.

Ovladanie

V8etky merané a funkéné hodnoty su zobrazitelné na LCD displeji v réznych menu. Uzivatelské menu su
individualne zostavitelné pre VasSe potreby z takmer patdesiatich funkcii. Pomocou textov, €iar a volnych
riadkov je mozné upravit si zobrazenie na displeji aj tlacené vystupy podla potreby. Na ovladanie pristroja
sluzi 6 tlacidiel, z nich 4 su tzv. "Softkeys", t.j. ich funkcia sa meni podfa toho, v akom rezime sa pristroj
prave nachadza. Pomocou tychto tlacidiel je mozné plne ovladat pristroj a programovat snimace a funkcie
pristroja.

Vystup

V8etky merané a programované data je mozné zobrazit na LCD displeji pristroja a suasne vysielat na
vystup na periférne zariadenia. K dispozicii su rozhrania RS232, RS422, USB, Ethernet, Bluetooth, Radio-
modem. Pre kazdé rozhranie sa dodava prislusny typ vystupného kabla. Vystup nameranych hodnét sa
moéZe uskutodnit v réznych forméatoch: vo forme listingového vypisu dat, stipcovom, alebo tabulkovom
formate. Subory v tabulkovom formate mézu byt dalej spracovavané pomocou kazdého tabulkového
softvéru. Tla¢ zahlavia méze byt naprogramovana Specificky pre kazdu spolo€nost alebo aplikaciu
Prepojenie pristrojov do siete

V8etky zaradenia ALMEMO mézu byt adresované a mézu byt fahko zapojené do meracej siete pomocou
sietovych kablov alebo sietového prepojenia na dihSie vzdialenosti.

Softvér

Softvér AMR-Control, ktory umozni Uplné programovanie snimacov, konfiguraciu meracich pristrojov,
citanie dat z pamaéte a ich prenos do Excelu je dodavany s kazdym programovatelnym pristrojom Almemo.
Integrované termindlové okno tiez umoznuje priame merania s ukladanim dat do pocitaca. Komfortné
programové vybavenie pre OS WINDOWS, programy WinControl a DataControl, su k dispozicii pre zber dat
z pristrojov zapojenych do siete, grafické znazornenie a komplexné spracovanie informacii.
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5. UVOD DO PRACE S PRISTROJOM

Pripojenie snimacov:
Napajanie pristroja:
zasuvky DC ; vid. kap. 6.1, 6.2

Zapnutie pristroja: Stlacte tlacidlo ON/PROG ; vid kap. 6.5

Pripojte snima¢ na ktorykolvek vstup MO az M3 ; vid. kap. 7
Pomocou AA batérii alebo sietového adaptéra. Zapojte sietovy adaptér do

Automaticky sa zobrazia merané data vo forme posledne zvoleného meracieho

menu.

Spodny riadok displeja:  Symboly funkcii aktualne priradenych jednotlivym tla¢idlam. V dalSom texte su
tieto symboly uvadzané v zatvorkach a pri nich su symboly tlacidiel ktoré su im

priradené.

tlacidlo <MENU> <«

tlacidlo <¥ON/OFF> F2
tlacidla <F> V A

tlacidla <»> P alebo PROG

Zobrazenie zoznamu vsetkych menu:
Zapnutie/vypnutie podsvietenia displeja:
Vyber niektorého menu:

Vstup do zvoleného menu:
- meracie menu su oznacené ,M*
- funk&éné menu su oznacené ,F*
- programovacie menu su oznacené ,P*

Zobrazenie pri zvolenom meracom menu ,,.Sensor display“:
Vyber meracieho kandla pre zobrazenie v 1. riadku: <M> AV
Na ostatnych riadkoch sa zobrazuju vSetky meracie kandly prislusného
snimaca alebo tie funkcie, ktoré su potrebné pre vypocet zobrazovanych
meranych hodn6t

Zobrazenie zoznamu funkénych menu: <FCT> F2
Vyber niektorého funkéného menu: <F> VA
Vstup do zvoleného funkéného menu: <p»> P alebo PROG

Priklad: zobrazenie udajov funkéného menu ,,Datalogger functions*:
(menu je dostupné iba u pristrojov s paméatovym médiom)

Jednordzové ulozenie dat do pamaéte: <MANU> F2 (kap.11.5.4)

Cyklické ukladanie dat: (kap.11.5.5)
- nastavte sa na funkciu ,Cycle-timer“: PROG, A V¥
- aktivujte rezim programovania dat: PROG
- naprogramujte pozadovany cyklus: »,A, ¥, PROG

- nastavenie formétu vystupu dat: <FORM> F2
- zru$enie rezimu programovania: <ESC> «

- odstartovanie merania : <START> F1
- zastavenie merania : <STOP> F1

Vystup dat z pamate cez datovy kabel do PC:

M#* Sensor display

M List of measuring Points
MU Datalo99er

F Functions menua FCT

F Sensor Prodramming

P Device confiduration

F OutpPut modules :
INFO F 3 *0N

O 2545 C

Hte TemPerature

10: 3447 %H rel. Humitity
20: 48 “C Dew Point
20: E.2 9k Mixture

MEMNU FCT

FUMCTION-TENLE:

Max—it, SindlelataMemory #

Fuerading

Two Point sensor adiustment
Scaling

Datalog9er

144 F ] CLR

ChREC COM |k M ROL % mrm
Time: 12:34:%€ Date: 01.01.06

Cudcle—timer: QO30 ns
Memard int: E40 KB
Memory frae: 583 kB
Humber: 01-001 A
Filerame: ALMEMO. 001

STHRT M44 BF MANU

Pripojte datovy kébel na prenos dat do vystupného konektora A1 na pristroji (Almemo manual 5.2)

V menu ,,Datalogger functions* aktivujte funkciu ,,Free memory*: PROG, AV
Vystup dat z pristroja do PC (kap. 11.5.7): <PMEM> F1
(alebo prikaz ,P04“ v terminalovom okne pocitaca)
<CMEM> F2

Vymazanie dat z pamate pristroja (kap. 11.5.7):
(alebo prikaz ,C04“ v terminalovom okne pocitaca)
Délezité tlacidla:
? - navrat z programovacieho rezimu spat na vyber poloziek menu:
- navrat spat do meracieho menu a zobrazenie meranych hodn6t:

<ESC> «
<M4 <> «
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6. NAPAJANIE

Pre napajanie pristroja su k dispozicii nasledovné moznosti:

3 ks alkalickych AA batérii (dodavaju sa spolu s pristrojom
Sietovy adaptér 12V / 0,2A s Aimemo konektorom ZA 1312-NA1
Galvanicky oddeleny napajaci kabel (10..30V DC, 0,25A) ZB 2690-UK

VSetky potrebné batérie, akumulatory a napajacie kable su v ponuke v ramci prisluSenstva k pristroju.

6.1. Prevadzka s batériami a kontrola napatia

Na napajanie pristroja slizia Standardne tri AA alkalické batérie. Pri odbere pradu cca 20 mA umoziuju
prevadzku pristroja priblizne 150 hodin. Ak je zapnuté osvetlenie displeja, skracuje sa tento ¢as na asi 75
hodin. Kvéli predizeniu prevadzky pristroja pri dlhodobych meraniach je mozné pristroj prepnit do tzv.
Sleep-Médu (kap.11.5.8.2) prip. vypnut osvetlenie displeja. Stav napétia na batérii je mozné zobrazit na
displeji v rdmci menu ,INFO* (kap.9). Podla tejto informécie je mozné odhadnut zostavajuci prevadzkovy cas
batérie. Ak zostavajuce napatie na batérii klesne pod 10%, na displeji sa zobrazi symbol batérie a zacne
blikat. V takom pripade by sa mali batérie vymenit. Ak sa stane, ze batérie sa Uplne vybiju (napétie klesne
pod 3.1V), pristroj sa vypne. Data ulozené v paméati a nastaveny datum a ¢as vSak zostanu zachované
(kap.6.6). Batérie vymenite tak, Ze odskrutkujete kryt upevneny na zadnej €asti pristroja. Pri vkladani novych
batérii dbajte na ich spravnu polaritu.

6.2. Siet'ové napajanie

Pre externé napdjanie meracieho pristroja je ur€eny sietovy adaptér ZA 1312-NA1 (12V/0,2A), ktory pripojite
do zasuvky DC na meracom pristroji. Uistite sa, €i je napétie v elektrickej sieti spravne. Napatie na
snimacoch vzrastie na cca 12V.

6.3. Externé napajanie

Do Almemo zasuvky DC na pristroji je mozné pripojit aj iny zdroj napajania s rozsahom 6 az 13V (minimalne
200 mA). Je ho potrebné pripojit pomocou Specialneho Almemo konektora (ZA1012-FS). Ak je ale potrebné
galvanické oddelenie medzi napajanim a snimacmi alebo je potrebné vacsie vstupnu napétie v rozsahu
10...30 V, potom je potrebny galvanicky oddeleny kabel ZB 2690-UK. Pristroj je tak mozné pouzivat aj pri
12V alebo 24V zdroji.

6.4. Napajanie snimacov

Na svorkadch + (plus) a — (minus) v konektoroch Almemo je k dispozicii napajanie pre snimace 9V
(automaticka poistka, celkovy prad 500 mA). V pripade externého napdjania pristroja sa napajacie napatie
pre snimace zvySi priblizne na hodnotu napajacieho napétia. Pomocou Specialnych Aimemo konektorov
(Almemo manudl 4.2.5, 4.2.6) je mozné pouzit aj iné napajacie napatia (12,15,24 V alebo referencné napatia
pre potenciometre a napatové mostiky).

6.5. Zapnutie, vypnutie, reinicializacia pristroja

Zapnutie pristroja uskutocnite stlaéenim tlacidla ON/PROG umiestneného v strede kldvesnice. Na displeji
sa zobrazia merané hodnoty vo forme posledne zvoleného meracieho menu.

Vypnutie pristroja sa uskutoéni stlacenim toho istého tlacidla ON/PROG a jeho podrzanim v stlacenej polohe
na cca 3 sekundy. Po vypnuti pristroja zostavaju zachované vSetky Udaje ulozené v paméti pristroja. Tiez
zostavaju v ¢innosti hodiny redlneho ¢asu.
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Ak pristroj nefunguje spravne, a to z dévodu jeho vystavenia nepriaznivym vplyvom (napr. elektrostaticky
naboj, Uplné vybitie batérii), alebo je potrebné zrusit nespravne naprogramovanie, pristroj musi byt
reinicializovany. Reset pristroja dosiahnete, ak pri zapinani pristroja podrzite stlacené tlacidlo F1. Pri resete
sa vymazu vSetky interné data ako napr. max a min hodnoty, pamat, datum a ¢as. Pokial mate zaujem
obnovit pévodné tovarenské nastavenie parametrov pristroja, pri zapinani pristroja podrzte stlacené
tlaCidlo F2. V takom pripade sa stratia vSetky uZzivatelsky nadefinované data a pristroj sa vrati do stavu, v
akom bol dodavany od vyrobcu (jazyk= nemecky, podsvietenie displeja= vypnuté, hysterézia= 10,
atmosféricky tlak= 1013 mbar, teplotnd kompenzacia= 25°C, meracia rychlost= 2,5 merani/sek., meraci
modd= semi-kontinualny, adresa pristroja= 00). Parametre, naprogramovanie v  ALMEMO konektoroch
snimacov v8ak zostanu vSetky zachované.

6.6. Bezpecné ulozenie dat

Parametre snimacov sa nachadzaju ulozené v EEPROM pamati Almemo konektora. Ukladané merané data,
kalibraéné hodnoty a programované Udaje pristroja su ukladané do EEPROM pamaéte pristroja. Tieto data su
bezpecne ulozené a zabezpecené aj proti vypadkom napéjania pristroja. Datum a €as nastaveny v pristroji
zostava zachovany aj pri vypnuti pristroja, vymaze sa v8ak pri reinicializacii alebo pri vymene batérii.
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7. PRIPOJENIE SNIMACOV

Do vstupnych zasuviek MO az M1/M2/M3 (podfa typu pristroja) m6zu byt fubovolne pripojené snimace,
vybavené prislusnym ALMEMO konektorom. Ak sa pripajaju snimace inych vyrobcov, ktoré nemaju Almemo
konektor, je potrebné ich najskér zapojit do zodpovedajliceho konektora ALMEMO a naprogramovat.

7.1. Snimace

Rozsiahla ponuka ALMEMO snimacov, detailny popis spdsobu zapojenia inych snima¢ov ako ALMEMO, ich
rozsahy a ostatné informacie si uvedené v ALMEMO manuali (kap.3,4), ktory sa dodava s kazdym
pristrojom. VSetky Standardné ALMEMO snimace maju zvy€ajne meraci rozsah, rozmer a iné parametre uz
z vyroby naprogramované v konektore a su pripravené na okamzité pouzitie. Mechanickym klG€ovanim je
zabezpecené, ze nie je mozné tieto senzory zapojit do nespravnej zasuvky na pristroji (napr. do zasuviek
uréenych pre vystupné moduly). Taktiez kazdy ALMEMO konektor ma po bokoch dva bezpecnostné jazycky
proti vytiahnutiu konektora, ktoré po zasunuti konektora do spravnej polohy do vstupnej zasuvky zapadnu.
To zabrani vytiahnutiu konektora zo zasuvky len tahanim za kabel. Ak je potrebné konektor vytiahnut,
jazy€ky po bokoch konektora sa musia zatlacit dovnutra.

Meracie pristroje Almemo 2590 je mozné dodat tiez (volitelne, za priplatok) vo vodotesnom prevedeni.
V pripade pouzitia takéhoto pristroja v stazenych pracovnych podmienkach je mozné dodat niektoré
snimace vybavené S$pecialne upravenymi vodotesnymi Almemo konektormi s dvojitym tesnenim, ktoré
zabezpec€uju ochranu vstupnych zasuviek pred vniknutim vody. Pre nepouzivané vstupné zasuvky su
k dispozicii ochranné vodotesné kryty.

7.2. Meracie vstupy a pridavné kanaly

Meracie pristroje ALMEMO 2590-2/3/4 maju (podfa modelu) 2, 3 alebo 4 vstupné zasuvky, ktoré su
priradené k zakladnym meracim kanalom, oznaéenym MO az M1/M2/M3. Meraci pristroj ma vSak k dispozicii
pre kazdy meraci vstup az 4 meracie kanaly, takze napr. pri Styroch meracich vstupoch je mozné merat
veli¢iny az na 16 meracich kanaloch. Tieto pridavné kanaly sa vyuzivaju hlavne pri pripojeni vihkostnych
snimacov, ktoré si schopné merat az Styri veli¢iny naraz (teplota/vihkost/rosny bod/absolltna vihkost) alebo
mézu byt vyuzité pre funkéné kanaly. Ak je to potrebné, snima¢ moze byt naprogramovany s niekolkymi
rozsahmi. Taktiez mézu byt skombinované 2-3 snimace do jedného konektora v zavislosti od usporiadania
pinov v konektore. (napr. rH/Ntc, mV/V, mA/V atd.). Pridavné meracie kandly si oznacované tak, ze kazdy
ma vzdy cislo vySSie o 10, pricom ako zéklad sa berie ¢islo meracieho vstupu. Vysledkom je nasledovné
usporiadanie meracich kandalov: napr. k prvému meraciemu vstupu MO prislichaju pridavné kanaly M10,
M20, M30; k druhému vstupu M1 patria pridavné kanaly M11, M21, M31 atd.

V zavislosti od typu pristroja sa v pristrojov pouziva nasledovné &iselné oznacenie meracich kanalov:

2590-2 2590-3 2590-4
sensor channels sensor channels sensor channels
I DHL.. DRNI.-
internal internal internal
channels channels channels
4. chan. | 30(|131( 32 3001313233 30| 31| 32| 33|| 34 | Average
3.chan. | 20)|121] 22 20021122123 200121 22 || 23| 24
2.chan. [ 10[11( 12 100111 ({1213 10001112 13]] 14 )
1 cnan. |oollo1ll 02 oo||01{| 02|03 00| 01{|02 || 03|04 |0 a0

{/ MomM1 M2 MO M1 M2 M3 MO M1 M2 M3 M4 \
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Interné funkéné kanaly pristroja

Jednou z noviniek nového modelového radu pristrojov Aimemo 2590 je moznost vyuzivania dalSich 4
internych funkénych kandlov pristroja. Ich Ciselné oznacenie nadvazuje na oznacenie meracich vstupov
s pridavnymi kandlmi, ¢ize tvoria v pristroji dalsi virtudlny meraci vstup. Prvy z tychto internych funkénych
kandlov je zvy€ajne naprogramovany na vypocet diferencie medzi hodnotami meranymi na kanaloch MO
aM1 (tj. zobrazuje vysledok vypoctu M1 — MO). Aktivuje sa a zobrazuje sa na displeji automaticky,
podmienkou vsSak je, aby na meracich vstupoch MO a M1 boli pripojené snimace s rovnakou meranou
veli¢inou, meracim rozsahom arovnakym nastavenim radovej Ciarky. Stvrty interny kanal (podra typu
pristroja oznaceny M32, M33 alebo M34) sa zvyCajne vyuziva pre ucely vypoctu strednej hodnoty (kap.11.2).
V8etky Styri interné kandly sa v8ak daju naprogramovat za U€elom zobrazovania a spracovania r6znych
inych funkénych parametrov pristroja (napr. napatie na batérii, kompenzéacia studeného spoja, priemerné
hodnoty, objemovy prietok atd. , vid. kap.12.10 a Aimemo manual 6.3.4).

Vyhodou internych funkénych kanalov je, Ze ak sa pri jednej aplikacii pouziva viacero snimacov, tieto
snimace je mozné medzi sebou lubovolne zamienat a nastavenie funkénych kanalov tym nie je ovplyvnené.
Ak sa vSak pri aplikacii pouziva iba jeden snima¢, potom je vyhodnejSie naprogramovat potrebné parametre
priamo do konektora snimaca.

7.3. Oddelenie napat'ovych potencialov

Aby priprava merania bola vykonana spravne a désledne, je velmi délezité zabezpedit, aby medzi snimacmi,
zdrojom napajania a periférnymi zariadeniami netiekol ziadny vyrovnavaci prud. Toto je zabezpecené, ak
vSetky meracie body lezia na tom istom potencidli alebo ak nerovnaké potencialy su elektricky izolované.

-

SEensor U+ I ——  datacable

M2 — — L |

M1 — —T | | c [ DC

M0 — =1 ADC || u TI AC

- I I I
power supply u 230V=
—DC
DC 0. 30v=

Analégoveé vstupy su od seba elektricky izolované pouzitim fotovoltaického relé. Maximalny napatovy rozdiel
medzi nimi méze byt 50VDC alebo 60VAC. Snimade s vlastnym zdrojom napajania alebo snimace
skombinované do jedného konektora v8ak nie su elektricky oddelené, apreto musia byt pouzivané
izolovane. Napéatie na samotnych meracich vstupoch nesmie prekrocit 5V (medzi B,C,D, A a minus).

Zdroj napajania je elektricky izolovany transformatorom sietového adaptéra alebo DC/DC konvertorom
v pripojovacom kébli ZA 2690-UK. Datové a spinacie kable su vybavené optoclenmi. Ak sa pouzija
analdégové vystupné kable, ktoré nie su elektricky izolované, zaznamové zariadenia alebo snimace musia
mat nulovy potencial.
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8. DISPLEJ A KLAVESNICA

8.1. Displej a volba menu

Displej meracich pristrojov ALMEMO 2590-2-3-4 sa pozostdva z bodového maticového LCD displeja s

128x64 bodmi, resp. 8 riadkami po 8 bodov.

Vyber menu

Na meranie a spracovanie nameranych hodn6t pomocou potrebnych funkcii,
ako aj programovanie riadiacich &innosti, snimacov a parametrov pristroja
slizia nasledovné menu:

3 meracie menu - rézne formy zobrazenia meranych hodnét na displeji

1 funkéné menu — nastavenie réznych funkcii meracieho pristroja (kap. 11). Je

M List of measuring Points
MU Datalodger

F Functions menue FCT

F Sensor Prodramming

F Device confiduration

P OutFut mol:lules

dostupné z ktoréhokolvek meracieho menu pomocou tlacidla <FCT> F2.

3 programovacie menu — pre programovanie snimacov (kap.12), programovanie parametrov pristroja
(kap.13) a programovanie vystupnych modulov (kap.14)

Info menu — zobrazenie vSeobecnych informacii o meracom pristroji a pripojenych snimacoch (kap.9).

Zapnutie/vypnutie pristroja ON/PROG (pri vypinani podrzat dlhsie)

Vyvolanie vyberu z menu na displej: <MENU> «
Zapnutie/vypnutie podsvietenia displeja: <%¥ON/OFF> F2
Vyber niektorého menu: <F> VA

Vstup do zvoleného menu: <p> P alebo PROG
Zobrazenie informacii o pristroji <INFO> F1

8.2. Zobrazenie meranych hodnét, symboly stavu pristroja

Meracie menu ,Sensor display”“ zobrazuje na displeji pristroja meranu =

hodnotu na zvolenom meracom kandli, merané hodnoty na ostatnych |(Q(): 25 .45°C
pridavnych kanéloch daného Almemo konektora, oznacenie meracieho rozsahu |Mte Temperature CT.F.F. H
a popis meracieho kandla a rdzne symboly funkcii, dolezitych pre dand meranl  |1g:  129% mS Conductivity
veli¢inu.

Pod prvym riadkom s meranou hodnotou sa nachadza stavovy riadok, v ktorom
sa mbzu zobrazovat nasledovné symboly:

MENU M Md4  FC

Nie je pripojeny snimac/meraci kandl je deaktivovany: _— — —

Relativne meranie s referenénou hodnotou: REL

Merana hodnota korigovana v nulovom bode alebo smernici: 7

Prebiehajuce priemerovanie meranych hodnét: M

Vystup funkcii Diff, Hi, Lo, M(t), Alarm (kap.12.12.5): D,H,L,M,A

Kompenzécia ( C) teploty ( T ), atmosferického tlaku ( P ): CT . P . (bodka blika — kontinualna)
Prekro€enie hrani€nych hodnét, hornej alebo dolnej: blikd symbol ¥ alebo A
PrekroCenie hornej hranice meracieho rozsahu: blika symbol O

Prekro€enie dolnej hranice meracieho rozsahu: blika symbol U

PreruSenie snimaca: — — — — ablikd symbol B
Napéjacie napatie snimaca prili§ nizke: — — — — ablikd symbol L
Slaba batéria (zostavajuca kapacita < 10%) blika symbol batérie C—

V meracom menu ,Data logger functions® sa nad meranou hodnotou [y Rec com b M ROL * mox
nachadza dalSi stavovy riadok, ktory obsahuje nasledovné symboly 00: 25 45 °C
prevadzkového stavu pristroja: Nto %empemure' T P.FH
Kontinualne vzorkovanie meracich miest: C Cucle-timer: 00:00:30 n$
Meranie spustené/zastavené n o Henord tres bl LE
Meranie spustené so zaznamom do pamate REC

Meranie spustené s vystupom na rozhranie COoM

Naprogramovany $tartovaci/zastavovaci ¢as merania I*alebo M

Stav relé (externy vystupny modul) zopnuté/vypnuté R- - alebo RO1

Podsvietenie displeja zapnuté/prerusené % alebo ok |

Stav batérie plna/polovi¢na/prazdna M e e (blika)
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8.3. Funkéné klavesy

Funkcie, priradené tlacidlam F1, F2 a kurzorovym Sipkam A,V .,<«,»> sa
mézu v jednotlivych menu odliSovat. Funkcie aktualne priradené jednotlivym
tlacidlam suU zobrazené v spodnom riadku displeja pomocou skratiek (tzv.
»Softkeys®). Tieto skratky su v tomto navode uvedené vzdy v $picatych
zatvorkach, napr. <START>.

V meracich menu (,Sensor display“, ,List of meas. Points“, ,Data logger
functions®) su jednotlivym tlacidldam Standardne pridelené nasledovné funkcie:

<M> VA
<FCT> F2
<PF> alebo <F <>
<P P> alebo <P «>

Vyber meracieho kanala:

Priame vyvolanie funkéného menu:

Prechadzanie cez niekolko stranok funkéného menu:
Prechadzanie cez niekolko stranok programov. menu:

Navrat do vyberu jednotlivych menu: <MENU> <«
Navrat do posledne zvoleného meracieho menu: <M<« <>
Prechod z meracieho menu priamo do posledne

zvoleného funk&ného menu <> >F>
Prechod z meracieho menu priamo do posledne

zvoleného programovacieho menu menu <P4 <

8.4. Vstup do menu a vyber funkcii

Kazdé menu pozostava z radu funkcii, ktoré slUzia pre pracu s pristrojom.
Zobrazuju sa na jednotlivych riadkoch displeja a je mozé ich po¢as merania

aktivovat a menit’ ich hodnoty a parametre.
Sensor adiustment to :

Ak zvolite niektoré z meracich, funkénych alebo programovacich menu
a zobrazite ho na displeji, do tohto menu vstupite stlacenim tlacidla

Na displeji sa niektora z poloziek menu oznaci (reverzné pismo polozky)
Je mozné postupne prechadzat po polozkach daného menu tlagidlami
V zavislosti od toho aka polozka menu je oznacend, menia sa funkcie,
priradené jednotlivym tlacidlam F1, F2, «, », napr.:

V spojeni s niektorymi zlozitejSimi funkciami su
v pristroji ulozené pomocné okna s pomocnymi
textami a vysvetlivkami, ktoré sa zobrazia, ak
aktivujete prislusnu funkciu. Napriklad:

Nastavenie meranej hodnoty na nulu:
Korekcia meranej hodnoty (pH, LF, O2):
Vymazanie max. a min. nameranej hodnoty:
Vymazanie pamate:

Priame nastavenie parametra

ZruSenie funkcie

8.5. Vstup dat (programovanie parametrov)

C P REC COM (b ¥ ROL % mom

00: 2545°C

Ntc Temperature CT.P.HM.H

CYcle-timer: 00:00:30 nS
Memory free: S48 kB
STAET MENU M MM FCT

FiiL 4 = » F2

ugy

13:

L840 flow
TemP. comP.
Atm. Pressure
03: 2187 Pa

ZERD ESC F

PLXN m/s

P
45.7 °C

1027 mbar
dyn Pressure

PROG

<F> AV

<ZERO>
<ADJ>
<CLR>
<CMEM>
<SET>
<ESC>

Ak postupom podla kap. 8.4 oznacite niektoru z funkcii, ktorej hodnotu je mozné menit, potom ju mozete
priamo preprogramovat. Do rezimu programovania vstlpite tak, Ze oznacite pozadovanu funkciu (bude

zobrazena reverzne) a stladite tlacidlo PROG.

Dana funkcia sa aktivuje. Teraz je ju mozné menit. Je aktivovany programovaci rezim, ¢o signalizuje aj

symbol <P> v spodnom riadku displeja.

Programovanie hodnot:

Pod prvou cislicou aktivovanej funkcie blikd kurzor. Tuto Cislicu je teraz mozné nastavit na pozadovanu
hodnotu tlacidlami so Sipkami ¥, A . Kurzor je mozné posuvat medzi Cislicami tlaCidlami <, ».

Priklad: nastavenie hodnoty teplotnej kompenzécie, aktivovany
programovaci rezim

TemP comp : "'l:
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Programovanie ciselnej hodnoty:

Vstup do rezimu programovania: PROG
Vymazanie naprogramovanej hodnoty: <CLR> F1
Nastavenie hodnoty aktivnej Eislice: AV
(blika pod fou kurzor)
Posun kurzora medzi ¢islicami: <, >
Zmena znamienka ¢iselnej hodnoty: <+/—> F2
ZruSenie rezimu programovania bez zmien: <ESC> <«
Potvrdenie naprogramovanej hodnoty a ukon&enie: PROG
Programovanie alfanumerickych znakov:
Vstup do rezimu programovania: PROG
Vymazanie naprogramovanej hodnoty: <CLR> F1
Vyber skupiny znakov: opakované stla€anie F2
- velké pismend abecedy <ABC> F2
- malé pismena abecedy <abc> F2
- Cislice <123> F2
- §pecialne znaky (znamienka, zatvorky atd'.) <+—/> F2
Nastavenie pozadovaného pismena alebo znaku: AV
Posun kurzora medzi znakmi: <, >
Zru$enie rezimu programovania bez zmien: <ESC> «
Potvrdenie naprogramovanej hodnoty a ukoncenie: PROG

V pripade programovania niektorych Specialnych funkcii (napr. meraci rozsah snimaca, variant relé a pod.)
sa neprogramuju jednotlivé znaky, ale pomocou tlacidiel ¥ A si vyberate zo zoznamu moznych skratiek

a oznaceni.

9. VYBER MENU

Po zapnuti pristroja a stlaceni tlacidla <MENU> <« sa zobrazi vyber z 3
meracich menu (oznacené M), funkéného menu (oznacené F) a 3

programovacich menu (oznacené F):

1. M Sensor disPlay
2. M Measuring Points list
3. M Ul Data lo9ger

4. F Function menus vid. kapitola 11

vid. kapitola 10.1
vid. kapitola 10.4
vid. kapitola 10.5, 10.6

Mk sensor disPlay

M Measuring Points lis
1 Data lo3ger
Function menus FCT
Sensor Prodramming

Davice confiduration

=

F
P
P

vid. kapitola 12
vid. kapitola 13
vid. kapitola 14 (menu sa zobrazi iba po zapojeni vystupného modulu)

5. P Sensor Pro9ramming

6. P Device configuration
7. P OutPut modules

Okrem uvedenych menu je k dispozicii aj menu <INFO>, ktoré obsahuje zakladné informéacie o meracom
pristroji a pripojenych snimacoch. Po stlageni tladidla <INFO> F1 sa zobrazia informéacie o presnom type
meracieho pristroja spolu sjeho vyrobnym c&islom averziou firmvéru. Taktiez sa zobrazia informécie
o pripojenych snimacoch, ktoré mézete postupne zobrazovat na displeji pouzitim tlacidiel A V. Taktiez sa tu
nachadza informécia o napajacom napati batérii a snimacov a webova adresa vyrobcu, kde mozete njst
dalSie potrebné informacie.



ALMEMO 2590-2/3S/4S 19

10. MERACIE MENU

Zobrazenie meranych hodnét je mozné pomocou troch meracich menu. Standardné zobrazenie poskytuje
meracie menu ,,Sensor display” (vid. kap. 10.1). Prehlad vSetkych meranych hodndt poskytuje meracie
menu ,,Meas.points list“ (vid. kap. 10.4). Kazdému z tychto dvoch menu je mozné priradit rozne funkcie
z funkénych menu (vid. kap. 11). Tieto dve meracie menu su vSak Standardne predkonfigurované. Pokial ich
konfiguracia nevyhovuje VaSim poziadavkdm, je mozné pouzit tretie meracie menu (Standardne
nadefinované ako ,,Data logger functions” a oznacené ako U1), ktorého polozky je mozné uzivatelsky
nadefinovat z viac ako 50 r6znych dostupnych funkcii (vid. kap. 10.6).

10.1. Menu ,,Sensor display“

Po prvom zapnuti meracieho pristroja sa menu ,Sensor display“ zobrazi 13: 2545 m/s
automaticky. Prvy riadok zobrazuje zvacsenym pismom ¢islo meracieho |Lg4d flow A
kanala, merant hodnotu a jej jednotku. V dalsich riadkoch, v zavislosti od Ef:ir?s"slpure 102’%?&:?
pripojeného snimacda sa zobrazuju dalSie informacie, délezité pre dand ;

meranu hodnotu atiez merané hodnoty na vSetkych pridavnych kanéloch
daného Almemo konektora. Vriadku hned pod meranou hodnotou sa
zobrazuje skratka meracieho rozsahu, popis meracieho kandla a symboly, ktoré charakterizuju stav meranej
hodnoty (vid. kap. 8.2). VSetky ostatné meracie funkcie je mozné zobrazit pomocou funkéného menu (vid.
kap. 11). Meraci kandl, ktory sa zobrazuje na prvom riadku displeja je mozné menit, je mozné vybrat si
z dostupnych meracich kanalov pomocou tlaCidiel <M> V A.

10.1.1. Zobrazenie meracieho kanala

Pomocou tladidla A je mozné postupne zobrazit v prvom riadku displeja merané hodnoty vSetkych aktivnych
meracich kandlov. Tlac¢idlom V¥ je mozné zasa vrétit sa pat na zobrazenie predchadzajucich kanalov.
Stlacenim tlacidla PROG je mozné vykonat niektoré korekéné zasahy do meranej veli€iny, napr. jej
vynulovanie.

10.2. Korekcia meranych hodnoét a kompenzacia

Pre dosiahnutie maximalnej presnosti merania je mozné pomocou pristrojov Aimemo 2590 vykonavat
korekcie meranych hodnét. V meracom menu ,,Sensor display” je mozné korigovat vSetky snimace
pomocou tzv. nulového bodu.

Vo funkénych menu ,,Two-point-adjustment” (kap. 11.3) a ,,Scaling” (kap. 11.4) sU ponuknuté dalSie
moznosti korekcie. Pre vSetky snimace, pri ktorych sa daju urcit dva zakladné merané body s definovanou
hodnotou, je mozné urobit tzv. dvojbodovl kalibraciu. Vlozenim pozadovanych hodn6t do poloziek
funkéného menu sa automaticky vypocitaji korekéné hodnoty a ulozia sa v konektore snimaca. Merany udaj,
zobrazovany na displeji je potom korigovany o tieto korekéné hodnoty.

Pre snimace, ktorych merané hodnoty su zavislé od teploty okolia alebo tlaku vzduchu je tiez mozné nastavit
kompenzaciu.

10.2.1. Nastavenie meranej veli€iny na nulu

Pri niektorych meracich aplikaciach je uzito€né, ak uzivatel mbéze v ur€itych ]
miestach alebo v ur€itom €ase nastavit merand hodnotu na nulu. Potom je 00:
mozné sledovat na displeji pristroja len odchylky od tejto referenénej nulovej |HiCr TempPeratur
hodnoty.

Vynulovanie meranej hodnoty sa uskutocni tak, Zze v meracom menu ,,Sensor
display“ stlacite tlaCidlo PROG. Merana hodnota v prvom riadku displeja sa

oznadi reverzne. V spodnom riadku displeja sa objavi funkcia <ZERO>. Pouzitie tejto funkcie ma za
nésledok, ze aktualna merana hodnota sa ulozi ako hodnota bazy a na displeji sa zobrazi nula. V riadku
pod meranou hodnotou sa v8ak zobrazi symbol “REL", ktory upozorfiuje na to, ze merana hodnota bola
nulovana a ze momentalne prebieha relativne meranie vo vztahu k nulovej hodnote.

°C

REL
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Vynulovanie meranej hodnoty :

V meracom menu ,,Sensor display* aktivujte merani hodnotu: PROG (115 o
Vynulujte meranu hodnotu, tlacidlom: <ZERO> F1

- displej bude zobrazovat nulovd hodnotu a symbol REL: uu-_' 000 °C

REL
- hodnota bazy pre tento meraci kanal sa bude rovnat

meranej hodnote v momente vynulovania: base value: 234 °C.
ZrusSenie nulovania meranej hodnoty:
V meracom menu ,,Sensor display“ aktivujte meranu hodnotu: PROG
Nulovanie meranej hodnoty zrus$ite dlh§im podrzanim tlacidla: <ZERO> F1 (podrzat’ dlhSie)

O
-~

Udaje o korek&nych hodnotach st zvy&ajne zapisané v Aimemo konektore snimaéa. Almemo
konektor je v8ak chraneny pred prepisom udajov viacstupriovou ochranou (kap. 12.4). Ak je
ochrana konektora nastavena na stupen 5, korekéné hodnoty, ktoré pristroj vypocital pri
vynulovani meranej hodnoty sa do Almemo konektora nezapisu. UloZia sa iba do RAM
indikovany symbolom ,,REL" na displeji pristroja.

Ak je ochrana Almemo konektora nastavena na 3 a menej, korekéné hodnoty, ktoré pristroj
vypocital pri vynulovani meranej hodnoty sa ulozia do Almemo konektora a zostanu platné aj
po vypnuti a zapnuti pristroja. Tento stav je indikovany symbolom ,,7“ na displeji pristroja.

Ak chcete funkciu nulovania meranej hodnoty uplne deaktivovat, je potrebné nastavit

stupen ochrany Almemo konektora na hodnotu 6.

10.2.2. Nastavenie snimacov dynamického tlaku

Sondy dynamického tlaku su velmi citlivé a preto by mali byt vynulované pred
kazdym pouzitim v beztlakovom stave (t. j. hadi¢ky vytiahnuté, alebo Pitotove
trubice mimo prudiaceho vzduchu). Korekénd hodnota sa zapisuje do pamate
meracieho pristroja vzdy len doéasne t.. len do nasledujuceho vypnutia
pristroja (bez ohladu na nastaveny stupen ochrany Almemo konektora). To
zabezpeci, ze linearizacia snimaca nebude porusena.

V meracom menu ,,Sensor display“ aktivujte merani hodnotu: PROG
Vynulujte merand hodnotu, tlacidlom: <ADJ> F1

10.2.3. Nastavenie snimacov chemickych veli€in

Sondy pre meranie chemickych veli€in je potrebné nastavovat v pravidelnych
intervaloch, raz za urcity ¢as, za U€elom vyrovnania réznych vplyvov, ktoré
mézu spbsobovat ich nestabilitu. V meracom menu ,,Sensor display” je
pouzitim funkcie <ADJ> F1 mozné vykonat dvojbodové nastavenie snimacov:
nulového bodu a smernice. Pri vykonavani nastavenia sa zobrazia prisludné
kalibra¢né hodnoty, ktoré v§ak je mozné podla potreby menit:

_13:mfs

L840 flow A
TemP comP 25.0 °C
Fltlp Pressure 1013 mbar

0 7450

D2E PH walue A
TemP comP 17.5 °C
Gain error : =10.8 %

Sonda Typ Nulovy bod Smernica
pH-sonda ZA 9610-AKY 7.00 pH 4 alebo pH 10
Vodivost FY A641-LF 0.00 2.77 mS/cm,

FY A641-LF2 0.00 147 uS/cm

FY A641-LF3 0.00 111.8 mS/cm
O.-nasytenost: FY A640-02 0 101%

O,-sonda: FY A600-O2 - - 20,9% na ¢erstvom vzduchu
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Dvojbodova kalibracia pri pH sonde:

1. Vlozte sondu do roztoku s definovanym pH 7.

V meracom menu ,,Sensor display“ aktivujte merant hodnotu: PROG
2. Nastavenie nulového bodu:
- merana hodnota zobrazuje napr. 00: ITAED PH
- pre aktivaciu vynulovania stlacte <ADJ> F1
- zobrazi sa pomocné okno s upozornenim, Ze snimac sa sensor adiustment to
nastavi na menovitl hodnotu SetPoint 7.0

- potvrdte nastavenie nulového bodu stlaéenim tlacidla <OK>
- displej bude zobrazovat nastavenu nulovd hodnotu 00: 07.00 PH

tlacidla <CLR>. Parametre sondy sa nastavia na hodnoty: baza 7.00 a smernica -0.1689.

:‘? V pripade pH sondy je mozné sa vratit k pdvodnym tovarensky nastavenym hodnotam stlacenim

3. Vlozte sondu do roztoku s definovanym pH (napr. pH 4).

V meracom menu ,,Sensor display“ aktivujte meranu hodnotu: PROG
- merana hodnota zobrazuje napr. 00: AT PH
- pre aktivaciu nastavenia smernice stlacte <ADJ> F1
- zobrazi sa pomocné okno s upozornenim, Ze snimac sa Sensor a-dmstment to
nastavi na menovitu hodnotu SetPoint P
- v pripade potreby modifikujte nastavenu hodnotu PROG... (podlia kap. 8.5)
- potvrdite nastavenie nulového bodu stlaéenim tlacidla <OK>

Pri pH sondach sa na displeji zobrazuje aj funkcia “Gain Error”, ktora
predstavuje odchylku od normalnej hodnoty smernice a tym hovori o
stave sondy Gain error 3%

10.2.4. Teplotna kompenzéacia

Snimace, ktorych merané hodnoty silno zavisia od teploty meraného 13 25 45 m;fS
média, su Casto vybavené vlastnym teplotnym senzorom a automaticky . ;
vykonavaju teplotni kompenzaciu (kap. 12.9, prehlad snimacov, oznacenie | Temp comp CT 31.0 °C
‘with TC’). Av8ak napr. niektoré snimace pre dynamicky tlak a pH-sondy sU | Atm Prass. CP 1027 mbar
dodavané aj bez vlastnych teplotnych snimacov. Pri vagsich odchylkach %
teploty média od Standardnych 25°C mézu vznikndt nasledovné chyby

L840 flow CTP

merania:

Chyba na 10 °C odchylky Rozsah kompenzacie Snimac:
Dynamicky tlak: ca. 1.6% -50 az 700 °C NiCr-Ni
pH-sonda: ca. 3.3% 0az 100 °C Ntc alebo Pt100

Pre kompenzaciu okolitej teploty pre takéto snimace su k dispozicii dve moznosti:

1.

Priame vlozenie hodnoty teploty do funkcie ,, Temp.comp“ TemP. comp. CT 31.0°C

Po nastaveni hodnoty kompenzéacie teploty sa v tejto funkcii, ako aj vzdy pri meranej hodnote bude
zobrazovat symbol ,,CT*.

. Kontinualna teplotna kompenzacia externym snimacom teploty. Méze byt aktivovana pomocou

referencného kandla k snimacu, ktory ma byt kompenzovany (kap. 12.12.6), alebo nastavenim
ktoréhokolvek snimaca teploty ako referenéného snimaca s oznac¢enim ,*T* (kap. 12.12)

Ak je aktivovana kontinualna kompenzacia teploty, za symbolom ,,CT“, ktory sa zobrazuje pri meranej

hodnote bude blikat’ bodka.

tempP. comP. CT. 235°C

Hodnoty rychlosti pradenia alebo prietoku vzduchu, ktoré boli namerané s teplotnou
kompenzaciou je mozné pomocou symbolu ,#N“ v oznaeni meracieho rozsahu (kap. 12.2)
konvertovat na Standardné podmienky pri 20°C (Almemo manual 6.7.5)
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10.2.5. Kompenzacia tlaku vzduchu

Niektoré merané veli€iny s zavislé aj od tlaku okolitého vzduchu (kap.12.9 - prehlad snimacov, oznacenie
‘with PC"), takze pri vacsej vychylke od normalneho tlaku 1013 mbar mdzu vzniknat chyby merania:

Chyba na 100 mbar odchylky: Rozsah kompenzacie:
Rel. vihkost’ psychrometra ca. 2% 500 az 1500 mbar
Obsah vodnych par kap. sn. ca. 10 % Tlak pary VP az 8 bar
Dynamicky tlak ca. 5% 800 az 1250 mbar (chyba < 2%)
O.-nasytenie ca. 10% 500 az 1500 mbar

PredovSetkym pri nasadeni snimacov a merani vo vySSej nadmorskej vySke by sa mal zohladnit tlak
vzduchu (ca. -11mbar/100m nadmorskej vysky). Pre vSetky snimace, ktoré vyzaduju kompenzaciu tlaku
vzduchu sa v meracom menu ,Sensor display” zobrazi funkcia pre jej nastavenie ,atmosPheric
Pressure®.

Pre kompenzaciu okolitého tlaku vzduchu su k dispozicii tieto moznosti:

1. Priame vlozenie hodnoty atmosferického tlaku
do funkcie ,,atmosPheric Pressure®“ v meracom menu atm Pressure: CF 1012 mbar.
»oensor display”

2. Priame vloZenie hodnoty atmosferického tlaku
do funkcie ,,atmosPheric Pressure® v programovacom atm Pressure: CP 1013 mbar.
menu ,,Device configuration®

3. Kontinualna kompenzéacia tlaku externym snimacom tlaku, ktory sa nastavi ako referenény snimac
s oznacenim ,*P* (kap. 12.2, Almemo manuadl 6.7.2)

Ak je nastavend hodnota kompenzéacie tlaku, v tejto funkcii, ako aj vzdy pri meranej hodnote sa bude
zobrazovat symbol ,,CP*. Ak je aktivovana kontinualna kompenzacia tlaku, za symbolom ,,CP“, ktory sa
zobrazuje pri meranej hodnote bude blikat’ bodka.

Ak sa odpoji referenény snimac tlaku, pre kompenzaciu sa bude pouzivat Standardna hodnota
1013 mbar.

- Hodnoty rychlosti prudenia alebo prietoku vzduchu, ktoré boli namerané s kompenzaciou tlaku,
je mozné pomocou symbolu ,#N“ v oznaceni meracieho rozsahu (kap. 12.2) konvertovat na
Standardné podmienky pri 1013 mbar.

10.2.6. Kompenzacia studeného spoja

Kompenzécia studeného spoja pre termoclankové snimace teploty sa Standardne vykonava automaticky
pomocou NTC senzora zabudovaného do vstupnej zasuvky M2. Teplota studeného spoja je uvedena
v menu ,Device configuration“ (kap. 13.8). Ak je to potrebné, tato hodnota teploty mdze byt priradena
jednému z funkénych kanalov pristroja, s oznac¢enim ,,CJ“ a spracovavana v pristroji ako Standardny meraci
kandl (kap. 12.10).

Okrem tohto sp6sobu kompenzacie studeného spoja je mozné pouZit' aj externy snimac¢ (Pt100 alebo NTC)
v izolovanom termoboxe (Almemo manudl, 6.7.3). Takyto snima¢ musi byt zapojeny oproti termoclanku.
V oznaceni snimaca musi byt na prvych dvoch pozicidch naprogramované oznacenie ,*J* (kap. 12.2).

Pri Specialnych podmienkach merania (napr. termoclanky, pre ktoré nie je k dispozicii Aimemo konektor, pri
velkych teplotnych rozdieloch spb&sobenych teplotnym Ziarenim) sU k dispozicii Specidlne konektory
s vlastnym zabudovanym teplotnym senzorom pre kompenzéciu studeného spoja (ZA 9400-FSx). Mézu byt
pouzité pre vSetky typy termoclankov, vyzaduju v8ak 2 meracie kandly. Naprogramovanie oznacenia ,#J"
ako prvé dva znaky oznacenia termoclankového snimaca zabezpedi, ze sa tento skuto¢ne bude pouzivat
pre kompenzaciu studeného spoja.
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10.3. Meranie diferencie

Ak s na meracich kanaloch M0 a M1 zapojené dva snimace s rovnakou meranou jednotkou a umiestnenim
radovej Ciarky, automaticky sa aktivuje interny meraci kanal, na ktorom prebieha vypocet diferencne;
hodnoty M1 — MO. Tato hodnota sa zobrazuje na displeji pod &islom kanala M2/M3/M4 (podra verzie
pristroja, kap. 7.2). Ak vypocet diferencnej hodnoty pri Vasej aplikacii nie je potrebny, je mozné tento interny
meraci kandl explicitne deaktivovat (kap. 12.9). Ak je naopak potrebnych viacero diferenénych kanélov, je
mozné ich vytvorit pomocou prislusnych referenénych kandlov (kap. 12.12.6)

10.4. Meracie menu ,,Measuring points list*

Meracie menu ,Measuring points list poskytuje uzivatelovi najlepsi prehlad ﬁﬁashgﬁ?éémnhwsggf&“;
o meranych afunkénych hodnotach na v8etkych aktivnych meracich |01: 11.37 mls Uelocity
kanaloch. 02 123% ml) Uoltage U1
T L “ . . y e ) s “ , | 10: 536 XH rel humidity
oto menu nie je mozné konfigurovat uZivatefom, moéze vSak byt | zg: 15 °C Dew Point
skombinované s niektorymi vybranymi funkciami.
[ _____MENU _F _MbF FCT|

Pri prvotnom zobrazeni tohto meracieho menu sa na displeji zobrazi zoznam peasuring Points list 12 mea-

max. 12 aktualne meranych hodnét v dvoch stipcoch. sured values
Pokial mate aktivnych viac ako 12 meracich kanalov, dalSie kanaly zobrazite ~ 00: 23.12°C ...
na displej tladidlom <Fy»>

Meracie menu ,,Measuring points list“ poskytuje eSte dalSie formy zobrazenia
zoznamu meranych hodn6t, a to v kombindcii so zobrazenim réznych funkénych

hodnét, priradenych k jednotlivym meracim kanalom, listovanie tlacidlom <F> VA

Merané hodnoty spolu s popisom meracich kanalov Meas Points list desianation
(max. 6 hodnét na displeji) 00: 2312°C temPerature
Merané hodnoty spolu s max. nameranymi hodnotami Meas Points list Masx. value
(max. 6 hodnét na displeji) 00: 2312 ©C  32.67 °C
Merané hodnoty spolu s min. nameranymi hodnotami Meas Points list Min, value
(max. 6 hodnbét na displeji) oo 2342 °C 1934 oC
Merané hodnoty spolu s priemernymi hodnotami Meaas Points list Auver. value
(max. 6 hodnét na displeii) no: 2312 ©C 2545 of
Merané hodnoty spolu s nastavenymi hornymi hraniénymi hodnotami Meas Points list Limit val max.
(max. 6 hodn6t na displeii) on: 2312 ¢ 3267 °C
Merané hodnoty spolu s nastavenymi dolnymi hrani¢nymi hodnotami Meas. Points list Limit wal min
(max. 6 hodndét na displeji) 0o 2312 °C  1934% °oC
Skratené oznacenia meracich rozsahov v Alimemo konektoroch Meas. Points list Rande

(max. 12 hodnét na displeji) 00: NTC oC

Pri zobrazeni max. 6 hodn6t na displeji je mozné zobrazit zostavajuce
meracie kandly (v pripade viac ako 6 aktivnych meracich kanalov) PROG, <M V>, <MA>

10.5. Uzivatel'sky definovatel'né menu ,,U1 Data logger functions*

Tretie meracie menu, oﬂznaéene ako U_1 je sEan,dardqe nacégfin,ovan_e ako menu C » REC COM I» I ROL % s>

.Data logger functions®. Toto menu je mozné bud pouzivat v tejto podobe, . o

v spojeni s funkénym menu ,Data logger functions” (kap.11.5) alebo je mozné NUizz T %7 6 C
) 3 . ~ 3 P

ho p,reprograEmovat qula potrlgb uzllvatgla pomocou programu AMR Control, c%'ie tnﬁerea “"E&W 30 “.3

ktory sa dodava s kazym meracim pristrojom (kap. 10.6). Memary free £8.3

START MENU M MF FB'I'

Prvy horny riadok displeja obsahuje symboly, charakterizujuce stav meracieho
pristroja (kap.8.2). Pod meranou hodnotou sa nach&dza dalSi stavovy riadok s popisom snimaca a dal§imi
symbolmi. Dalej sa zobrazuje funkcia ,,Cycle timer“, v ktorej je mozné nastavit interval zaznamu dat do
pamate, resp. vystupu dat na rozhranie. Ak ma pristroj zabudovanu paméat alebo pripojeny paméatovy
konektor, vtomto menu sa zobrazuje aj funkcia ,,Memory free“, v ktorej sa nachadza informacia o volnej
kapacite pamate. Toto menu sa mdze pouzit na odstartovanie cyklického ukladania alebo vystupu meranych
dat.

Start cyklického merania / ukladania / vystupu dat (cyklus >0) <START> F1 (kap.11.5.5)
Inicializacia manudalneho vzorkovania dat (cyklus =0) <MANU> (kap.11.5.4)
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Priklad uzivatel'skej konfiguracie meracieho menu U1

Pomocou programu AMR Control je mozné uzivatelské menu U1, resp. tretie
meracie menu prekonfigurovat podla potrieb uzivatela, napr. na zobrazovanie
meranych dat vo forme grafu (kap.11.5).

Pre vytvorenie takéhoto zobrazenia je potrebné pouzit prikazy pre zobrazenie
meranej hodnoty malym pismom ,measured value, small“ a zobrazenie
dvoch hodndét vo forme grafu ,,measured value — bar chart 2 rows®. V3etky
dostupné prikazy pre uzivatelské definovanie zobrazenia su uvedené
v tabufke, kap. 10.6.1.

Vyber meracich kanalov
V prvom grafe sa vzdy zobrazuje zvoleny meraci kandl, volba kandla sa

l.'II: 2167 °C TemPerature

10.00 Nte °C 30.0
11: 381 %H rel humidity

0.0 “rH =H 100.0
MENU M MF FCT

uskutoc¢nuje ako v kazdom meracom menu tlacidlami <M> AV

Pre zmenu kanalov v dalSich grafoch je potrebné aktivovat menu tlacidlom PROG

Potom je potrebné oznadit zelany meraci kanal (reverzne) pomocou Sipok AV

Po oznaceni je mozné merany kanal zmenit’ tlacidlami <MA> , <MV>
Zru&enie procesu vyberu meracich kanalov <ESC>

Nastavenie rozsahu grafu

Je potrebné pouZit funkcie ,,analog start“ a ,,analog end“ z menu ,,Special functions“ (kap12.12.3).
Pozadované hodnoty tychto funkcii naprogramujete pomocou tlacidiel PROG, A,V (kap. 8.5).

10.6. Definovanie uzivatelského menu

Aj napriek tomu, Ze pristroj poskytuje velkd variabilitu v r6znych kombinacidch Standardnych meracich
a funkénych menu (kap.11), v praxi sa mézu vyskytnut aplikacie, pri ktorych bude uzivatel potrebovat
nadefinovat si vlastné menu. Meracie menu ,,U1 Data logger functions® je ur¢ené prave na tento Gcel.
Konfiguraciu vlastného menu je mozné urobit pomocou programu AMR Control. Je mozné vybrat si
lubovolne zo zoznamu funkcii uvedenych v tabulke v kap. 10.6.1 a zoradit' ich na displeji podfa Vasho

zelania. Jedinym obmedzenim je, Ze displej disponuje priestorom na 7 riadkov.

10.6.1. Funkcie

Funkcia Zobrazenie Tlacidla Prikaz
Meran& hodnota (malé pismo) 00: 2345 oC TemPerature ZERO | ADJ o015
Merana hodnota (velké pismo . [+

B radig) e P 00: 1234.5 °C |zro |ann  fote
Merana hodnota (grafické zobrazenie) botendedededebe | 1 1 | 34
(2 riadky) 50 2920 mls 1500 0
Hrani¢na hodnota — maximum (kap.12.5) Limit walue max 1234.5°C OFF ON 000
Hrani¢na hodnota — minimum Limit walue min -0123.4°C OFF ON o 01
Béaza (kap. 12.6) Base value = --———- oc OFF ON 002
Faktor | [Factor 112345 OFF ON 003
Exponent ExpPonent 0 OFF ON 048
Nulovy bod (kap. 12.7) Zero-Point @ ------ on OFF ON 004
Smernica Gain  ------ OFF [ ON 005
Analégovy Start (kap. 12.12.3) Analog start 0oec OFF ON 0 06
Analégovy koniec Analog end  100.0°C OFF | ON 007
Rozsah (kap. 12.9) Randa MiCr CLR 008
Max. hodnota (kap. 11.1) —Im:-cimum walue 112239 | CLR CLRA 009
Min. hodnota Mirim um walue 193 °C | CLR CLRA 010
Priemerna hodnota (11.2.3) Average value = --—--—- CLR CLRA o 11
Cyklus (kap. 11.5.8.1) Cycle 00:00:00 Un CLR FORM 012
Datum a Cas (kap. 11.5.3) Time: 12:34%:66 Date: 01.02.00 CLR 014
Priemerovaci méd (kap. 11.2.3) Averagding mode CONT CLR 018
Rychlost merania (kap. 11.5.8.4) Meas. rate : 10 moPs Cont: - OFF ON 019
Casovag cyklu (kap. 11.5.5) |Cycle timer: 00:00:00 Un CLR FORM | 020
Pocet priemerovanych hodnét (kap. 11.2.2) | Numbar 00000 022
Cislo merania (kap. 11.5.6) Humber 123-ER OFF ON 023
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Mer. rozsah, popis mer. kanala MiCr TemPerature M H » 024
Priemer potrubia v mm (kap. 11.2.6) Diameter 000D mm CLR 025
Prierez potrubia v cm? (kap. 11.2.6) |Diamatar 0000 ome CLR 026
Datum a ¢as maxima merania Maximum time 12:34 01.02. 028
Datum a ¢as minima merania Minimun time  13:45 01.02. 029
Prazdny riadok 030
Suvisla ¢iara o031
Filtrovanie hodn6t (kap. 11.2.1) | |Smwcothing i0 CLR 032
Volna pamat (kap. 11.5.7) Memord frasa 5021 KB CMEM | PMEM 033
Oznacenie meracieho pristroja (kap. 13.1) ComPany name - A SPecimen CLR 036
Text 1: 1: Designation line CLR 037
Text 2: 2: Designation line CLR 038
Text 3: (kap. 10.6) |Menu title 1 CLR 039
Uroveri ochrany konektora (kap. 12.4) Locking lewvel g CLR 042
Atmosféricky tlak (kap. 13.6.) ftm Prassura 1013 mbar | CLR 043
Teplotna kompenzécia (kap. 10.2.4) TemP. comP. CT 25.0°C CLR 044
Setpoint (kap. 11.3) SetPoint 1100.0 °C OFF ADJ 045
Meraci ¢as (kap. 11.2.3) Measuring time 00:00:000,00 | CLR 046
Trvanie merania (kap. 11.5.9) Meas. duration 00:00:00 CLR 047

10.6.2. Tvorba uzivatelského menu

Zobrazte na displej pristroja uzivatelské meracie menu U1.
Pripojte meraci pristroj k PC pomocou datového kébla a nastartujte program AMR Control.
Kliknite mySou na nasledovné polozky menu:

Search the network - prehladanie meracej siete. Pristroj vyhlada pripojené pristroje a zobrazi ich
Device list - zoznam meracich pristrojov. Zvolte Vas pripojeny pristroj a kliknite na polozku
Program the user menus - programovanie uzivatelskych menu

Otvori sa dialégové okno s dostupnymi funkciami. Oznacte pozadované funkcie, ktoré chcete mat vo svojom
uzivatelskom menu a pomocou mysi systémom “drug-and-drop“ ich premiestnite do okna napravo.

Pri vSetkych funkciach, ktoré sivisia s meranou hodnotou (napr. maximum, minimum, priemer,
grafické zobrazenie, atd.) je potrebné najprv do menu vlozit zobrazovanie samotnej merane;j
hodnoty, az potom s fou suvisiace funkcie.

Pre kazdé uzivatelské menu odporid¢ame zadat jeho n&zov vo funkcii ,User menu title”.

Po ukonéeni konfiguracie je potrebné vytvorené menu uloZit do pristroja, pomocou funkcie ,Save menu U1,
OK*.

V pocitaci je mozné vytvorit' si a ulozit na disku aj viacero uzivatelskych menu a mat ich pripravené na
pouzitie v meracom pristroji.
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11. FUNKCNE MENU

Pre urychlenie prace s meracim pristrojom je mozné kazdému meraciemu [Finetion menus
menu priradit niektoré funkéné menu zo zoznamu na obrazku. Potom je | Ao EER o N]
mozné kedykolvek po¢as merania prepinat sa medzi zvolenym meracim | Hverading

. . N : y Two-Point adiustment
a funkénym menu iba stlacenim jedného tlacidla. aling i
Zobrazenie zoznamu funk&nych menu na displej je popisané v kapitole 9. |Data log9er functions
TlaCidlom <MENU> <« zobrazite na displej zoznam vsetkych menu, |EEETTEEEIEETE
atlacidlami A,V vyhladate polozku ,,Function menus® a stlacite tlacidlo

PROG alebo ».

Zoznam funkénych menu vyvolate na displej aj priamo z meracieho menu <FCT> F2

Vyber funkéného menu a vstup do vybraného menu V.A, .. » alebo PROG
Vymazanie dat vo vybranom funk&énom menu <CLR>

Prechadzanie cez viacero stranok zvoleného funkéného menu <P>F><F<>

Priame prepnutie z meracieho menu do funkéného menu <>>F>

Priame prepnutie z funkéného menu do meracieho menu <M<« <>

11.1. Maximum, minimum, pamat’ individualnych hodnét

Zvolenim funkéného menu ,,Max-Min, single value memory“ sa na displeji

zobrazi merana hodnota zvoleného meracieho kanéla a v riadkoch pod hou OO 2545 OC

funkcie maximalnej a minimalnej nameranej hodnoty, ako aj funkcia paméate |NTC Temperature

individualnych hodnét, do ktorej je mozné ulozit az do 100 meranych hodn6t. Mim: 2637 Max: 31.34
Memory : P12: 2545 °C

Maximalna a minimalna hodnota

Ihned po zapnuti pristroja sa automaticky zac¢ne sledovat a pamatat
maximalna a minimalna dosiahnuta hodnota pre kazdy meraci kanal. Hodnoty sa zobrazuju vo funkciach
»-Max.“ a ,,Min“.

Vymazanie max. a min. hodnoty: aktivujte funkcie tlacidlom PROG, A V¥ (reverzné zobraz.)
Vymazanie zobrazenych max. a min. hodnét: <CLR> F1
Vymazanie vSetkych max., min. a priemernych hodn6t vSetkych kanalov <CLRA> F2

Akondhle vymazete hodnoty ,,Max.” a ,,Min.”, na ich mieste sa okamzite zobrazia nové hodnoty, pretoze ich
monitorovanie prebieha v pristroji kontinualne. Pristroj je mozné nakonfigurovat aj tak, ze sa hodnoty ,,Max.*
a ,,Min.” vymazu automaticky vzdy po odstartovani merania (kap. 13.8).

Pamat’ individualnych hodné6t
Merané hodnoty je mozné jednotlivo ukladat do paméate stlatenim tladidla <MEM> F1. Po kazdom stladeni
tlacidla sa aktualna hodnota zobrazena na displeji ulozi a priradi sa jej poradové &islo. Poslednd individualne

ulozena hodnota sa zobrazuje na displeji vo funkcii ,,Memory*“. Memory: FP12: 2545 °C
UloZenie individualnej hodnoty do pamate <MEM> F1
Zobrazenie zoznamu vSetkych individualne ulozenych hodn6t <LISTM> »
- listovanie v zozname individualnych hodn6t v pamati <>F>, <F<>
- vystup vSetkych ulozenych hodnét na rozhranie <PRINT> F1
Navrat do funkéného menu ,,Max-Min, single value memory“ <F<4>,<F<> ...
Vymazanie poslednej ulozenej individualnej hodnoty PROG, <CLRP>

Vymazanie vSetkych individualne ulozenych hodnot PROG, <CLRM>
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11.2. Priemerné hodnoty
Priemerna hodnota vypocitana z meranych hodnét je potrebna pri réznych aplikaciach, napr.:

- ustalenie silne kolisajucej meranej hodnoty (vietor, tlak atd’.)

- vypocet strednej rychlosti prddenia vo vetracom kanali

- hodinové, alebo denné priemerné hodnoty meteorologickych veliin (teplota, vietor atd.)
- vypocet hodnbt spotreby (elektricky prad, voda, plyn)

Priemerna hodnota T z meranych hodnét sa vypodita vydelenim sumy radu nameranych hodnét M;
poctom N meranych hodn6t:

M=(>_ M)/N
[
Po zvoleni funkéného menu ,,Averaging”“ (tlacidlom PROG alebo ») sa
zobrazi zoznam niekofkych moznych spdsobov (modov) vypoctu priemeru:
- filtrovanie, resp. timenie meranej hodnoty kizavym priemerom over clole )
- vypocet priemeru z jednotlivych merani (kap. 11.2.2) over measurind Points

- vypocet priemeru za definovany ¢as (kap. 11.2.3)

- vypocet priemeru po€as meracieho cyklu (kap.11.2.4)
- vypocet priemeru z hodndt Specifikovanych meracich kanalov (kap 11.2.5)

- maticové meranie podla VDE (iba pre snimace rychlosti pridenia vzduchu, kap. 11.2.6)

Vyber metddy vypoctu priemeru V.A, PROG
Zru$enie vypoctu priemeru pre dany meraci kanal <CLR>

11.2.1. Filtrovanie (tlmenie) meranej hodnoty kizavym priemerom

Jedna z mozZnosti vyuzitia priemernej hodnoty sa vztahuje vyluéne na merand hodnotu zobrazeného
meracieho kanala. Sliuzi pri nestabilnych a kolisavych meranych hodnotach, napr. pri merani pradenia
s turbulenciami. Takéto merané hodnoty je mozné vyrovnat, resp. utlmit pomocou kizavého vypod&tu
priemernej hodnoty v uréitom ¢asovom ramci. Stupen timenia je nastavitelny vo funkcii ,,Smoothing*, kde
zadefinujete po€et hodndt ktoré budu vstupovat do vypoctu priemernej hodnoty. Pocet méze byt zadany od
0 po 99. Takto utimena hodnota sa potom pouziva pri vdetkych nasledujucich vyhodnocovacich funkciach, je
mozné ju vyuzit’ aj v kombinacii s vypoctom priemernej hodnoty z jednotlivych merani (kap. 11.2.2) alebo pri
maticovom merani (kap. 11.2.7).

mi m13
AN NN NN NNNRNNEE »  M=(> m)/N

- |
- time window >
Utimenie meranej hodnoty vo funkcii ,Smoothing“ (napr. 15 hodnét): Smoothing: 15
- hastavenie hodnoty tlagidlami: PROG, A, ¥, PROG

Kontinualne vzorkovanie meracich kanélov by malo byt vypnuté, pretoze v pripade pouzitia tejto funkcie na
viacerych meracich kanaloch by mohlo déjst k vyraznému spomaleniu rychlosti merania pristroja.

- vo funkcii ,,Measuring rate* je potrebné nastavit Meas rate: 10 moPs Cont : -

Doélezité informacie pre pracu v rezimoch vypoctu priemernej hodnoty:

Pri v8etkych sp6soboch (médoch) vypoctu priemernej hodnoty, ktoré su popisané nizsie, sa
3 vyuzivaju niektoré zo Standardnych funkcii meracieho pristroja (mod strednej hodnoty, meraci
~ cyklus, rychlost merania), ktoré musia byt prisluSne naprogramované.

Vypocitané priemerné hodnoty je mozné vysielat na vystupné rozhranie, pripadne ukladat do
pamate pristroja, je vSak potrebné meraci pristroj prisluSne nastavit. Taktiez je mozné zobrazovat
vypocitavané priemerné hodnoty na displeji podobne ako meracie kandly, je vSak na to potrebné aktivovat
funkény kanal M(t) (kap. 7.2). Aktivovanie funkéného kandla spdsobi zastavenie prebiehajuceho ukladania
dat do pamate, je teda potrebné ho potom znova reinicializovat.
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11.2.2. Vypocet priemeru z jednotlivych merani

Na spriemerovanie jednotlivych individualnych meranych hodnét na uréitych
miestach alebo v ur€itych ¢asoch je vhodné pouzit menu ,,averaging over
single measurements”. Do vypoctu priemeru vstupuju jednotlivé manualne
zadané merané hodnoty E;. Meranu hodnotu, zobrazend na displeji zahrniete
do vypoctu priemernej hodnoty jednoduchym stlacenim tlacidla <MANU>.

S A S T

CLR MANU MANU MANU

MANU

1. Ak sa vo funkcii ,,Average value® zobrazuje nejaka hodnota,
treba ju najskér vymazat (kap. 8.4)
Po vymazani sa vo funkcii ,,Average value“ zobrazuje:
a zaroven vo funkcii ,,Number* (pocet hodnét) sa zobrazuje:

Symbol ,U* za funkciou ,,Number® znamena, Ze priemerna
hodnota sa bude vysielat na vystup pristroja. Ak oznacite tento
symbol tlacidlami PROG A V¥ (vyznadi sa reverzne), je mozné
urobit nasledovné zmeny:
- zmenit format vystupu hodnét na rozhranie
(Udaje sa budu vysielat na vystup vo forme
vypisu, v stipcoch alebo tabulky, kap. 11.5.5)
- zmenit vystup dét z rozhrania na ukladanie
dat do pamaéte pristroja

2. Ak chcete, aby merana hodnota, ktora sa aktualne zobrazuje na
displeji vstupila do vypoctu priemernej hodnoty, stlacte tlacidlo
Vo funkcii ,,Average value“ sa zobrazi hodnota, napr.:

Vo funkcii ,,Number* (pocet priemerovanych hodnét) sa
zobrazi pocet hodnét, ktoré ste vlozili do vypoctu priemeru:

3. Opakujte krok 2 tolko krat, kolko hodnét chcete vlozit do
vypoctu priemeru.
V pripade, ze méate zapojeny snimac rychlosti prudenia vzduchu,
stlacenim tla¢idla <VOL> » je mozné zobrazit na displej menu pre
vypocet objemového prietoku:

11.2.3. Vypocet priemeru za definovany ¢as

Pre vypocet priemernej hodnoty z meranych hodndt pocas urcitého

¢asového Useku su k dispozicii 2 moznosti:

1. Manualne odstartujete a zastavite proces vypoctu priemeru tlacidlom

2. Nastavite C€as trvania vypocCtu priemeru v sekundach, priemerovanie
manualne odstartujete, ale zastavi sa uz automaticky po uplynuti
nastaveného ¢asu

Pri Starte a zastaveni priemerovania pristroj vykona vzorkovanie meracich

miest, aby ulozil do paméate (pripadne poslal na vystup) meranu hodnotu pri

number:

13: 2545 m/s

L840 flow

RAuerade value 2457 °C
mber 00013 U

| IANU_M44_M_UOLP FCT |

. » M=(D E)/N

PROG, <CLR> F1
averade value :

number :

Q0000 U

<FORM> F2 (formaty U, Un, Ut)

<M-ON> / <M-OFF> F1

<MANU> F1
averads value :

12.3% mis
00001

<VOL> » (kap. 11.2.6)

13: 2545 m/s
L840 flow

Averade walue 24.57 °C
Measuring duration
00:01:3056 U

START M44 MW UOLF FCT

Starte a pri zastaveni priemerovania, spolu s vypocitanou priemernou hodnotou (kap. 11.5).

Measuring rate m; T

uHIIIIIIHHIII\I\HI > M=(3 m)N

Start Stop
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1. Zobrazte na displej menu ,,averaging over measuring time*.
Ak sa vo funkciach ,,Average value“ a ,,Meas.time*
zobrazuju nejaké hodnoty, treba ich najskér vymazat (kap. 8.4) PROG, A,V,<CLR> F1

Symbol ,U" za funkciou ,,Meas.time* znamen@, ze priemerna
hodnota sa bude vysielat na vystup pristroja. Ak oznacite tento
symbol tlacidlami PROG A V¥ (vyznadi sa reverzne), je mozné
urobit’ nasledovné zmeny:
- zmenit format vystupu hodnét na rozhranie <FORM> F2 (formaty U, Un, Ut)
(Gdaje sa budu vysielat na vystup vo forme
vypisu, v stipcoch alebo tabulky, kap. 11.5.5)
- zmenit vystup dat z rozhrania na ukladanie

dat do pamate pristroja <M-ON> / <M-OFF> F1
2. Vypocet priemernej hodnoty odstartujete tlacidlom <START> F1
Na displeji za zobrazi symbol vypoétu priemeru M
Vypocet priemernej hodnoty zastavite tlacidlom <STOP> F1

Alternativne:
Do funkcie ,,Meas.time“ je mozné naprogramovat pozadovay
¢as trvania priemerovania v sekundach. Aktivujte funkciu

»Meas.time“ tlacidlami ] PROG, A,V, PROG
Naprogramuijte pozadovanu dizku vypoctu priemeru v sekundéch.
Vypocet priemernej hodnoty odstartujete tlacidlom <START> F1

Zastavenie vypoctu priemeru sa uskutoéni automaticky, po
uplynuti nastaveného ¢asu. Na displeji sa zobrazi vypocitany
priemer vo funkcii ,,Average value®: averade value : 13.28 mi:

V pripade, ze mate zapojeny snimag rychlosti prddenia vzduchu,
stlacenim tlagidla <VOL> P je mozné zobrazit na displej menu pre
vypocet objemového prietoku: <VOL> » (kap. 11.2.6)

11.2.4. Vypocet priemeru pocas meracieho cyklu

Daldim spésobom vypo&tu priemeru je vypodet priemeru cyklicky, t.j. pre kazdy ] °
meraci cyklus osobitne. Pri tomto mdde vypoctu sa po ukonéeni kazdého cyklu 00: 2545 °C
priemerna hodnota vymazZe a pre novy cyklus sa za¢ne pocitat nova priemernd | NTC TemPerature

A DO&H i Y i i svat | Averade value 24,57 °C
hodnota. Tento spdsob vypoctu je vhodny napriklad pri potrebe zaznamenavat | ZUStage bs 00:02-30 U

pravidelné hodinové, alebo denné priemerné hodnoty.
Po ukonéeni cyklu sa vypocitand priemernd hodnota vysle na vystup alebo
ulozi do pamate a su€asne sa bude zobrazovat na displeji pocas priebehu nasledujuceho cyklu, az do jeho

ukoncenia, kedy sa vypocita nova priemerna hodnota, atd.

Measuring rate m,

Cycle — Display m —
, 7, play m, =,

1. Zobrazte na displej menu ,,averaging over cycle®. Ak sa vo

funkcii ,,Average value“ zobrazuje hodnota, treba ju najskér
vymazat' (kap. 8.4) PROG, A,V,<CLR> F1

2. Naprogramuijte cyklus vo funkcii ,,Cycle-timer® PROG, A,V,PROG

Symbol ,U” za funkciou ,,Meas.time* znamena, Ze priemerna
hodnota sa bude vysielat na vystup pristroja. Ak oznacite tento
symbol tlacidlami PROG A V¥ (vyznaci sa reverzne), je mozné
urobit nasledovné zmeny:
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- zmenit format vystupu hodn6t na rozhranie <FORM:> F2 (formaty U, Un, Ut)
(Udaje sa budu vysielat na vystup vo forme
vypisu, v stipcoch alebo tabulky, kap. 11.5.5)

- zmenit vystup dat z rozhrania na ukladanie
dat do pamate pristroja <M-ON> / <M-OFF> F1

3. Vypocet priemernej hodnoty odstartujete tlacidlom <START> F1
Zacne sa pocitat priemerna hodnota prvého cyklu. Po jeho
skonc&eni sa vypocitana priemerna hodnota ulozi (vySle) a
zobrazi na displeji a ihned sa za¢ne pocitat priemerna hodnota
nového cyklu. Po jeho skon&eni sa znova zobrazi (vysle, uloZzi) atd.

Vypocet cyklickej priemernej hodnoty zastavite tlacidlom <STOP> F1

Vystup a ukladanie priemernej hodnoty je mozné uskutocnit’
pomocou funkéného interného kanala pristroja s rozsahom M(t).

11.2.5. Vypocet priemeru z hodnét Specifikovanych meracich kanalov

Daldim moznym spdsobom vypo&tu priemernej hodnoty je priemer z hodnét
meranych na viacerych za sebou idicich meracich kanaloch. Po zvoleni [()1: 21 45 °C
funkéného menu , Averaging over merasuring points“ je potrebné |NTC Temperature
nadefinovat, ktoré meracie kandly budu vstupovat do vypoctu priemeru. Na |+t channel: [E1 2845 °C
prvom riadku displeja zobrazte merani hodnotu prvého kanala, ktory ma |Averade value: 2457 °C
vstupovat do vypoctu priemeru (Bk2) a vo funkcii ,,to channel” nastavte ¢islo | NN
posledného kanala, ktory ma vstupovat do vypoctu priemeru (Bk1). Vo funkcii
»Average value" sa bude zobrazovat priemerna hodnota zo vSetkych kanalov v
tomto intervale.

Priemerna hodnota M(n) sa automaticky nastavi ako funkény kanal M32/33/34 (kap. 12.9). Meranie pritom

prebieha kontinualne (kap. 11.5.8.4). n=Bk1
Napr. Priemerna hodnota z kanalov M01 (Bk2) az M03 (Bk1): m: M34 =( Z Mi ]jN
i=Bk2

11.2.6. Meranie objemového prietoku

Na uréenie objemového prietoku VF treba priemernd rychlost pridenia ¥ vynasobit plochou prierezu
CS:

VF= ¥ -CS-0.36 VF=m3h, V¥V m/s, QF=cm?

Rychlost pradenia vzduchu je mozné merat napr. Pitotovymi trubicami. Aby bola merand hodnota
zobrazovana na displeji presnd, k dispozicii si funkcie pre kompenzaciu okolitej teploty a tlaku vzduchu
(kap. 10.2.4, 10.2.5).

Priemerna rychlost pradenia 3V sa da ziskat z nasledovnych spésobov vypoétu priemernej hodnoty:
1. Priemer z jednotlivych meranych operacii (kap. 11.2.2)
2. Priemer za definovany ¢asovy usek (kap. 11.2.3)

Pre hrubé meranie objemového prietoku na vetracich otvoroch a vyustkach zacnite merat rychlost
prudenia vzduchu na jednom okraji potrubia. OdStartujte vypocet priemernej hodnoty a prejdite
snimacom rovnomerne cez stred potrubia na druhd stranu. Potom vypocet priemeru zastavte.

3. Maticové meranie priemeru podla VDE (11.2.7)

Ak meriate rychlost pradenia vzduchu v m/s a pocitate pritom priemernu
hodnotu, priamo z funkénych menu pre vypocet priemeru je mozné vyvolat na 1934. m*/h
displej menu pre vypocet objemového prietoku tlacidlom <VOL»> . Uolume flow standardized : v
Channel tYPe :  Rectandular

Zobrazi sa menu s nasledovnymi funkciami: Width : 150 DePth : 175 mm
Save file : HALLET.V02

STORE _F4 FCT
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,Volume flow standardized*
(teplota 20°C, tlak 1013 mbar, kap. 11.2.7)

»Channel type“
(okrahly) alebo ,,Surface” (prierez)

»Width* a ,,Depth*

potrubia v mm.

V pripade typu potrubia ,, Tubular®

mm.

,,Diameter”

,,Cross section”

zapnuty / vypnuty Standardizovany vypocet objemového prietoku podla VDE
mozné zadat typ potrubia ,,Rectangular“ (obdiZnikovy) alebo ,,Tubular®
V pripade typu potrubia ,,Rectangular” je potrebné zadat Sirku a vySku
je potrebné zadat priemer potrubia v

V pripade typu potrubia ,,Surface* je potrebné zadat prierez potrubia v cm?.

Po spravnom zadani vSetkych vstupnych udajov v tychto funkciach sa v prvom riadku displeja bude

zobrazovat hodnota objemového prietoku v m%h.

Toto menu ponuka aj moznost ulozenia hodnoty objemového prietoku do suboru — funkcia ,,Save file“. K

pristroju vSak musi byt’ pripojeny paméat'ovy konektor s MMC kartou. Stubor
tlacidla <STORE> F1 (kap. 11.2.7).

vytvorite a ulozite pomocou

11.2.7. Maticové meranie objemového prietoku podla VDE (vofba VN)

Meracie pristroje Almemo umoznuju aj meranie objemového prietoku podla
normy VDI 2080. Meranie sa uskuto¢huje vytvorenim matice meracich bodov
na priereze potrubia, vertikalne vzhladom na os potrubia (vid Almemo
manual, 3.5.5). Pre toto meranie je v pristroji k dispozicii Specialne menu
»Array merasuring“. Zobrazuje sa iba pri pripojeni snimacov rychlosti
prudenia vzduchu v ponuke funkénych menu ,Averaging“. Menu ,Array
merasuring“ pozostava z dvoch ¢asti.

1. V prvej casti je potrebné zadat vSetky vstupné parametre pre meranie:
popis meraného miesta (,,Meas. Point“), typ potrubia (,,Channel type®), jeho
rozmery (,,Width“, ,,Depth® alebo ,,Diameter®), po¢et otvorov (,,Number of
holes®), poget meracich bodov (v réznych hibkach) vkaZdom otvore
(,Number of meas.depths“), dizka jedného merania (,,Averaging
duration®). Funkcia »Averaging duration® zabezpeCi, Ze meranie
a vypocet priemeru bude trvat pri kazdom meracom bode rovnaky ¢as. Ak do
funkcie nezadate ziadnu hodnotu, su k dispozicii tlaCidla <START> a
<STOP> pre spustenie a zastavenie merania.

AVERAGING

Sliding averade, smoothing
ouver measuring oPerations
owver time

over o'dole )

Load file : HALLET.u01
Meas Point : xhaust _U1L
Channel t’:P Rectandular

e
Width : 150 Depth: 175 mm
Number of holes : 12
Number of meas dePths : 13
Averading duration : 005
LOAD M4 M FCT

Ak ste uvedené parametre uz raz zadali a subor ulozili do paméatového konektora s MMC kartou, ulozené

Udaje je mozné vyvolat spat na displej pomocou tlacidla <LOAD> F1.
2. Na druhd ¢ast menu ,,Array merasuring“sa prepnete tlacidlom

Na displeji sa zobrazi matica meracich bodov, podla Gdajov zadanych v prvej
Casti menu. Meraciu operaciu odstartujete tlacidlom <START> F1. Merané
Udaje sa ziskavaju postupne z jednotlivych meracich miest. Nasledne je mozné
vratit sa k niektorym meracim miestam a vykonat pripadné korekcie pomocou
tlacidiel so Sipkami.

Ak je potrebné vymazat vSetky doteraz namerané hodnoty a zacat meranie
odznova, stlacte tlacidlo <CLR> F2.

Priemerna hodnota sa po¢as merania kontinualne vypocitava a zobrazuje vo
funkcii ,Average value*

Prebiehajucu meraciu operaciu zrusite tlacidlom
Zobrazenie menu pre vypocet objemového prietoku: stlacte tlacidlo

Zobrazi sa hodnota objemového prletoku v m%h (= priemerna hodnota rychlosti
pridenia v m/s x prierez potrubia v cm ) Ak aktivujete funkciu ,,Volume flow
standardized”, zobrazi sa Standardizovana hodnota objemového prietoku,
vztiahnuta na podmienky 20°C teploty a 1013mbar tlaku vzduchu (kap. 10.2.4,
10.2.5).

Ak je k pristroju pripojeny paméatovy konektor s MMC kartou, vSetky Udaje je
mozné ulozit do Specialneho suboru pre objemovy prietok pomocou tlacidla

<PF>

Emm Bl B2 B3 B4 _

8: =mmm mmmm e mm

0022: === === == mm mm
0015: == == === == mm mmmm
0008: === === === ===
0003: —- =~ === === =i

averade val : 1511 mis

<ESC> «
<VOL» > »

1934. m¥h

Uolume flow standardized: v

Meas Point :  Exhaust _U:l
Averade value : 1511 mis

ve file : HALLE?.U02
STORE F4 FCT
<STORE> F1
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11.3. Dvojbodova korekcia snimacov
Funkéné menu ,2 point sensor adjustment” je mozné vyuzit, ak je | TWO-POINT ADJUSTMENT
potrebné skorigovat chybu merania snimaga. Pre dvojbodovi korekciu je |08: 167 °C Temperature
4 , 4 . . . Actual val 1: ——=-- 2 ————-
potrebné poznat, aka je merana hodnota v dvoch meracich bodoch a aka by | satpoint 1: 000 2: 00
mala byt skuto¢na hodnota v tychto meracich bodoch. Skuto¢né hodnoty sa | ¥ Eaeroquht P
potom nastavia ako menovité hodnoty meracich bodov vo funkciach me T
»Setpoint 1“ a ,,Setpoint 2“, merané hodnoty sa vlozia do funkcii ,,Actual AD] ESC F FCT

value 1“ a ,,Actual value 2“. Pristroj z tychto hodnét automaticky vypocita
korekéné hodnoty (kap. 12.7).

NajCastejSie sa prvy menovity meraci bod (,,Setpoint 1“) pouziva na nastavenie nulového bodu snimaca
(mbdze v8ak byt pouzity aj iny meraci bod) a druhy menovity meraci bod (,,Setpoint 2“) na nastavenie
smernice. Ak merané hodnoty v menovitych meracich bodoch nie si zname, je potrebné ich nastavit pocas
merania (online):

1. Nastavenie prvého menovitého meracieho bodu ,,Setpoint 1
Vlozte snimac do prostredia, v ktorom by mal merat nulova hodnotu,
resp. prvu znamu definovanu hodnotu
(napr. zmes ladu a vody pre snimace teploty, beztlakovy stav pre

snimadce tlaku, atd.). 00: 0.4 °C
Pristroj méZe ukazovat odchylku od danej hodnoty: actual value 1: == ==~
Zvolte funkciu ,,Setpoint 1“ a nastavte nominalnu hodnotu merania  setPoint 1: [}
Stlacte tlacidlo <ADJ> F1, ¢im korigujete merant hodnotu na ;
nominalnu hodnotu. ol -
Pristroj by mal po korekcii ukazovat korigovani hodnotu, ktora sa
rovna hodnote ,Setpoint 1* 00: 0.0 °C
2. Nastavenie druhého menovitého meracieho bodu ,,Setpoint 2
Vlozte snimac do prostredia, v ktorom by mal merat presne definovanu hodnotu,
resp. druhd znamu definovanu hodnotu
(napr. vriaca voda, definovana hmotnost, atd.)
Pristroj m6ze ukazovat odchylku od danej hodnoty: 00: 9345 °C
Zvolte funkciu ,,Setpoint 2“ a nastavte nominalnu hodnotu merania P
(napr. pre vriacu vodu 100°C) eal100.0 |
Stlacte tlacidlo <ADJ> F1, ¢im korigujete meranu hodnotu na
nominalnu hodnotu.
Pristroj by mal po korekcii ukazovat korigovanu hodnotu, ktora sa 00:  100.0 ©C

rovnd hodnote ,Setpoint 2*

Ak su vopred zname hodnoty v menovitych meracich bodoch ,,Setpoint 1“ a ,,Setpoint 2“ a k nim prislusné
skutoéné merané hodnoty ,,Actual value 1“ a ,Actual value 2“, nie je potrebné uskutocfovat pokusné
meranie. Je mozné hodnoty tychto funkcii priamo zadat a stlacit tlacidlo <ADJ> F1. Korekéné hodnoty sa
automaticky vypo¢itaju, ulozia sa do funkcii ,,Zero-correct“ a ,Slope-correct” a na displeji sa zacne
zobrazovat uz korigovana meracia hodnota.

_,--"'? Ak je nastaveny stupen ochrany Udajov v Almemo konektore na hodnotu viac ako 3, zobrazi sa

S pomocné okno, v ktorom bude pristroj poZzadovat potvrdenie doasného znizenia ochrany
Almemo konektora, aby bolo mozné zapisat korekéné hodnoty do Almemo konektora.
Potvrdenie vykonate stlacenim tlaidla <OK>p»-.

11.4. Adjustacia (Skalovanie) snimacov

Snimace alebo vysielaGe s unifikovanym prudovym alebo napatovym |seaLing: o1:

elektrickym signalom sa s meracimi pristrojmi Almemo pouzivaju tak, ze
rozsah elektrického signalu snimaca sa na$kdluje na rozsah fyzikalne;
veli¢iny, ktord sa ma zobrazovat na displeji.

Na tento Ucel sa pouziva funkéné menu ,,Scaling®. Do funkcii ,,Actual value
1“ a ,,Actual value 2“ je potrebné vloZzit skuto¢né merané hodnoty, t.j. dolnu
a hornu hranicu elektrického signalu snimaca (napr. 4 — 20 mA) a do funkcii
»Setpoint 1“ a ,,Setpoint 2“ dolnld a hornd hranicu pozadovaného rozsahu

467 mA
fotual val 1: 04.000 2: 20.000
Decimal Pt :1 Units :  oC
Setpoint 1: -100.0 2: I]'EEE

4 Gain : oo

£ Base value : 720.0 °C

§ Faotor : 03126 E2
ADJ ESC F ON
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fyzikalnej veli€iny (napr. -100°C az +400°C).
Po stlaceni tlacidla <ADJ> F1 sa automaticky vypocitaju korekéné hodnoty, ktoré sa ulozia do funkcii ,,Base
value® a ,,Factor*.

V tomto menu je navySe mozné nastavit eSte nastavenie desatinnej Ciarky vo funkcii ,,Decimal P.“ a merna
jednotku zobrazovanej meranej veli¢iny vo funkcii ,,Dimension*.

Adjustaciu niektorych snimacov Almemo (korigovanych pomocou faktora), napr. snimacov sily alebo
snimacov vzdialenosti je mozné urobit aj v priebehu merania (online), postupom podobnym, ako je popisané
v kap. 11.3:

1. Nasimulujte a vlozte hodnotu prvého meracieho bodu: setPoint 1: EIE!!I
Vykonajte korekciu stlacenim tlacidla <ADJ> F1

2. Nasimulujte hodnotu druhého meracieho bodu ,,Setpoint 2
Pre snimace sily Almemo nasimulujte kone¢nu hodnotu

- zapnutie / vypnutie kalibraéného odporu, tlacidla: <SON> / <SOFF>
VloZte hodnotu druhého meracieho bodu ,,Setpoint 2*: -l 400,10 |
Vykonajte korekciu stlacenim tlacidla <ADJ> F1

.r""? Snimace sily s kalibratnym odporom je mozné nastavovat aj priamo na displeji meracieho
-~ pristroja. Je tiez mozné nastavit’ len kone¢nd hodnotu, bez zmeny nulového bodu.

11.5. Funkéné menu ,,Data — logger functions®.

Funkc_:pe me,nu,,,Pata-logger’ functions poz_ost,ava ;3 stre}nok roznych C ¥ REC COM_|} ¥l ROL * mc
funkcii, ktoré suavisia s manuélnym alebo cyklickym ziskavanim meranych | Time: 12:34:56 Date: 01.01.06
:00:30

Gdajov, ich ukladanim do internej paméte pristroja (verzie pristrojov 3S/4S) Eﬁéﬁﬂ?ﬁﬂ’e Co e I{l“ga

alepo dq paméatového konektora snimaca a vystupom udajov na periférne | Mamoru free 583 KB
zariadenia. Number 01-001 A
V pripade, Ze meraci pristroj neméa zabudovanu interni pamét, toto menu nie "' r "ENI

je k dispozicii a v ponuke funkénych menu sa nezobrazi.

Prvy riadok displeja v tomto menu obsahuje vzdy symboly, charakterizujiuce stav €innosti meracieho pristroja
(kap. 8.2).

11.5.1. Zabudovana pamat

Meracie pristroje Almemo 2590-3S a Almemo 2590-4S maju zabudovanu internd pamét o kapacite 59 kB,
ktora postacuje na ulozenie 7000 az 12000 meranych hodnét (v zavislosti od poctu aktivnych meracich
kanalov). Merané data, ulozené v paméti pristroja zostani zachované aj v pripade vypadku napajania
pristroja.

Na prvej stranke funkéného menu ,,Data logger functions® sa nachadzaju funkcie ,,Memory internal“
(celkova kapacita zabudovanej paméte) a ,,Memory free”, (informé&cia o volnej paméti).

Zabudovana pamat sa da nakonfigurovat bud ako linearna alebo ako kruhova (,ring memory*“). Pri linearne;
pamati sa po zaplneni pamate dalSie data uz neukladaju. Pri kruhovej paméti sa po zaplneni paméate zacnu
automaticky prepisovat najstarSie ulozené data (kap. 11.5.8.5, Almemo manual 6.10.13.2). Zakladné
principy ukladania dat do paméate u ALMEMO pristrojov su popisané v prirucke Almemo Manual, v kap. 6.9.

Upozornenie.

Ak ste vykonali meranie a ulozili do pamate data s pouzitim urcitej sady snimacov a dalSie meranie planujete
vykonat' s inou sadou snimacov, je potrebné predchadzajlce Udaje z pamate preniest do pocitaca a pamat
pred dalSim pouzitim vymazat.

Pokial na dalSie meranie pouZijete tu istl sadu snimacov, rovnako pripojenych na meracie vstupy, prenos
dat a vymazanie pamate nie je potrebné.
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11.5.2. Pamatovy konektor s MMC kartou

V pripade, ze mate verziu Almemo pristroja bez zabudovanej internej pamate, alebo je kapacita internej
pamate pre VasSu aplikaciu nedostatona, je mozné vyuzit externé pamatové Almemo konektory so
Standardnymi MMC kartami (ZA1904-MMC, mozné objednat ako prislusenstvo k meraciemu pristroju). MMC
karty mézu byt formatu RS (reduced size) alebo HS (half size), s kapacitou 32 az 512 MB. Data sa na kartu
zapisuju v tabulkovej forme, vo formate FAT16.

Data ulozené na karte je mozné preniest do PC pomocou ktorejkolvek Standardnej Citacky kariet. Data je
dalej mozné importovat do programu MS Excel alebo do Specializovaného vyhodnocovacieho softvéru Win
Control, ktory je mozné objednat ako prislusenstvo k meracim pristrojom Almemo.

Externy pamatovy konektor sa pripaja na vystupnu zasuvku A2 meracieho pristroja Almemo. Meraci pristroj
rozpozna automaticky pripojenie konektora. V menu ,,Data logger functions* sa objavi funkcia ,,External
memory“, v kiorej sa zobrazi pamatova kapacita MMC karty. Taktiez sa objavi aj funkcia ,,File hame®,
pretoze data je mozné ukladat na MMC kartu aj s prisluSnym nazvom suboru. Pokial je pri zaCati merace;
operacie zapojeny pamatovy konektor, data sa budd ukladat prednostne do externej pamate MMC Kkarty.
POZOR! Pocas trvania meracej operacie sa externy pamatovy konektor nesmie odpoijit, spésobilo by to
stratu meracich dat.

Funkcie zobrazené v menu ,,Data logger functions*:

Pripojeny externy pamétovy konektor, celkova kapacita pamate: External memory: 123,00 ME
Volné kapacita pamate: Memory frea : 21.75 MB
Nazov stboru (max. 8 znakov) File name: ALMEMO.001

Pred zagatim meracej operacie je mozné zadat nazov suboru o dizke max. 8 znakov. Ak nazov stboru
nezadate, pristroj pouzije preddefinovany nazov ,ALMEMO.001“ alebo Vam ponukne pouzitie posledne
zadaného nazvu suboru. Pokial sa nezmeni kombinacia pouzitych snimacov, je mozné aj viacero
meracich operdcii ulozit do jedného suboru. Kazdi meraciu operaciu je pritom mozné oznacit €islom (kap.
11.5.6).

Ak sa kombinacia pouzitych snimacov v porovnani s poslednou meracou operaciou zmeni, data sa
budi ukladat do nového suboru. Nazov suboru je mozné zadat, alebo pristroj automaticky vygeneruje
s priponou o jedno €islo va&Sou ako mal predchadzajici subor, napr. ,ALMEMO.002".

\J'F Pamat externych pamatovych kariet nie je mozné nadefinovat ako kruhovu.

11.5.3. Datum a ¢as

Za Ucelom zaprotokolovania ¢asu merania su v pristrojoch ALMEMO 2590 zabudované hodiny realneho
¢asu s datumom. SuU zalohované batériou pristroja a uchovaju sa v pristroji aj po jeho vypnuti. V pripade
vymeny batérii sa vS§ak nastaveny ¢as a datum vymazu a je potrebné ich znovu nastavit.

Funkcie ,, Time“ a ,Date“ sa nachadzaju v prvom riadku prvej strany menu ,,Data logger functions®.
Aktivovanim niektorej funkcie (tlacidla PROG ¥ A PROG) je mozné ju nastavit v definovanom formate
pomocou tlacidiel so Sipkami. Nastavenie potvrdte znova tlacidlom PROG.

Funkcia ¢as a datum (,,Time* a ,,Date”) : Time : 12:34-8€ Date :01.05.07
Format ¢asu a datumu: cas: hh:mm:ss datum: dd.mm.rr

11.5.4. Jednorazovy vystup / uloZenie meranych hodnét

Jednordzové zosnimanie Udajov zo vSetkych aktivnych meracich kanalov (Almemo manudl 6.5.1.1) aich
ulozenie v paméati meracieho pristroja alebo ich vystup na rozhranie dosiahnete pomocou tlacidla <MANU>.
Smerovanie (do paméte alebo na vystup) a formét uloZenia déat (riadkovy vypis, tabulka, stipcovy vypis) sa
nastavuje vo funkcii ,,Cycle timer® nastavenim prislu§ného symbolu.

Jednorazoveé vzorkovanie meracich kanalov: <MANU>
- v stavovom riadku pristroja sa poc¢as vzorkovania zobrazi L
- v pripade vystupu dat na rozhranie sa po€as vzorkovania zobrazi “Com”
- v pripade ukladania dat do paméate sa pocas vzorkovania zobrazi "REC -

Nastavenie smerovania a formétu ziskanych dat: vid kap. 11.5.5. Zakazdym po stlaceni tladidla <MANU> sa
data ulozia, resp. vys$lU na rozhranie s prisluSnym ¢asom a datumom merania.
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11.5.5. Cyklicky vystup / ukladanie meranych hodnét

Pre cyklické ziskavanie, zaznam alebo vystup meranych hodnét (Almemo manual 6.5.1.2) je potrebné
nastavit' v pristroji cyklus vzorkovania, smerovanie a format vystupu dat. Potom je mozné meraciu operéciu
odstartovat tlac¢idlom <START> a zastavit' tlaidlom <STOP>. Po odStartovani meracej operacie sa zacne
nastaveny cyklus vo funkcii ,,Cycle-timer” odpocitavat. Po kazdom prejdeni cyklu nulou pristroj vykona
vzorkovanie aktivnych meracich kandlov a ziskané data ulozi do paméate alebo vys$le na rozhranie.

Meraci pristroj je mozné Standardne nakonfigurovat tak, ze pri kazdom Starte meracej operacie sa
predchadzajuce hodnoty maxima, minima a priemeru v8etkych meracich kandlov vymazi azaénu sa
sledovat nové (kap. 13.8).

Cyklus:

DiZku cyklu pre cyklické vzorkovanie déat zadajte vo funkcii ,Cycle-timer*: Cucle timer : [fi=dil 5
- oznacenie funkcie (inverzne): PROG, V.A
- nastavenie hodnoty PROG,VY,A, <, >, PROG

Smerovanie dat:
Symbol ,S* za funkciou cyklu znamena, Ze data sa budu ukladat do paméate
Symbol ,U* za funkciou cyklu znamen@, ze data sa budu vysielat na vystup
- oznacCenie funkcie (inverzne): PROG, V.A
- zapnutie / vypnutie ukladania dat do pamate <M-ON> / <M-OFF> F1

Format vystupu dat:
Data je mozné ukladat do paméte v troch formatoch: riadkovy, tabulkovy, stipcovy
- nastavenie formatu dat: vo funkcii ,,Output format” alebo tla¢idlom  <FORM> F2
(kap. 11.5.8.3, Almemo manuadl 6.6.1)

- riadkovy format: Ziadne oznaéenie za symbolom ,S* alebo ,U* Cycle timer : [HIFEIL S
- taburkovy format: oznacenie ,t“ za symbolom ,S* alebo ,U* Cycle timer: D0:02:008:
- stipcovy format: oznagenie ,n“ za symbolom ,S* alebo ,U* Cucle timer: [[EFEESH
Odstartovanie cyklického vzorkovania kanalov: <START> F1
- v stavovom riadku pristroja sa po€as vzorkovania zobrazi L
- v pripade vystupu dat na rozhranie sa po€as vzorkovania zobrazi “com-
- v pripade ukladania dat do paméate sa po€as vzorkovania zobrazi "REC -
Zastavenie cyklického vzorkovania kanalov: <STOP>F1 “lI-

11.5.6. Cislovanie meracich operécii

Aby bolo mozné lahSie identifikovat jednotlivé merania alebo série merani, kazdé meranie sa da eSte pred
jeho spustenim oznacit’ ¢islom. Toto Cislo sa uklada alebo spolu s meranymi datami a podla tychto Cisiel je
mozné merania triedit (Almemo manual 6.7).

Cislo merania sa vklada do pristroja vo funkcii ,,Number®, ktori najdete na prvej stranke funkéného menu
»Datalogger functions“. Do funkcie ,,Number* je mozné vlozit 6-miestne oznacenie merania. Je mozné
pouzit Cislice od 0 do 9, pismena A, F, N, P, poml¢ku a podCiarkovnik (medzeru). Ako nahle vlozite €islo
merania do funkcie ,Number*, toto €islo sa aktivuje (za nim sa zobrazi symbol ,A") a ulozi sa spolu s datami

VloZte &islo merania do funkcie ,Number* (kap. 8.5), napr. 12-001 Number:  FEETIN A
Vymazanie a deaktivacia vlozeného ¢&isla <CLR> F1

Aktivacia / deaktivacia vloZzeného &isla <ON>, <OFF>

ZvySenie Cisla o 1 a jeho aktivacia pre dalSie meranie <+1> F2

11.5.7. Kapacita paméate, vystup udajov z paméte, vymazanie pamate

V pripade, ze pristroj ma zabudovanu internd pamét, funkéné menu ,,Datalogger functions“ obsahuje
funkcie ,,Memory internal“ a ,Memory free“. Ak je spustené meranie s ukladanim dat do pamate, vo
funkcii ,,Memory free“ sa priebezne zobrazuje zostévajuca volna kapacita pamate. Ak aktivujete tuto
funkciu (tlac¢idlami PROG, ¥, A), mate moznost vyslat obsah pamaéte na rozhranie (tlacidlo <PMEM>) alebo
Udaje ulozené v pamati vymazat (tlacidlo <CMEM>).

Funkcia ,Memory free“ , napr. Memory free : IEZLA KB
Vystup Gdajov z pamate <PMEM> F1
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Vymazanie Udajov z paméte <CMEM> F2

Pomocou tlacidiel pristroja je mozné vyslat' daje iba na sériové rozhranie a vSetky Udaje z paméte sicasne
v jednom bloku. Udaje sa vySlu vo formate, ktory je aktualne nastaveny vo funkcii ,,Cycle-timer* alebo
,»Output format“ (11.5.5, 11.5.8.1, Aimemo manual 6.6.1).

Pomocou softvéru, dodavaného spolu s pristrojom, je mozny aj selektivny vystup dat z pamate pristroja —
vyber dat podla datumu a ¢asu, alebo podla zadanych €isiel merani (kap.11.5.6).

V pripade uloZenia dat v externom paméatovom konektore (kap. 11.5.2), dokaze meraci pristroj vyslat na
rozhranie iba Udaje, ulozené v poslednom pouzivanom subore. Z toho dévodu je vyhodnejSie vybrat MMC
kartu z pamatového konektora a prekopirovat uloZzené Udaje priamo do PC pomocou USB citacky kariet.
Tieto Udaje mézu byt importované do programu MS Excel alebo do programu Win Control.

PoCas procesu vystupu dét z pristroja do PC sa namiesto funkcie ,Memory free“ zobrazuje funkcia
»Residual Output®, ktora priebezne zobrazuje kolko dat eSte zostava vyslat’ na rozhranie.

11.5.8. Nastavenie parametrov vzorkovania meracich kanalov

Funkéné menu ,,Data-logger functions” pozostava z 3 stranok réznych Cuole : 00010000
funkc_‘:ii, ktor,é sUvisia S0 \./zorkovan'irp meraqich kgnélov, uklgdgnim d,ét do N I"?enm}u - Mode: normal
pamate a vystupom udajov na periférne zariadenia. Medzi tymito strdnkami je | OutPut format : Columns
mozné prechadzat pomocou tladidiel <F 4> a <»F> Meas rate : 010 Cont : v

f ! . w . . Memory : outPut
Na druhej stranke menu ,,Data-logger functions® sa nachadzaju funkcie, |Meas ochan.: 12 active: 05

v ktorych sa nastavuju vSeobecné parametre pre vzorkovanie meracich

kandlov.
11.5.8.1. Cyklus a aktivacia pamate

Funkcia ,,Cycle” slizi na nastavenie intervalu pre cyklické ukladanie udajov do paméate a vystup
udajov na rozhranie (kap. 11.5.5). Aby sa data do pamate meracieho pristroja ukladali
v nastavenom cykle, je potrebné aktivovat funkciu ,,Storing”“. Standardne je funkcia ,,Storing“
vzdy aktivovana. Aktivuje sa aj pri kazdej reinicializacii pristroja. Pripade potreby je vdak mozné ju
deaktivovat.
Po oznaceni funkcie ,,Cycle® (reverzne) a vstupe do rezimu programovania (tlac¢idiom PROG) sa
v spodnom riadku zobrazi tladidlo <MIN> F2. Po pouziti tohto tlaCidla sa pristroj nastavi na
najvys$Siu moznu rychlost merania a ukladania dat do pamate (zavisi najma od poctu pripojenych
meracich kanalov). Prepocita a automaticky nastavi najmen$i mozny meraci cyklus, nastavi
najvyssiu frekvenciu merani (10 merani za sekundu) a prepne sa do médu kontinualneho ukladania
dat do pamate (kap.11.5.8.4).
Nastavenie meracieho cyklu vo formate hh:mm:ss (kap. 8.5) CYcle: 00:15:00

- vymazanie nastaveného meracieho cyklu <CLR> F1

- nastavenie max. rychlosti merania a ukladania dat <MIN> F2

(minimalny cyklus merania) B 00:00:00.30

Aktivacia ukladania dat do paméte v nastavenom cykle: Storing

- aktivované ukladanie dat do pamate (Standardné nastavenie) <ON>F2 ,v*“

- deaktivované ukladanie dat do pamate <OFF>F2 ,-*

11.5.8.2. Rezimy prace pristroja

Meraci pristroj m6ze pracovat v Styroch réznych rezimoch:
Normalny: na zaklade interného cyklu alebo cyklického skenovania cez PC
Sleep: len na zaklade interného cyklu, automatické vypinanie pri dlhotrvajicich meraniach
Monitor: interny cyklus, nepreruSovany pri skenovani cez PC
Bezpecny: skenovanie cez PC, v pripade akejkolvek poruchy obnova interného cyklu

Nastavenie médu merania: oznacte (reverzne) funkciu ,,Mode” a stlacajte tlacidlo <SET> F2 az
pokial sa nezobrazi pozadovany méd merania. Taktiez je mozné pouzit tlacidla PROG, A,V,

PROG.
Mode : Normal
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»Sleep” maéd

Pri dlhodobych meraniach s dih&imi cyklami merania je mozné pristroj prevadzkovat v tzv. Sleep-
mobde. V tomto Uspornom méde merania sa pristroj po kazdom vzorkovani meracich miest vypne a
opéat sa automaticky zapne az po uplynuti cyklu pre dalSie vzorkovanie. Tymto spésobom sa da
realizovat’ s jednou sadou batérii az 15000 vzorkovani, €¢o znamend, ze pri cykle trvajucom napr.
10 minut sa d4 merat viac ako 100 dni.

_,,? Po nastaveni rezimu ,Sleep® pristroj skontroluje, ¢i mu nastavenie ostatnych

-~ parametrov pristroja umoznuje vstup do tohto rezimu. Napr. cyklus musi byt
nastaveny min. na 2 minuty a kontinualne meranie musi byt vypnuté. Pokial
niektoré z nastaveni pristroja brani praci v rezime ,Sleep®, pristroj Vas na to upozorni
pomocnym hlasenim a do rezimu ,,Sleep“ sa neprepne.

Praca pristroja v rezime ,,Sleep“:

1. Nastavte cyklus vzorkovania na miniméalne 2 minaty Cucle : 00:058-00 S
2. Aktivujte ukladanie dat do pamate: »Storing“: v

3. Nastavte rezim merania ,Sleep*. »Mode“: Sleep

4. V meracom menu ,Data-logger functions” odstartujte meranie <START> F1

5. Na displeji sa nakratko zobrazi oznam ,,Sleep on“. Pristroj sa

potom vypne. Rezim merania ,,Sleep” je signalizovany blikajucou
¢ervenou LED diédou nad displejom pristroja.

6. Po uplynuti ¢asu meracieho cyklu sa pristroj automaticky zapne,
vykond vzorkovanie meracich miest a opéat sa vypne.

7. Zastavenie prace v rezime ,,Sleep®: zapnite pristroj tlacidlom

ON/PROG a stlacte tlacidlo <STOP> F1
8. Meracia operécia sa prerusi a pristroj zostane zapnuty.
Pracu v rezime ,,Sleep” obnovite opatovnym stlacenim <START> F1

Pri praci vrezime ,,Sleep“ je mozné pouzivat funkciu ,,Start time“ na automatické
37— odétartovanie merania (kap. 11.5.9), nie je v8ak mozné na ukonéenie merania pouzit
funkcie ,,End time* a ,,Measuring duration®.

,Monitor“ mod

Tento moéd merania je vhodné pouzivat vtedy, ak meraci pristroj, pracujuci na cyklickej baze, je
potrebné prilezitostne monitorovat cez PC. Monitorovanie pristroja a meranych dat cez PC pritom
nijako neovplyvrfiuje nastaveny interny cyklus pristroja. V pripade pouzitia programu Win Control je
potrebné deaktivovat funkciu ,safe initialization".

Interny cyklus pristroja m6ze byt odStartovany pomocou tlacidiel na pristroji alebo pomocou
softvéru. Pristroj nevysiela ziadne merané Gdaje na rozhranie, iba ich uklada do paméte pristroja.
Funkcia pamate musi teda byt v pristroji aktivovana, inak pristroj neakceptuje nastavenie médu

,monitor*. Mode:Monitor

»Bezpeény“ méd

Tento mdéd merania je vhodné pouzivat vtedy, ak sa ovladanie meracich operécii uskutoCriuje
vyhradne cez pocitac. Pouzitie tohto modu zabezpeci, ze v pripade akejkolvek poruchy alebo
vypadku pocitaca bude meraci pristroj pokracovat v meracej operacii na zaklade interného cyklu
a merané data sa nestratia. Interny cyklus nastaveny v pristroji by vSak mal byt vzdy vacsi ako
softvérovy cyklus (napr. interny cyklus 20 sek., softvérovy cyklus 10 sek.). Ak softvérovy cyklus
zlyha, automaticky sa nastartuje interny cyklus pristroja. V pripade pouzitia programu Win Control
je taktiez potrebné deaktivovat funkciu ,safe initialization“.

Interny cyklus pristroja m6ze byt odStartovany pomocou tlacidiel na pristroji alebo pomocou
softvéru. Pristroj nevysiela ziadne merané Gdaje na rozhranie, iba ich ukladd do paméate pristroja.
Funkcia pamate musi teda byt v pristroji aktivovana. Mode:F ail-saf e
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11.5.8.3. Format vystupu dat

Funkcia ,,Output form® slizi na zadefinovanie, v akej forme sa merané data budid vysielat
z pristroja do pocitaca alebo na tlagiaren. Je mozné nadefinovat tri formaty: ,List“ , ,,Columns*®
alebo ,, Table®.

Standardne je v pristroji nadefinovany format ,,List“. Pri tomto formate sa merané Udaje vysielaju
alebo tlacia vo forme zoznamu v riadkoch.

Formét ,,Columns® zabezpe&i vystup Udajov vo viacerych stipcoch usporiadanych vedla seba.
Tento format vystupu dat predstavuje velmi prehfadnd a Gspornd formu vystupu dat. Pri nastaveni
tohto formatu sa v pripade tlace Gdajov na tlaciaren automaticky nastavi zhusteny Styl tlace.

Format ,,Table“ zabezpeci, ze sa merané udaje budu vysielat na rozhranie aj s tzv. oddelovacmi,
ktoré zabezpedia ich pohodiné nacitanie akymkolvek tabulkovym programom a umoznia tak ich
dalSie spracovanie (Almemo manudl, 6.1).

Oznacte (reverzne) a aktivujte funkciu ,Output form* PROG. V. A. PROG
- riadkovy format: zoznam meranych hodnét v riadkoch OutPut form : List
- tabul'kovy format: v tabulkovej forme, oddelova¢ bodkociarka  QutPut form: Table
- stipcovy format: merané hodnoty v stipcoch vedla seba OutPut form: Columns

Format vystupu dat je indikovany vzdy aj vo funkcii ,,Cycle®:
- riadkovy format: Ziadne oznacéenie za symbolom ,S* alebo ,U* C4cle timer : [ S
- tabulkovy format: oznagenie ,t“ za symbolom ,S* alebo ,U* Ccle timer: [lEnkEi[nSt
- stipcovy format: oznagenie ,,n“ za symbolom ,S*alebo ,U«  C4cle timer: [IEFEISH

11.5.8.4. Rychlost’ merania, kontinualne vzorkovanie meracich miest

Vo funkcii ,Conv.rate” je mozné nastavit s akou frekvenciou bude meraci pristroj skenovat Gdaje
na pripojenych meracich kanaloch. Pristroj ponuka 2 moznosti: 2,5 alebo 10 merani za sekundu.
Standardne je nastavena rychlost' 2,5 merani za sekundu (Almemo manual 6.5.1.3).

Semi-kontinualne vzorkovanie

Standardne meraci pristroj pracuje vtzv. ,semi-kontinualnom“ mode, v ktorom je preferovany
aktualne zvoleny meraci kanal, zobrazovany na displeji. Tento je skenovany prednostne, t.j. kazdé
druhé meranie pristroj vykona na tomto kanali, priCom ostatné kandly prechadza postupne podla
poradia (vid obrdzok). Zobrazovany meraci kanal sa teda vzorkuje rychlostou rovnajucou sa
polovici nastavenej rychlosti merania, ato nezavisle od poctu meracich kandlov. Takyto spbsob
vzorkovania meracich kandlov je vyhodny pri analégovom vystupe dat alebo pri filtrovani meranych
hodndt, pri vypocte priemernych hodn6t véak mdze dojst k chybnym vysledkom

Lo|m|1|m|2|m|3|m|4|m|5]|m|o|m|1|m]2]m]3]m]| -

Kontinualne vzorkovanie

Pri kontinualnom méde merania meraci pristroj skenuje vSetky meracie kanaly rovnako Casto,
postupne jeden za druhym, rychlostou, ktora je nastavena funkcii ,,Conv.rate”. Takyto rezim
vyrazne zvySuje priemernu rychlost skenovania na jeden kanal.

Pri obidvoch spdsoboch vzorkovania je vSak mozné vyuzivat funkcie ,,Continuous Storing“ a
»Continuous Output”, ktoré zabezpecia, Ze do paméate sa budu ukladat, pripadne na rozhranie sa
budl vysielat vzdy vsSetky merané data, skenované rychlostou podla nastavenia funkcie
,conv.rate“.

Nastavenie rychlosti merania
Oznacte (reverze) funkciu ,,Conv.rate“ (PROG, V¥, A), nastavenie hodnoty tlaidlom <SET> F2

Nastavenie sposobu vzorkovania dat:

Oznacte (reverze) funkciu ,,Cont“ (PROG, V¥, A)
- vypnutie kontinualneho vzorkovania (semi-kontinualny mod) <OFF>F2 Cont: &
- zapnutie kontinualneho vzorkovania <ON>F2  Cont:[%

Kontinualne ukladanie dat do pamite:

Oznacte (reverze) funkciu ,,Cont Storing“ (PROG, V¥, A)
- vypnutie kontinualneho ukladania dat do pamate <OFF> F2 Saving to memory:
- zapnutie kontinualneho ukladania dat do paméte <ON> F2 $aving to memory:
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Kontinualny vystup dat na rozhranie:
Oznacte (reverze) funkciu ,,Cont Output” (PROG, V, A)

- vypnutie kontinualneho vystupu dat <OFF> F2 Output: &
- zapnutie kontinualneho vystupu dat <ON> F2 OutPut:
11.5.8.5. Casova kapacita pamite, nastavenie pamite.

Vo funkénom menu ,,Data-logger functions® sa nachadza aj funkcia ,,Storing-time*. Tato funkcia
ma informacny charakter a poskytuje uzivatelovi informéaciu o tom, za aky dlhy ¢as déjde (pri
aktualnom pocte aktivnych meracich kanalov a nastaveniach meracieho cyklu, rychlosti merania,
pripadne kontinudlneho ukladania dat) k zaplneniu paméate udajmi.

Informécia o max. moznom poc&te meracich kanalov v pristroji (podra typu):  Meas chan, =12
Informéacia o aktualnom pocte aktivnych meracich kanélov: Active &
Informécia o dobe, za ktoru déjde k zaplneniu paméte: Memory time 24d 13h

Nastavenie paméte

Internd pamét’ u pristrojov Aimemo 2590-3S/4S je mozné nastavit do dvoch rezimov: ako linearnu
pamat, alebo ako kruhovl pamat.

Pri linearnej pamaéti sa po zaplneni pamate dalSie data uz neukladaju. Pri kruhovej pamati sa po
zaplneni pamate za¢nu automaticky prepisovat najstarSie ulozené data (kap. 11.5.8.5, Almemo
manual 6.10.13.2). Zakladné principy ukladania dat do paméate u ALMEMO pristrojov su popisané

v prirucke Almemo Manual, v kap. 6.9.

Prejdite na dalSiu stranku funkcii funkéného menu ,,Data-logger functions* <P>F> D>

Oznacte (reverze) funkciu ,,Ring Memory“
Aktivujte pamat ako kruhovu

Deaktivovanim kruhovej pamate je pamat nastavena ako linearna

11.5.9. Spustenie / zastavenie meracich operacii

PROG, V, A
<ON> F2

Ring memory 3 |
Ring memory : -

Meraciu operaciu je mozné spustit’ a zastavit nie len pomocou tlacidiel na meracom pristroji, ale aj r6znymi

inymi metédami (Almemo manual, 6.6).

Na tretej stranke funkéného menu ,,Data-logger functions® sa nachadzaju niektoré z funkcii, pomocou
ktorych je mozné automatické odStartovanie a zastavenie merania: Startovaci a zastavovaci €as, dizka
merania, aktivacia merania prekro€enim hrani¢nej hodnoty a moznosti pre relé a spinace.

Startovaci a zastavovaci ¢as a datum.

Meracia operacia mbze byt spustena azastavena v presne
nadefinovanych ¢asoch. Pre tento Gcel sluzia funkcie ,Start time“,
»Start date“, ,End time“ a ,,End date“. Meranie sa zacne a ukonci
presne podla parametrov, nadefinovanych v tychto funkciach. Ak
nadefinujete iba Startovaci a zastavovaci ¢as, ale nenadefinujete
datum, meranie sa spusti a vykona kazdy deri v nastavenom ¢asovom
useku.

Funkciu ,,End time®“, resp. ,End date” mo0ze nahradit aj funkcia
»Meas.duration”, v ktorej mbzete nadefinovat, ako dlho m& meranie
po odstartovani trvat. Po uplynuti tohto nastaveného ¢asu sa meranie
ukonci.

Ring memorY : »
Measuring time 00:00:000.00

Start time :
Start date :
End time :

Funkcia ,,Measuring time“ ma informacny charakter, v nej sa vzdy aktualne po odStartovani merania

zobrazuje, ako dlho uz dané meranie prebieha.

T Pouzitie funkcii ,,Start time®, ,Start date“, ,,End time“ a ,End date“ predpokladd, ze je

v pristroji spravne nastaveny ¢as a datum.

Ak pristroj pracuje vrezime ,Sleep mode“, na nastavenie funkcii ,End time“ a

»Meas.duration“ neprihliada.
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Zobrazte na displej funkéné menu ,,Data-logger functions® a prejdite na jeho 3. stranku <>-F> >
- funkcia ,Meas.time*, presly ¢as od $tartu merania Meas time : 00:01:2345
- funkcia “Meas.duration” (format hh:mm:ss) Meas duration : 00:10:00
- vymazanie tychto funkcii tlacidlom <CLR> F1
- funkcia “Start time” (format hh:mm:ss) Start time : 07:00:00
- funkcia “Start date” (format dd:mmrr) Start date : 01.05.07
- funkcia “End time” (forméat hh:mm:ss) End time: ~  -———--
- funkcia “End date” (format dd:mm:rr) End date: -——-—-
- vymazanie tychto funkcii tlacidlom <OFF> F1

Ak je naprogramovany Startovaci ¢as/datum, v stavovom riadku pristroja je zobrazeny symbol ji
Ak je naprogramovany zastavovaci ¢as/datum, v stavovom riadku pristroja je zobrazeny symb: - |’
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12. PROGRAMOVANIE SNIMACOV

KedZe meraci systém Almemo umoznuje ulozenie vSetkych parametrov snimacov do inteligentného Almemo
konektora, uz nie je potrebné programovanie snimacov po kazdom pripojeni snimaca k meraciemu pristroju.
Programovanie snimacov sa vykonava iba vtedy, ak je potrebnd ich korekcia, adjustacia, nastavenie
hrani¢nych hodnét a pod.

V programovacom menu ,,Sensor programming“ je mozné prezerat | . cENSOR PROGRAMMING =
a pripadne upravovat’ vSetky parametre jednotlivych snimacov, ktoré sa | Copnector : 0 Channel : 00
nachadzaju vich Almemo konektoroch. Aby bolo moZné vykonavat | Designation: TemPeraturas
Upravy parametrov snimacov, musi byt prislusny snimaé pripojeny | Averading mode CONT

k meraciemu pristroju. Iftﬂml;:gd:r?r:ax ] 5
Udaje ulozené v Almemo konektoroch su chranené proti nahodnému o - .
prepisaniu viacstupfiovou ochranou. To znamena, Ze niektoré Udaje je
mozné menit iba po ich predchadzajucom odblokovani, t.j. znizeni
stupna ochrany konektora (kap. 12.4). Do funkcii, ktoré su chranené sa neda vstlpit a pristroj upozorni
pomocnym textom na potrebu znizenia stupfa ochrany konektora.

Menu ,,.Sensor programming“ sa skladad zo Styroch stranok, medzi ktorymi mézete listovat pomocou
tlaCidiel <P 4> a <»P>.

12.1. Vyber meracieho kanala

Parametre, ktoré je mozné nastavit v menu ,Sensor programming” sa vztahuji vzdy ku konkrétnemu
meraciemu kanalu. Preto je potrebné, hned po vstupe do tohto menu zvolit meraci kanal, ktorého sa budu
zmeny parametrov tykat. Pozadovany meraci kanal zvolite po vstupe do menu ,,Sensor programming*“
tlacidlami A, V. Zobrazovat sa budu iba aktivne meracie kandly aktualne pripojenych snimacov. Vo funkcii
»connector” sa zobrazuje ¢islo meracieho vstupu Almemo pristroja, na ktorom je dany snimac fyzicky
zapojeny. Vo funkcii ,,Channel® sa zobrazuju &isla jednotlivych meracich kanalov.

V pripade, Ze je potrebné nadefinovat nové kandly (napr. funkéné kanaly), stladte tlaCidlo <MALL> F2.
Zaénl sa zobrazovat vSetky meracie kandly pristroja, aj tie, ktoré nie sU aktivované. Ak chcete znovu
zobrazit' len aktivne meracie kandly, pouzite tlacidlo <MACT> F2.

Menu ,,SENSOR PROGRAMMING*:

Zobrazenie ¢isla meracieho vstupu a ¢isla meracieho kanala: Connector : 0 Channel : 00
Vyber poZzadovaného meracieho kanala: <M> AV

Zobrazenie vSetkych dostupnych (aj neaktivnych) kanalov: <MALL> F2

Zobrazenie len aktivnych meracich kanalov: <MACT> F2

12.2. Popis (0oznacenie) meracieho kanala

Ku kazdému meraciemu kanalu je mozné nadefinovat az 10-miestny alfanumericky popis, ktory mézete
vyuzit na presné oznaCenie meracieho miesta, typu snimaca, pripadne U¢elu merania. Tento popis sa
vkladéd do funkcie ,,Comment” a zobrazuje sa vo vSetkych Standardnych zobrazeniach meranej hodnoty.
Tak isto sa prenasa spolu s datami na rozhranie a objavi sa pri kazdom vypise meranych hodn6t.

VloZenie oznacenia meracieho kandla do funkcie ,Comment*:

- aktivujte funkciu ,Comment* PROG, Vv, A, PROG
- zmena znaku (pismena, Cislice) AY

- prechod na dal&i znak | 2

- potvrdenie programovania PROG

Ak do funkcie popisu vlozite na prvé dve miesta niektoré Specialne znaky, priradite prisluSenym snimacom
Specialne funkcie:

~J* - definuje snimac teploty (NTC alebo Pt100 ako referenciu pre externi kompenzaciu studeného spoja
A -(kgr?érL%r?é?)Ze pre kompenzéciu studeného spoja sa bude vyuzivat snimac teploty zabudovany

priamo v Almemo konektore (napr. ZA9400-FSx so snimac¢om NTC), (kap. 10.2.6, Aimemo manual
il -GZé?i)r;uje snimac teploty (NTC alebo Pt100 ako referenciu pre kompenzaciu okolitej teploty (kap.
o P -1((1).621({:31]6 snimac tlaku vzduchu ako referenciu pre kompenzaciu okolitej tlaku vzduchu (kap. 10.2.5)



ALMEMO 2590-2/3S/4S 42

HN“ - zabezpeci, ze pri snimacoch prudenia vzduchu, ktorych merané hodnoty (rychlost pradenia alebo
objemovy prietok) su ziskavané s kompenzéciou teploty (kap. 10.2.4) a kompenzé&ciou tlaku (kap.
10.2.5), Ze tieto hodnoty budl prepocitané na Standardné podmienky podfa normy (20°C a 1013
mbar), (Almemo manual 6.7.5)

Zostavajucich 8 znakov moze byt pouzitych fubovolne na oznacenie meracieho kanala.

Ak sa v oznaceni nachadza symbol , ! “, automaticky indikuje Specifickl linearizaciu alebo viacbodovu
kalibraciu snimaca (kap. 12.11). Tento symbol nie je mozné vymazat' ani prepisat’.

12.3. Modd vypoctu priemeru

Rb6zne spbsoby pre vypocet priemeru su popisané v kapitole 11.2. Pre spravny vypocet tychto hodnét je
potrebné nastavit vo funkcii ,,Averaging mode“ metédu (mod), akou bude vypocet priemeru prebiehat
(Almemo manual, 6.7.4). Je mozné nastavit tri zakladné maody:

Bez vypo&tu priemeru Averading mode:  -———-
Pri vypocte priemeru z jednotlivych merani alebo od $tartu po stop Averading mode :  CONT
Pri vypocte priemeru pocas cyklu Averading mode :  CYCL

Funkciu ,,Averaging mode“ je mozné nastavit priamo vtomto menu tlac¢idlami PROG, ¥, A, PROG.
AvSak, pri pouzivani funkénych menu ,,Averaging“, popisanych v kapitole 11.2 sa spravny mod vypoctu
priemeru nastavi automaticky a nie je potrebné ho Specialne zvlast nastavovat.

12.4. Ochrana udajov v Aimemo konektore

Udaje ulozené v Almemo konektoroch st chranené proti ndhodnému prepisaniu viacstupfiovou ochranou
(Almemo manual 6.3.12). To znamena, Ze Udaje ulozené v konekiore je mozné menit iba po ich
predchadzajucom odblokovani, t.j. znizeni stupfa ochrany konektora na droven, ktora zmenu daného
parametra uz umozfuje. Do funkcii, ktoré su chranené sa nedd vstupit a pristroj upozorni pomocnym textom
na potrebu zniZenia stupfa ochrany konektora.

V pripade, ze sa za stupriom ochrany niektorého konektora zobrazuje bodka, takyto konektor je chraneny
tovarensky a vobec nie je mozné menit v Aiom Udaje.

Stupen ochrany Chranené funkcie
0 Ziadna
1 meraci rozsah + Specialne znaky + vystupny méd
3 + merné jednotky
4 + korekcia nulového bodu + korekcia smernice
5 + baza + faktor + exponent
6 + analégovy vystup, zaciatok a koniec

+ do¢asné vynulovanie snimaca
7 + hraniéné hodnoty, maximum a minimum

Funkciu ,,Locking mode* aktivujete a upravite tla¢idlami PROG, ¥, A, PROG: Lockind mode : §

Ak sa na niektorej zo stranok programovacieho menu ,Sensor programming“ budete snazit' zmenit funkciu,
ktord je chranend, pristroj Vas upozorni pomocnym textom, Ze je potrebné najskér znizit' droven ochrany
konektora.

12.5. Hrani¢né hodnoty

Pre kazdy meraci kanal je mozné naprogramovat dve hraniéné hodnoty (MAX a MIN). Prekrocenie
hrani¢nych hodnét pristroj chdpe ako chybovy stav, takisto ako napr. prekro€enie rozsahu snimaca alebo
preruSenie snimaca.

V pripade prekro¢enia hrani¢nej hodnoty za¢ne na displeji v hornom stavovom riadku blikat’ Sipka A alebo
V. Ak je k pristroju pripojené alarmové relé, zareaguje zopnutim spinacieho kabla (kap.14.2).

Chybovy stav v pristroji trva dovtedy, pokial sa namerana hodnota nebude odliSovat od hraniénej hodnoty o
nastavenu hysteréziu . Hysteréza je Standardne nastavena 10 digitov, da sa vSak nastavit v rozsahu od 0 do
99 digitov (kap. 13.7).

Prekro¢enie hraniénych hodnét sa da pouzit' aj na spustenie alebo zastavenie merania (kap.12.12.2).
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V menu ,SENSOR PROGRAMMING“ oznacte (reverzne) funkciu ,Limit max.” alebo ,Limit min.”
tlacidlami PROG, V¥, A

Nastavte hodnotu hrani€nej hodnoty max:
Nastavte hodnotu hrani€nej hodnoty max:

1234°C

PROG, V, A, PROG Limit value, maximum:
PROG, V¥, A, PROG Limit wvalue, minimum :

<OFF> F1 alebo PROG, <CLR> F1
<ON> F2

Nastavenu hraniénd hodnotu mozno deaktivovat':
Deaktivovanu hrani¢nd hodnotu mozno opat aktivovat:

12.6. Adjustacia (Skalovanie), nastavenie radovej Ciarky

Snimace alebo vysielace s unifikovanym pridovym alebo napatovym elektrickym signdlom sa s meracimi
pristrojmi Almemo pouzivaju tak, ze rozsah elektrického signalu snimaca sa naskdaluje na rozsah fyzikalne;
veliginy, ktord sa ma zobrazovat na displeji.

Na to, aby sme mohli elektricky signal senzora zobrazit v rozsahu prislusnej fyzikalnej veli€iny, je takmer
vzdy nutné posunutie nulového bodu a nasobenie faktorom. Na to sluzia funkcie ,Base“ a ,Factor®.
Podrobny popis adjustacie snimacov aj s prikladom najdete v Aimemo manudli, kap. 6.3.11.

Zobrazovana hodnota = (korigovana merana hodnota - BAZA) x FAKTOR.

FAKTOR sa da naprogramovat v rozsahu -2.0000 az +2.0000. Pre faktory
nad 2.0 alebo pod 0.2 treba vlozit hodnotu do funkcie ,,Exponent”, ktora
zabezpeéi prislusné posunutie radovej ciarky. EXPONENTOM sa da ciarka
posunut tak daleko do fava (-) alebo do prava (+), ako je to mozné zobrazit na
displeji alebo tlagiarni. Exponencialne zobrazenie nameranych hodnét nie je
mozné.

5 Base value:
5 Factor, ExPonent :

Funkcia ,,Base*:
Funkcia ,,Factor”, ,,Exponent*:

Korekéné hodnoty funkcii ,,Base”, ,,Factor” a , Exponent” dokaze pristroj
vypocitat automaticky. Sluzi na to Specializované funkéné menu ,,SCALING*,

#SENSOR PRDGRFII'II‘[[N(I; 2 *

Connector : 0 nnel : 00
§ Base value:  ==----- eC
5 Factor, Exp:  ==-=--- ED
4 Zero-point :  ---——- A
4 Gain: = o=-——---

SCALING : 01: 467 mA
Actual val 1:04.000 2: 20.000
Decimal Pt 1 Units : oc
Setroint 1: -100.0 2: 400.0
4 Gain :

5 Base value :

ktoré je popisané v kap. 11.4. Vtomto menu, po zadani vstupnych hodn6t
»Actual val. 1,2 a ,Setpoint 1,2 pristroj vypocita prislusné korekéné
hodnoty a ulozi ich do funkcii ,,Base”, ,,Factor” a ,,Exponent®.

Ak je merand hodnota, zobrazovana na displeji, korigovana pomocou funkcii, ,,Base*, ,,Factor“ alebo
»EXponent®, na displeji sa pri meranej hodnote bude zobrazovat symbol ,, 7.

12.7. Korekéné hodnoty

Pre dalSiu korekciu meranej hodnoty v meracich pristrojoch Almemo je mozné vyuzit funkcie ,,Zero
correction” a ,,Slope correction®, pomocou ktorych je mozné pre snimac upravit nulovy bod a smernicu.
("prirucka Almemo", kap. 6.3.10).

Korigovana merana hodnota = (merana. hodnota - ZERO) x SLOPE

Funkcia pre korekciu nulového bodu ,,Zero correct.”: 4 Zero-Point: =-=-=-2C
Funkcia pre korekciu smernice ,,Slope correct®: 4 Gain:  =—===2C
Oznacte (reverzne) funkciu ,,Zero correct.” alebo ,,Slope correct”: PROG, Vv, A

Nastavte hodnotu funkcie: PROG, Vv, A, PROG
Nastavenu hodnotu funkcie mozno deaktivovat’: <OFF> F1

Deaktivovanu hodnotu funkcie mozno opat aktivovat <ON> F2

Ak je merand hodnota, zobrazovana na displeji, korigovana pomocou funkcii, ,,Zero correction® a ,,Slope
correction®, na displeji sa pri meranej hodnote bude zobrazovat symbol ,,7*.

f\

Korekéné hodnoty Zero correction® a ,,Slope correction® mozno vyuzit aj na vykonanie
automatickej dvojbodovej korekcie snimacov, kap. 11.3.

S meracimi pristrojmi Almemo 2590-2/3/4 je mozné vykonavat aj viacbodovu korekciu
shimacov, ak je pristroj vybaveny volbou KL (,multi-point calibration, kap.12.11).
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12.8. Zmena mernej jednotky (rozmeru)

Pre kazdy meraci kanal je mozné nahradit Standardné oznacenie mernej jednotky (rozmeru) meranej
veli¢iny lubovolnym dvojmiestnym oznacenim (Almemo manudl, kap. 6.3.5). Okrem vSetkych malych a

velkych pismen su k dispozicii znaky Q, %, [, ], *, -, =, ~ a medzera ( _ ). Merna jednotka (rozmer) sa
zobrazuje na displeji vzdy za meranymi (alebo programovanymi) hodnotami.
Na zmenu mernej jednotky meranej veli€iny slGzi funkcia: ~Dim*: °C

Pri zadani rozmeru ,,°F“ sa merana hodnota automaticky prepocita zo stupnov Celsia na
Fahrenheitove stupne. Pri zadani rozmeru v tvare ,,!C“ sa vypne kompenzacia studeného spoja.
Pri zadani niektorych konkrétnych dvojmiestnych rozmerov sa tieto budi zobrazovat doplnené
o niektoré dalSie znaky, napr. pri zadani ,,ms® sa zobrazi ,,m/s“, pri zadani ,,mh“ sa zobrazi
,m>/h*, pri zadani ,Wm* sa zobrazi ,,W/m?“, pri zadani ,,gk“ sa zobrazi ,,g/k* a pod.

12.9. Vyber meracieho rozsahu

Ak si chcete sami naprogramovat Almemo konektor pre Va$ vlastny snimac alebo chcete zmenit meraci
r6zne snimace su potrebné rézne druhy Specidlnych Aimemo konektorov (napr. Thermo, Bocnik, Deli¢, atd.
vid. tabulka).

Pre aktivovanie nového meracieho kandla je potrebné najprv aktivovat vSetky dostupné kandly tlacidlom
<MALL> F2. Potom vyberte prislusny vstupny kanal (kap. 12.1) a vlozite pozadovany meraci rozsah. Pri
potvrdeni vlozenia nového rozsahu merania sa vSetky programované hodnoty vstupného kanala vymazu.

Funkcia volby rozsahu merania ,,Range*: 1 RANGE : NiCr
Povolit vyber zo v8etkych dostupnych meracich kanalov: <MALL> F2

Oznacte (reverzne) funkciu ,,Range* PROG, V, A

Vypnut, t. j. deaktivovat kanal: <OFF> F1

Zapnut, t. . opat aktivovat kanal: <ON> F2 alebo PROG, PROG
Programovanie rozsahu: PROG, ¥V, A...., PROG

Vo vstupnom okienku sa postupne zobrazia 1 RANGE

vSetky skratky z nasledujucej tabulky. Sucasne sa FECD
zobrazi pomocné okno s popisom jednotlivych meracich rozsahov: Connector ZA 9021 FSL

ThermocouPle tYPe L
-200.0 ... 900.0 °C

Snimac Konektor / Rozsah merania | Rozmer | Zobrazena

kabel / snima¢ skratka
Pt100-1 1TS90 ZA 9000-FS1 -200.0... +850.0 °C P104
Pt100-2 1TS90 ZA 9000-FS2 -200.00...+400.00 °C P204
Pt1000-1 ITS90 (Elementflag 1) ZA 9000-FS4 -200.0... +850.0 °C P104
Pt1000-2 ITS90 (Elementflag 1) ZA 9000-FS5 -200.00...+400.00 °C P204
Ni100 ZA 9000-FS3 -60.0... +240.0 °C N104
NiCr-Ni (K) 1TS90 ZA 9020-FS -200.0...+1370.0 °C NiCr
NiCr-Ni (K) ITS90** ZA 9020-SS2 -100.00...+500.00 °C NiC2
NiCroSil-NiSil (N) 1TS90 ZA 9020-FSN -200.0...+1300.0 °C Nisi
Fe-CuNi (L) ZA 9021-FSL -200.0... +900.0 °C FECO
Fe-CuNi (J) ITS90 ZA 9021-FSJ -200.0...+1000.0 °C IrCo
Cu-CuNi (U) ZA 9000-FSU -200.0... +600.0 °C CuCo
Cu-CuNi (T) ITS90 ZA 9021-FST -200.0... +400.0 °C CoCo
PtRh10-Pt (S) ITS90 ZA 9000-FSS 0.0...+1760.0 °C Pt10
PtRh13-Pt (R) ITS90 ZA 9000-FSR 0.0...+1760.0 °C Pt13
PtRh30-PtRh6 (B) 1TS90 ZA 9000-FSB +400.0...+1800.0 °C EL18
Au-FeCr ZA 9000-FSA -270.0... +60.0 °C AuFe
W5Re-W26Re (C)** ZA 9000-SSC 0.0...+2320.0 °C WR26
Ntc Typ N ZA 9040-FS -30.00...+125.00 °C NTC
Ntc Typ N ** ZA 9040-FS3 -0.000...+45.000 °C NTC3
PTC typ Kty84 ** ZA 9040-FS4 0.0...+200.0 °C KTY
Millivolt 1 ZA 9000-FS -26.000...+26.000 mV mv 1
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Millivolt ZA 9000-FS1 -10.000...+55.000 mV mv
Millivolt 2 ZA 9000-FS2 -260.00...+260.00 mV mv 2
Volt ZA 9000-FS3 -2.6000...+2.6000 \ Volts
Diferencia Millivolt 1 ZA 9000-FS1D -26.000...+26.000 mV D 26
Diferancia Millivolt ZA 9000-FSOD -10.000...+55.000 mV D 55
Diferancia Millivolt 2 ZA 9000-FS2D -260.00...+260.00 mV D260
Diferencia Volt ZA 9000-FS3D -2.6000...+2.6000 \ D2.60
Napétie snimaca VsSetky 0.00...20.00 Vv Battery
Milliampére ZA 9601-FS1 -26.000...+26.000 mA mA
Percento (4-20mA) ZA 9601-FS2 0.00... 100.00 % s
Ohm ZA 9003-FS 0.00... 400.00 Q Ohms
KiloOhm ** ZA 9003-FS2 0.00... 110.00 kQ Ohm4
Frekvencia ZA 9909-AK1U 0... 25000 Hz FrEq
Impulz ZA 9909-AK4U 0... 65000 pulses
Digitalny vstup ZA 9000-EK2 0.0... 100.0 % Input
Digitalne rozhranie ZA 9919-AKxx -65000... +65000 DIGI
Infracervené 1 ZA 9008-FSH 0.0... +200.0 °C Ir 1
Infraervené 4 ZA 9008-FS4 -30.0... +100.0 °C Ir 4
InfraCervené 6 ZA 9008-FS6 0.0... +500.0 °C Ir 6
Vrtulka Normal 20 FV A915-S120 0.30... 20.00 m/s S120
Vrturtka Normal 40 FV A915-S140 0.40... 40.00 m/s 5140
Vrturtka Mikro 20 FV A915-S220 0.50... 20.00 m/s 5220
Vrtulka Mikro 40 FV A915-S240 0.60... 40.00 m/s 5240
Vrtulka Makro FV A915-MA1 0.10... 20.00 m/s L1420
Vrtulka na vodu-Mikro FV A915-WM1 0.00... 5.00 m/s 1605
Dynamicky tlak 40m/s, TC a PC FD A612-M1 0.50... 40.00 m/s L840
Dynamicky tlak 90 m/s, TC a PC FD A612-M6 1.00... 90.00 m/s L890
Snimac prietoku SS20 ** ZA 9602-SSS 0.50... 20.00 m/s 1920
Relativna vlhkost’' vzduchu kapacitna FH A646 0.0... 100.0 %H $rH
Relat. vlhkost vzduchu kapacitna, TC FH A646-C 0.0... 100.0 YoH HcrH
Relat. vlhkost vzduchu kapacitna, TC FH A646-R 0.0... 100.0 %H H rH
Teplota mokrého teplomera HT FNA846 -30.00... +125.00 °C P HT
Sonda vodivosti, TC FY A641-LF 0.0 ...20.000 mS LF
COz-senzor FY A600-CO2 0.0 ... 2.500 % Cco2
O,-nasytenie, TC a PC FY A640-02 0...260 % 02-5
O.-koncentracia, TC FY A640-02 0...40.0 mg/l 02-C
Funkéné kanaly (kap. 12.10)

* Obsah vodnych par, PC FH A646 0.0 ...500.0 g/kg H AH
* Teplota rosného bodu FH A646 -25.0... 100.0 °C H DT
* Parciélny tlak par FH A646 0.0...1050.0 mbar H VP
* Entalpia, PC FH A646 0.0 ... 400.0 kd/kg H En
* Relativna vlhkost psychrometer, PC FN A846 0.0...100.0 %H P RH
* Obsah vodnych par, PC FN A846 0.0...500.0 g/kg P AH
* Teplota rosného bodu, PC FN A846 -25.0 ... +100.0 °C P DT
* Parciélny tlak par, PC FN A846 0.0...1050.0 mbar P VP
* Entalpia, PC FN A846 0.0 ... 400.0 kJ/kg P En
Merana hodnota (mb1) vSetky f(Mb1) Meas
Diferencia (Mb1-Mb2) vSetky f(Mb1) diFF
Maximéalna hodnota (Mb1) vsetky f(Mb1) Max
Minimalna hodnota (Mb1) vSetky f(Mb1) Min
Priemerna hodnota v ¢ase (Mb1) vSetky f(Mb1) M(t)
Pocet priemerovanych hodnét vSetky n(t)
Priem. hodnota miest merania (Mb2..Mb1) v8etky f(Mb1) M(n)
Suma miest merania (Mb2..Mb1) vSetky f(Mb1 S(n)
Celkovy pocet impulzov (Mb1) ZA 9909-AK2U 0... 65000 (t)
Pocet impulzov / cyklus (Mb1) ZA 9909-AK2U 0... 65000 S (P)
Alarmova hodnota (Mb1) vSetky 0/100 % Alarm
Koeficient prestupu tepla ZA 9000-FS vid. manual 3.2.1 W/m°K g/dt
Wet-Bulb-Globe-teplota ZA 9000-FS °C WBGT
Teplota studeného spoja vSetky vid. kap 11.5.3 °C cJ
Objemovy prietok vetky vid. kap 11.2.6 m>/h Flow
Casovaé vietky 0 ... 65000 s Time
Casovaé (exponent -1) vietky 0.0 ... 6500.0 s Time
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Teplota, chladivo R22 ° FDAB02-Lx -90.0 ... +79.0 °C R22
Teplota, chladivo R23 ° FDA602-Lx -100.0 ... +26.0 °C R23
Teplota, chladivo R134a ° FDA602-Lx -75.0 ... +101.0 °C R134
Teplota, chladivo R404a ° FDAB02-Lx -60.0 ... +65.0 °C R404
Teplota, chladivo R407¢ ° FDAB602-Lx -50.0 ... +86.0 °C R407
Teplota, chladivo R410 ° FDAB02-Lx -70.0 ... +70.0 °C R410
Teplota, chladivo R417a ° FDA602-Lx -50.0 ... +70.0 °C R417
Teplota, chladivo R507 ° FDA602-Lx -70.0 ... +70.0 °C R507

TC = kompenzacia teploty PC = kompenzacia tlaku Mbx = referenéné kanaly

* veli¢iny pre vlhkost (Mb1 = teplota, Mb2 = vlhkost / teplota vihkého teplomera)

** len pomocou $pecialnych konektorov s internou charakteristikou (kap. 12.11, iné na poziadanie)
° 10 meracich rozsahov pre chladiva, len s pristrojmi s volbou R (Mb1 = tlak v mbar)

12.10. Funkéné kanaly

V tabulke meracich rozsahov v predchadzajicej kapitole sa pod oznacenim ,,Funkéné kanaly“ nachadza
skupina meracich rozsahov, ktoré nie su priamo meranymi veli¢inami. Su to fyzikalne veli€iny, ktoré meraci
pristroj vypocitava podla udajov fyzicky meranych veli¢in, alebo su to funkéné parametre fyzicky meranych
veli¢in (Almemo manual, 6.3.4).

Pre vypocet veli€in, zobrazovanych na funkénych kanaloch (napr. teplota rosného bodu) potrebuje meraci
pristroj Udaje, fyzicky namerané snimacom (napr. teplota a vlhkost). Meracie kanaly, ktoré poskytuju Gdaje
pre vypocet dalSich veli¢in sa nazyvaju referenéné kanaly a oznacuji sa Mb1, Mb2. Pri snimacoch, ktoré
Standardne vyuzivaju pridavné kanaly daného Almemo konektora su referenéné kanaly Mb1 a Mb2 uz
vopred naprogramované.

Pouzitie funkénych kanalov na vystup nameranych a vypocitanych hodnét s prislusnymi vztaznymi
kanalmi Mb1 resp. Mb2 je popisané v "prirucke Almemo", kap. 6.3.4. Po naprogramovani nového rozsahu sa
vlozia Standardné vztazné kanaly (1. kanal v konektore). Individualne nastavenie vztaznych kandlov je
popisané v kap. 9.10.6 2 9.10.7.

Funkcia Funkény kanal Referencny kanal 1 | Referenény kanal 2
Snima¢ vihkosti kapacitny na kanali 3 alebo 4 Mb1 = teplota Mb2 = vinkost
Snimag vihkosti psychrometricky na kandli 3 alebo 4 Mb1 = sucha teplota Mb2 = mokré teplota
Funkény parameter (Mb1) na kandli 2, 3alebo4 | Mb1=kanal 1
Diferencia (Mb1 — Mb2) na kanali 2, 3, 4 (Mb1) | Mb1 = kanal 1 Mb2 = M0O
Priemer z kanalov Mb2 ... Mb1 na kandli 2, 3, 4 (Mb1) | Mb1 =kanal 1 Mb2 = MO0
Suma kanélov Mb2 ... Mb1 na kanali 2, 3, 4 (Mb1) | Mb1 = kanal 1 Mb2 = M0O
Koeficient prestupu tepla na kandli 2, 3, 4 (q) Mb1 = kanal 1 Mb2 = M05
WBGT na kandli 2 (GT) Mb1 = kanal 1 Mb2 = M0O
Zoradenie meracich kanélov v konektoroch:
2590-2 25903 25904
senszor channels zensor channels sensor channels
Bl BOR. BARN--
intema intzmal ntema
channelz channels channsls

4. chan. | 30(| 31 300 31| 32 301 21| 32 33|| 34 | Average

3. chan. | 20|21 2001 21| 22 20(( 21| 22]| 23

2. chan. | 10|11 1of[11][12 1011 )[12|[13 oife

ifference
-enan. | 00]]01] | 99][ 211921 92 | mo1-moo
MO M1 M2 MO M1 M2 M3 MO M1 M2 M3 M4

Ako nahle je naprogramovany meraci rozsah, automaticky je mozné pouzivat Standardné referenéné kanaly.
Nastavenie referenénych kanalov je popisané v kap. 12.12.6.
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Interné funkéné kanaly

Jednou z noviniek nového modelového radu pristrojov Almemo 2590 je moznost vyuzivania dalSich 4
internych funkénych kanalov pristroja. Ich Ciselné oznacenie nadvézuje na oznacenie meracich vstupov
s pridavnymi kanalmi, Cize tvoria v pristroji dalsSi virtudlny meraci vstup (M2 pre Almemo 2590-2, M3 pre
Almemo 2590-3 a M4 pre Almemo 2590-4).

Prvy z tychto internych funkénych kanalov je zvycajne naprogramovany na vypocet diferencie medzi
hodnotami meranymi na kanaloch MO a M1 (t.j. zobrazuje vysledok vypoétu M1 — MO0). Aktivuje sa
a zobrazuje sa na displeji automaticky, podmienkou vSak je, aby na meracich vstupoch MO a M1 boli
pripojené snimace s rovnakou meranou veli¢inou, meracim rozsahom a rovnakym nastavenim radovej Ciarky
(kap. 10.3). Stvrty interny kanal (podla typu pristroja oznac¢eny M32, M33 alebo M34) sa zvycajne vyuziva
pre Ucely vypoctu strednej hodnoty (kap.11.2).

VSetky Styri interné kanaly sa vSak daju naprogramovat za U¢elom zobrazovania a spracovania réznych
inych funkénych parametrov pristroja (napr. napatie na batérii, kompenzéacia studeného spoja, priemerné
hodnoty, objemovy prietok atd. (Almemo manual 6.3.4).

Vyhodou internych funkénych kanalov je, Ze ak sa pri jednej aplikacii pouziva viacero snimacov, tieto
snimace je mozné medzi sebou lubovolne zamiefat a nastavenie funkénych kanalov tym nie je ovplyvnené.
Ak sa v8ak pri aplikacii pouziva iba jeden snimag, potom je vyhodnejSie naprogramovat potrebné parametre
priamo do konektora snimaca.

12.11. Specialne meracie rozsahy, linearizacia, viacbodova kalibracia

Meracie pristroje rady Almemo 2590 su prispdsobené aj pre pracu s novou sadou inteligentnych Aimemo
konektorov, vybavenych vaéSou pamatou pre dalSie data. Pomocou tychto novych Almemo konektorov je
mozné velmi efektivne riesit aj naro¢nejSie meracie Ulohy:
1. Poskytovanie Specialnych meracich rozsahov s internymi charakteristikami (v tabulke v kap. 12.9
oznacené **)
2. Linearizacia signalu pre napatie, prud, odpor alebo frekvenciu — nastavitelné uzivatelom
3. Viacbodova korekcia (kalibracia) snimacov

V8etky pristroje rady Almemo 2590 mézu pracovat so vSetkymi typmi naprogramovanych Almemo
konektorov. Pomocou programu AMR Control je mozné programovat v Almemo konektoroch az 36
charakteristik pre kalibraciu. Po€as trvania meracej operacie merané hodnoty, ktoré sa nachadzaju medzi
tymito zadanymi kalibracnymi bodmi su interpolované na linearnej baze. Ak sa pri korekciach nelinearnych
snimacov (napr. Pt100 alebo termoclankov) na zaciatku uvazuje s pévodnymi charakteristikami, interpoluju
a vkladaju sa na linearnej baze len odchylky.

Ak sa meraci kanal s nastavenymi charakteristikami deaktivuje alebo preprogramuje na iny rozsah,
charakteristiky zostani v konektore zachované apo znovunastaveni Specialneho rozsahu sa potom
reaktivuju aj tieto charakteristiky, prikazom ,B99“ z PC alebo nastavenim Specialneho rozsahu ,Lin“.

12.12. Specialne funkcie

Na tretej a Stvrtej stranke programovacieho menu ,,Sensor programming*“ sa

nachadza séria funkeii, kioré majt nazov ,SPECIAL FUNCTIONS“. |omector 0 Chamel: 00
Nachadzaju sa tu Specialne funkcie meracieho systému Almemo, ktoré su pri F‘ﬂl::iotﬁoutle factor :St ﬂtl o
beznom pouziti mozno zriedka potrebné, ale pri niektorych aplikaciach mozu | fation, min: nd B3
byt velmi uzitoéné (Almemo manudl, kap. 6.10). € Analod start : 00 °C

_r"'? Tieto funkcie su velmi komplexné a preto by sa mali pouzivat len
~ vtedy, ak je spbésob Ucinku uzivatelovi Uplne jasny.

Polozky menu ,,SPECIAL FUNCTIONS* sa zobrazia na displeji, ak vstupite
do menu ,Sensor programming” a prejdete ne jeho tretiu a Stvrtl strdnku tlacidlom <»P> >

Navrat na predchadzajucu stranku menu tlacidlom <P <> «



ALMEMO 2590-2/3S/4S 48

12.12.1. Faktor vystupného cyklu

Vzhladom na to, Ze rychlost ziskavania Udajov z jednotlivych miest merania mo6ze byt rdézna, je mozné
prisposobit aj frekvenciu vystupu tychto Udajov, a to naprogramovanim tzv. faktora vystupneho cyklu v
rozsahu 00 az 99. Udaje z niektorych miest merania sa teda mdzu vysielat na rozhranie menej dasto alebo
vObec nevysielat. (Almemo manual, kap. 6.10.6). Poruchoveé udaje (napr. prekrocenia hranicnych hodndt) sa
véak vysielaji na vystup v kazdom pripade, bez ohladu na nastavenie faktora. Standardne je faktor cyklu
tlaCe vSetkych miest merania deaktivovany, resp. nastaveny na 01, t. j. vSetky aktivne miesta merania sa
vysielaju pri kazdom cykle. Ak je vlozeny iny faktor, napr. 10, Udaje z prisluSného meracieho miesta sa vyslu
z pristroja len pri kazdom desiatom cykle, pri nastaveni faktora na 00 sa Udaje nevytla¢ia vObec. Tato
funkcia sa da vyuzit aj pri ukladani dat do pamate v cykle, &im sa modze zredukovat pocet nepotrebnych
hodnét a tym Setrit miesto v pamati.

Vyberte prislusny meraci kanal A Y
Oznacte (reverzne) funkciu ,Print cycle factor* PROG, A, V
Vlozte faktor vystupného cyklu (kap. 8.5) : PROG, A, ¥V, PROG Print cycle factor : 01

Vymazanie (deaktivacia) faktora vystupného cyklu: <CLR> F1

12.12.2. Akcie pri dosiahnuti hrani¢nych hodnot

Priradenie relé

S hlasenim alarmu su spojené Standardne obidve hrani¢né hodnoty vSetkych meracich kanalov pristroja,
(kap. 12.5), t.j. ak na ktoromkolvek meracom kandli déjde k prekroc¢eniu hrani¢nej hodnoty, zopne sa kazdé
prislusne nastavené relé, pripojené pomocou alarmového kabla alebo reléového adaptéra (Almemo manuadl
kap. 5.2/3). Relé sa vrati opat do pdvodného stavu, az ked vSetky namerané hodnoty neklesnd pod
prislusné hraniéné hodnoty o viac digitov, ako je nastavend hysterézia. Ak nie je naprogramovana ziadna
hrani€na hodnota, potom hranica rozsahu merania plati ako hraniéna hodnota. Pri preruSeni niektorého
snimaca sa alarm spusti v kazdom pripade.

Pre rozoznanie, €i alarm spdsobilo prekro¢enie maximalnych alebo miniméalnych hraniénych hodnét je
mozné vo funkciach ,,Action Max“ a ,,Action Min“ individualne pridelit jednotlivym hraniénym hodnotam
samostatné relé. (Almemo manual, kap. 6.10.9), pri€om jednému relé mézu byt pridelené aj viaceré hrani¢né
hodnoty. Na tento UcCel sluzia Speciélne reléové kéble s dvomi relé (0 a 1), novy typ reléového adaptéra (ZA
8006-RTA3) ma moznost pripojenia az do 10 relé. Tento spdsob priradovania relé je mozny az po nastaveni
,variantu 2“ vo vystupnom module pre relé (kap. 14.2, Alimemo manual kap. 6.10.9).

Aktivacia relé ,xx“ v pripade prekro¢enia
hornej hrani¢nej hodnoty: T Action. maximum : ——-- [Ty
Aktivacia relé ,xy“ v pripade prekrocenia

dolnej hraniénej hodnoty: 7 Action, minimum : -=--- Ry
Zru$enie priradenia relé: <CLR> F1
Nastavenie vystupného modulu (kap. 14): Socket A2 ZASODERTAS
- vyber portu pre relé Fort: 20
Rela: normally oPen, 0.5A
- nastavenie varianty 2 (interne) 2 : assidned internally

Riadenie merania

PrekroCenie hrani¢nych hodnét mézete pouzit okrem hlasenia alarmu aj na spustenie a zastavenie merania
alebo vykonanie inych operacii, ktoré umoznuju riadenie meracej operacie. (Almemo manuadl, kap. 6.6.3).
Priradenie pokynu, ktory sa ma vykonat v pripade prekroCenia niektorej hraniénej hodnoty sa uskutocni vo
funkciach ,,Action Max*“ alebo ,,Action Min®“. Priklady:

Aktivujte funkciu ,,Action Max* alebo ,,Action Min“: PROG, A, V¥, PROG
- spustenie merania pri prekro¢eni max. hran. hodnoty: T l-'||;:t||;m, max :
- zastavenie merania pri klesnuti pod min. hran. hodnotu: 7 Action: min :
- manualny vstup pri prekroéeni max. hran. hodnoty: 7 Action, max :
- vynulovanie ¢asovaca pri prekroceni max. hran. hodnoty: 7 Action, max :

- vykonanie makra 5 ... 9 pri prekro¢eni max. hran. hodnoty: T Bction. max :

Potvrdenie nastavenia: PROG
Vymazanie nastavenia klavesou: <CLR> F1
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12.12.3. Analégovy zaciatok a koniec

Analégovy vystup nameranych hodnét na vystupné analégové moduly (Almemo manual, kap. 5) alebo
zobrazenie meranych dat na displeji vo forme stipcovej grafiky vyZaduje vo vaé&sine pripadov nastavenie
urCitého Ciastkového rozsahu. Na to je potrebné zadat pociatocnu a kone¢nu hodnotu Vami pozadovaného
rozsahu zobrazenia. Tento rozsah sa potom prepocita na analégovy rozsah 2V, 10V, 20mA alebo pri displeji
na 100 zobrazovacich bodov.

Funkcia ,,Analog-start“ - zaciatok rozsahu pre analégovy vystup: E Analog start : 0.0 <C
Funkcia ,,Analog-end* - koniec rozsahu pre analégovy vystup: 6 Analog end: 100.0%C

Obidva tieto parametre (analdégovy vystup - zaliatok, analégovy vystup - koniec) sa ulozia do EEPROM
pamate snimaca a su preto individualne programovatelné pre kazdy meraci kanal. T.j. pri manualnom
prepinani kanalov je pre kazdld merana veli€inu mozné individualne nastavenie Ciastkového rozsahu.
Prepinac pre prepinanie z 0-20mA na 4-20mA sa programuje pomocou indikaénych prvkov ,element flags”
(kap. 12.12.8, 14.3).

12.12.4. Minimalne napajacie napatie snimaca

Pristroje ALMEMO kontroluju napajaci prid snimacov, ktory najcastejSie
zodpoveda prevadzkovému napatiu pristroja. Informéacia o napajacom napati gafspfrmﬁtgg;‘,ﬂm%uﬁfut,
je zobrazena aj vmenu INFO" (kap.9). Existuju vSak senzory, ktoré |1 OutPut function : MEAS
potrebuiju pre spravnu prevadzku samostatné napéajanie, plne nabité batérie, } ﬁﬁft?;g;':r?ha""ﬂ 1:_“'5“13
alebo prevadzku pristroja so sietovym napajanim. Aby sa zabranilo chybdm |{ Element flags: IR
merania, je mozné vlozit do programovania kazdého snimaca hodnotu pre |Calibr. wval: 12345 43210
minimalne napéjacie napatie snimaca. Ak sa tento nedosiahne, merana T
hodnota sa nezobrazuje a pristroj sa sprava ako pri preruSeni snimaca (na

displeji blikad symbol ,L“, kap. 8.2).

Oznacte (reverzne) a aktivujte funkciu ,,U-Sensor min“: PROG, A, ¥V, PROG
VloZte hodnotu minimalneho napajacieho napitia: Sensor voltage, min: 120U
Vymazanie hodnoty a deaktivacia sledovania nap. napétia: <CLR> F1 Sensor voltage, min © —-

12.12.5. Vystupné funkcie

V pripade, ze nie je potrebny vystup vSetkych nameranych veli€in, ale len max-, min- priemernych-, alebo
alarmovych hodnét, tieto poziadavky je mozné naprogramovat ako vystupné funkcie (Almemo manual, kap.
6.10.4). Do paméate sa budu ukladat a na analégovy a digitdlny vystup potom budlu vysielané uz len
prislusné funkéné hodnoty. Na kontrolu toho, Ze je nastavena niektorda vystupna funkcia sa na displeji
zobrazi pri nameranej hodnote nizSie uvedeny symbol (kap. 8.2).

Priklady:

1. Ak sl namerané hodnoty priemerované v kazdom cykle merania, potom je pri vystupe Udajov zaujimava
uz len priemerna hodnota za cyklus a nie samotné merané hodnoty. V pripade ukladania dat do paméate
sa tymto spOsobom Setri miesto v pamati.

2. Namerand anal6gova hodnota snimaca orosenia FH A946-1 nema ziadnu vypovedaciu schopnost. No ak
nastavite hrani€nd hodnotu max. na cca. 0.5 V a naprogramujete vystupnu funkciu alarmovych hodnét,
vysielat na rozhranie sa budi uz len hodnoty 0.0% pre sucho a 100.0% pre orosenie.

Vystupna funkcia Kontrolny symbol Menu

Meranda hodnota OutPut function: Meas
Diferencia D OutPut function : Diff
Max. hodnota H OutPut function : Max
Min, hodnota L Output function : Min
Priemerna hodnota M OutPut function : MDD
Alarmova hodnota A Output function : Alrm
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12.12.6. Referencny kanal 1

Vypoctové funkcie funkénych kandlov sa principialne vztahuju vzdy na urcity meraci kanal, pripadne na dva
meracie kanadly (kap. 12.10, Aimemo manual, kap. 6.3.4). Pri programovani funkéného kandla sa ako
referenény kanal Mb1 nastavi automaticky prvy meraci kandl prisluSného konektora snimaca Mxx;. Ako
druhy referenény kanal Mb2 (napr. pri vypocte diferencie, priemernej hodnote, atd.) je Standardne vzdy
nadefinovany meraci kanal MOO.

Vo funkcii ,,Reference channel 1“ mo6zete nastavit ako prvy referenény kanal aj iny meraci kanal. M6ze sa
ur€it bud urCity konkrétny meraci kanal (zadanim absolitnej hodnoty Cisla kanélu) alebo sa ur¢i meraci
kandl relativne, zadanim odstupu od funkéného kanala (-01 je prvy kanal pred funkénym kanalom atd.).

Nastavenie mer. kanéala 01 ako referenéného kanala 1, absolltne: 1 Reference channel 1: o1
Nastavenie referenéného kanala 1 relativne (desiaty kanal pred funkénym): 1 Reference channel 1: =10

12.12.7. ReferenCny kanal 2 alebo multiplexor

Pri funkénych kanaloch, ktoré potrebuju aj druhy vztazny kanal, sa zobrazi na displeji v riadku za oznacenim
»Reference channel 1 automaticky aj funkcia ,,Reference channel 2*.

Pri vSetkych ostatnych beznych meracich rozsahoch sa da nastavenim funkcie ,,Multiplexer“ zmenit
priradenie pinov v Aimemo konektore (Almemo manual, kap. 6.10.2).

Nastavenie mer. kanala 00 ako referenéného kanala 2, absolutne: 1 Reference channel 22 00
Nastavenie referenéného kanala 1 relativne (desiaty kanal pred funkénym): 1 Reference chan. & =01
Meracie vstupy B+ a A- uzemnené Multiplexer: B-A

Meracie vstupy C+ a A- uzemnené Multiplexer:  C-A

Meracie vstupy D+ a A- uzemnené Multiplexer:  D-A

Diferenéné meracie vstupy C+ a B- Multiplexer: C-B

Diferenéné meracie vstupy D+ a B- Multiplexer: D-B

12.12.8. Navestia (,element flags*)

Navestia zabezpecuju aktivaciu Specifickych doplnkovych funkcii snimacov (Almemo manual, 6.10.3)

Cislo navestia Vyznam
1 Meraci prad 1/10 pre Pt1000, 5000Q
3 Meraci mostik so spinacom pre simulaciu kon.hodnoty
4 Meraci kanal, len cyklické vyhodnocovanie
7 Deaktivacia detekovania prerusenia snimaca
8 Analogovy vystup 4-20mA namiesto 0-20mA
2,5,6 Ziadna funkcia (pri pristrojoch Almemo 2590)
Funkcia ,,Element flags® Element flag9s: 87654321
Aktivujte funkciu ,,Element flags* PROG Element flads: [B-————- -
Nastavte kurzor na jednotlivé navestia <>

Aktivacia / deaktivacia navesti: AV
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13. KONFIGURACIA PRISTROJA

V dalSom programovacom menu pre konfiguraciu pristroja ,,DEVICE
CONFIGURATION“ je mozné vykonat zakladné nastavenia pre |* DEVICE CONFIGURATION

samotny pristroj, ako napr. datum acéas, nastavenie jazyka, &ﬁo:%ﬂiﬁ?ﬂ?ﬁe 01.01.0%

podsvietenie displeja atd. Ahlborn. Holzkirchen
Vo funkcii ,,Device designation“ je mozné vlozit oznacenie pristroja, | LanSuade : German

ktoré sa vytlaci ako zahlavie vo vystupnych protokoloch alebo slizi pre | Ilumination : v Duration : 20s
ulah&enie rozoznania pristrojov v meracej sieti. V pripade, Ze je meraci : A
pristroj zapojeny do meracej siete, je nevyhnutné nastavenie adresy
pristroja vo funkcii ,Device address®. Prenosova rychlost (funkcia
»Baudrate”) sa da prispésobit podla poziadaviek externych periférnych zariadeni. V tomto menu sa tiez
nastavuje hodnota pre kompenzaciu tlaku vzduchu (opodstatnena predovsetkym pri vySSej nadmorskej
vyske) a teploty. Standardn& hodnota hysterézie pre alarmové relé sa nastavuje vo funkcii ,,Hysteresis*.

13.1. Oznacenie pristroja

Vo funkcii ,,Device designation“ je mozné vlozit oznacenie pristroja (Almemo manual, kap. 6.2.4), ktoré sa
vytlaCi ako zahlavie vo vystupnych protokoloch alebo sluzi pre ufahenie rozoznania pristrojov v meracej
sieti. Do funkcie ,,Device designation” moézete vlozit lubovolny text s max. dizkou 40 znakov (postup vid.
kap. 8.5). Vlozeny text sa zobrazi v menu ,INFO", v zahlavi vystupnych protokolov, alebo v zoznamoch
pristrojov (softvér).

Funkcia pre oznaéenie pristroja ,,Device designation: Device designation :

napr. Ahlborn ., Holzkirchen

13.2. Nastavenie jazyka

Jazyk, v ktorom sa budu zobrazovat jednotlivé funkcie sa da menit medzi nemeckym, anglickym a
francuzskym. Softkeys-tlacidla su oznacené medzinarodne a nemenia sa.

Volba jazyka vo funkcii ,Language* : PROG, V,A, PROG
alebo tlacidlo <SET> F2
- vyber z moznosti ,English”, ,Deutsch” , ,Francais”

13.3. Podsvietenie displeja a kontrast

Podsvietenie displeja sa da vypnut a zapnut po zobrazeni hlavného menu (zoznamu vSetkych menu)
tlaCidlom <%ON> F2. Taktiez je mozné ho nastavit v menu ,,DEVICE CONFIGURATION®, vo funkcii
»Light“. Pri zapnuti podsvietenia displeja treba mat na zreteli, Ze spésobi zdvojndsobenie spotreby pradu,
¢im sa znacéne skrati prevadzkovy ¢as batérii.

Ak je podsvietenie displeja zapnuté a k pristroju nie je pripojeny sietovy adaptér, podsvietenie pracuje
v Setriacom rezime a automaticky sa vypne po uplynuti ¢asu, uvedenom vo funkcii ,,Duration®. Tento ¢as sa
zacne odpocitavat vzdy, ked nastane prestavka v pouzivani tlacidiel.

Vo funkcii ,,Contrast® je mozné nastavit kontrast zobrazovania displeja (bez ohfadu na zapnuté i vypnuté
podsvietenie). K dispozicii je 10 Urovni pre nastavenie kontrastu.

Podsvietenie displeja:

- oznacte (reverzne) funkciu ,,Light* PROG, A,V
- zapnutie / vypnutie podsvietenia <ON> F2 / <OFF> F2
Automatické vypnutie podsvietenia:
- oznacte (reverzne) funkciu ,,Duration® PROG, A,V
- stlagajte viackrat za sebou tlagidlo <SET> F2 Duration : 20sec

vyberte pozadovany ¢as pre vypnutie podsvietenia: 20sek, 40sek, 1min, 2min, 5min, 10min
v pripade, ze Funkciu deaktivujete nastavenim ,- - displej sa automaticky vypinat nebude,
pozor v§ak na skrateny prevadzkovy ¢as batérii

Nastavenie kontrastu zobrazovania:
- oznacte (reverzne) funkciu ,,Contrast” PROG, A,V
- pre zmenu kontrastu pouzite tlacidla <->F1 alebo <+>F2 Contrast : 0%
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13.4. Rozhranie, adresa pristroja a siet’ meracich pristrojov

Cez sériové rozhranie je mozné meraci pristroj pripojit k PC alebo - =

k tlaciarni a vysielat z pristroja merané hodnoty, funkéné parametre |Dewice address : 00
a naprogramované Udaje o pristroji a snimacoch. Taktiez je mozna E%:dP:gggure Eﬁ'}% t:.al;";jr
komunikacia medzi pristrojom a PC, zadavanie prikazov do pristroja | Tamp comp

z PC aprogramovanie pristroja a snimacov cez PC. Na pripojenie |C3J temPerature: el of
pristroja k roznym periférnym zariadeniam su k dispozicii rozne druhy | HYsteresis 10

vystupnych komunikaénych kéblov (kap. 14.1, Almemo manual 5.2) Configuration: -CR---—--

VSetky pristroje systému ALMEMO je mozné velmi jednoducho
navzjom prepojit' do meracej siete, aby bolo mozné centrélne ziskavat a spracovat merané hodnoty z
viacerych, resp. daleko od seba vzdialenych pristrojov (Almemo manual, kap. 5.3). Pre komunikaciu medzi
pristrojmi zapojenymi v meracej sieti je nevyhnutné, aby mal kazdy pristroj spravne nastavenu prenosovu
rychlost’ a svoju vlastnli adresu, pretoze na kazdy pokyn smie odpovedat’ len jeden pristroj. Preto treba
pred spustenim meracej siete skontrolovat, ¢i ma kazdy meraci pristroj nastaveni svoju jednoznacnu
adresu. Na to sluzZi funkcia ,,Device address*.

Z vyroby mé kazdy pristroj nastavenu adresu 00. Da sa v8ak nastavit beznym postupom pri vkladani dat
(kap. 8.5). V sietovej prevadzke by sa mali zadavat len za sebou iduce €isla od 01 po 99, aby pristroj 00 pri
preruSeni el. pradu nebol neopravnene adresovany.

13.5. Prenosova rychlost’, datovy format

Prenosova rychlost je pri vSetkych vystupnych kébloch rozhrania z vyroby naprogramovana na 9600 Baud.
Aby nevznikli pri vytvarani meracej siete z viacerych pristrojov problémy, tdto rychlost odpora¢ame nemenit,
a na rovnaku rychlost nastavit’ aj pripojené PC alebo tlaciarefi. Ak nie je mozné zmenit prenosovu rychlost
na periférnom zariadeni, je mozné zmenit prenosovu rychlost’ v pristroji, vo funkcii ,,Baudrate”. Je mozné
nastavit hodnoty 300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600bd, alebo 57.6, 115.2 kbd (treba v8ak dbat na max.
moznu prenosovu rychlost pripojeného modulu rozhrania). Nastavenie prenosovej rychlosti sa vykona v
EEPROM pamaéti v konektore modulu rozhrania a plati potom aj pri pouziti so v§etkymi ostatnymi ALMEMO
pristrojmi. VSeobecne plati zasada, ze v pristroji, na module rozhrania a na PC, resp. inom periférnom
zariadeni musi byt nastavena rovnaka prenosova rychlost. V opacnom pripade nebude fungovat
komunikacia.

Funkcia ,,Baudrate*: nastavenie beznym postupom pri vkladani dat Baud rate: 9600 bd
Datovy format nie je mozné menit: 8-datovych bitov, 1-stopbit, Ziadna parita

13.6. Kompenzacia tlaku vzduchu a teploty

Hodnoty pre kompenzaciu atmosferického tlaku a teploty su potrebné pri pouzivani snimacov, citlivych na
zmeny tychto parametrov. (kap. 10.2.4, 10.2.5). Kompenzaéné hodnoty je mozné priamo vlozit do funkcii
v tomto menu ako absolutne hodnoty alebo je mozné ich merat. Ak sU merané, ich aktualne hodnoty sa
taktiez zobrazuju v tomto menu, vo funkcidch ,,Atm.pressure” a ,,Temp.compensation®.

Pri merani s termoclankami sa tiez vyuziva kompenzacia teploty studeného spoja, ktoru pristroj automaticky
meria a zobrazuje vo funkcii ,,CJ-temperature®.

13.7. Hysterézia

Pri prekroceni hrani¢nych hodn6t meraci pristroj prejde do alarmového stavu, ktory trva az pokial sa merana
hodnota nevrati do normalu o viac miest, ako je nastavena hysterézia. Hysterézia je nastavitelna v rozsahu
od 0 po 99 digitov (Standardne je nastavena na 10 digitov) pre vSetky senzory. Nastavenie je mozné urobit
vo funkcii ,,Hysteresis*“ (kap. 12.5, Aimemo manual 6.2.7).

Funkcia ,,Hysteresis“: nastavenie beznym postupom pri vkladani dat Hysteresis : 10
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13.8. Prevadzkové parametre

Vo funkcii ,,Configuration® je mozné nastavit niektoré prevadzkové parametre pristroja ako softvérové
volby (Almemo manual, kap. 6.10.13.2).

TImenie poruch frekvencie v el. sieti 60Hz namiesto 50Hz Confiduration: F-——-——
Pri Starte meracej operacie vymazat vSetky hodnoty Configuration: -C-—-—
(max, min nameran& hodnota, priemery atd. )

Kruhova pamat (prepisanie starych hodnét, ak je paméat plna) Confiquration: --R———
Okamzity vystup na rozhranie Confidquration: --——A-—-
Vypnutie signalizacie vysielaca Confiduration: -----S--
Aktivujte funkciu ,,Configuration® PROG Confiduration:
Nastavte kurzor na jednotlivé parametre: <>

Aktivacia / deaktivacia jednotlivych parametrov: AV
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14. VYSTUPNE MODULY

Datalogery ALMEMO 2590 maju dve vystupné zasuvky A1 a A2, pre
analégovy, digitalny vystup dat, alebo vystup alarmového signau. Okrem o OUTPUT MODULES
toho je mozné pomocou spinacich impulzov spustit rézne funkcie. Na | Socket : Al

splnenie vSetkych moznosti, ale pritom miniméalnej potrebe hardvéru su | DK Data cable

vSetky potrebné rozhrania zabudované vo vystupnych konektoroch E;UEEEEEE‘ 9600
ALMEMO. Vystupne moduly, takisto ako snimace, suU automaticky '
rozpoznavané a zobrazené v menu ,,OUTPUT MODULES“. Rdzne
moznosti konfiguracie vystupov su popisané v Aimemo manuali, kap. 5.

14.1. Datové kable

Cez sériové rozhranie je mozné vyslat na PC, alebo tlaCiaren namerané data, vSetky funkéné hodnoty
meracich menu, ako aj kompletné naprogramovanie snimacov a pristroja. VSetky datové kable ALMEMO a
ich pripojenie na pristroj st detailne popisané v Almemo manudli kap. 5.2. Dal$ie vystupné moduly a moduly
pre vytvorenie meracej siete pristrojov st popisané v Almemo manuali , kap. 5.3.

VSetky moduly rozhrania sa zapdjaju do zasuvky A1 alebo A2 na meracom pristroji. Vynimkou je sietovy
kabel ZA 1999-NK na prepojenie do meracej siete s daldim pristrojom, ktory sa zapja iba do zasuvky A2.

V menu ,,Output modules” sa pod prisluSnym vystupnym konektorom zobrazi nasledovna informacia:

Socket Al:
Dk Data cable
Variant 0: aktivované Standardné sériové rozhranie 0: R$232 )
Prenosova rychlost je naprogramovana v konektore vyst. kabla Baud rate: 3600 baud

14.2. Reléovy spinaci kabel

Kym verzia pristrojov V5 dovolovala pouzit len jeden modul (reléovy vystup, spinaci kabel alebo analégovy
vystup) ato len sjednou funkciou pre vSetky elementy, Almemo 2590 méze mat pripojenych niekolko
vystupnych modulov typu V6 a v8etky elementy su volne programovatelné na vSetky funkéné nastavenia.
StarSie vstupno-vystupné kable (ZA 1000-EAK) mézu byt pomocou softvéru AMR control aktualizované na
pouzitie v systéme V6. Novy reléovy spinaci analégovy adaptér ZA 8006-RTA3 (Almemo manual, kap.
5.1.2/3) poskytuje az 10 spinacich relé pre riadenie periférnych zariadeni alebo (namiesto relé) 2 spinacie
vstupy a az 4 analdégové vystupy (kap.14.3). VSetky tieto moduly sa pripdjaju na vystupny konektor pristroja
A1 alebo A2. Aby sa zabezpecilo, aby vSetky elementy boli naadresované, kazdému z tychto vystupnych
konektorov bolo priradenych 10 adries.

Konektor  Pripojenie Cisla adries portov
Al vystupné moduly série V6 pripojené na konektor A1 10 ... 19
A2 vystupné moduly série V6 pripojené na konektor A2 20...29

Jednotlive stc¢asti vystupnych modulov je mozné si vybrat v menu ,,Output |4  quTPUT MODULES *
modules“ a naprogramovat ich funkcie nasledovne (Almemo manual, |sgssket: B2 ZA 8008 RTA3

6.10.9): :
Rela¥: NO(normally oPend 0.5A
2: assidned internally

Vyberte si pozadovany port tlaCidlami <P>V, A Status : active Closed

- napr. port 0 na vystupnom konektore A2 Port: 20 Mdd MENU P 0
Prislusny element sa rozpozna: Rela

- relé typu NO (normalne otvoreny): Rela¥ : NO {normally oPen>

- relé typu NC (normalne zatvoreny): Relay : NC (normally closed

- relé typu ,Premenlivé® Relay : Changeover

Spinaci mod pre relé mbze byt nakonfigurovany vo viacerych variantoch _
- 0: alarm v pripade poruchy na jednom kanali (ktoromkolvek)) 0: Summated alarm

- 2: alarm programovaného kanala 2: Assigned internally

- 3: alarm v pripade prekro¢enia max.hran. hodnoty 3 Summated alarm - max
- 4: alarm v pripade prekro&enia min.hran. hodnoty 4: Summated alarm = min
- 8: relé riadené cez rozhranie alebo tlagidlami 8: Driven externally
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Variant 2 ,,Assigned internally“ (priradené interne) taktiez vyzaduje priradenie relé ku konkrétnym
hrani€énym hodnotdm (kap. 12.12.2).

Za ucelom detekcie vypadku napajania je vyhodné, ak sa relé pouzivaju v obratenom rezime — v pripade
vypadku napdjania sa potom alarm aktivuje automaticky. Varianty uvedené vysS$ie je teda mozné pouzit aj
v obratenom rezime, napr:

- variant 2 v obratenom rezime =2: Assigned internally - Inverted
V spodnom riadku menu sa potom zobrazuje stav daného relé, ktory vyplyva z predchadzajdcich nastaveni:
- stav relé a stav kontaktov (napr.): Status : active oPen

Variant 8 ,,Driven externally“ (ovladané externe) umoziuje manualnu aktivaciu relé cez rozhranie
(prikazom z PC) alebo pomocou tlagidiel na pristroji (Almemo manudl 6.10.10).

- Variant relé 8: 8: Driven externally
- Manualna aktivacia tla¢idlami <ON> a <OFF>

Spinacie vstupy

Za ucelom riadenia meracej sekvencie su k dispozicii aj dva spinacie |  guTPUT MODULES *
vstupy (klavesnica alebo optoclen). Tieto sU vzdy pritomné na portoch 8 Socket: A2 2R 8008 RTA3
ag. Port:

Trigger: F1, OpPtocouPler
0: Start-5topP

Ako varianty je mozné naprogramovat nasledovné spinacie funkcie: ‘Med MEND P
0: Start/stop meracej operacie 0: Start - StopP
1: jednorazové manuélne vzorkovanie 1: Once-only scan
2: vymazanie vSetkych max. a min. hodnot 2: Clear max and min values
3: vystup (tla€) meranej hodnoty 2 Primt
4: Start/stop merania na riadenej Urovni 4: Start = StoP, Level-controlled
8: nastavenie meranej hodnoty na nulu 8: Zero-set meas. value
-5: vykonanie makra 5 =5: Macro 5
-6: vykonanie makra 6 -6 Macro 6
-7: vykonanie makra 7 =7: Macro 7
-8: vykonanie makra 8 -8 Macro 8
-9: vykonanie makra 9 =9: Macro 9

14.3. Analogovy vystup

Analogové vystupné moduly verzie V5 *  OUTPUT MODULES =+
Pre UcCely analégového vystupu azaznamu dat je mozné pouzit vSetky |e 1ot po

analégové vystupné moduly verzie V5, s analégovym vystupom riadenym | RK Recording cable

cez meraci pristroj, napr. zaznamovy kabel ZA 1601-RK (Almemo manudl | 0: Select meas. channel MO0
5.1.1). Pripajaju sa na vystupné konektory A1 alebo A2 meracieho pristroja. Analod value : 02234

| M44_MENU P PP
Vyber vystupného konektora pristroja: tlaCidla <P> A, V¥
Pre analégovy vystup je mozné naprogramovat rézne varianty vystupnych médov:
0: vystup meranej hodnoty zo zvoleného meracieho kanala 0: Selacted meas chamnel MO0
2: vystup meranej hodnoty zo zvoleného programovaného kanala  2: Assianed internally MoL
8: externe nastaveny analogovy vystup (vid' nizSie) 8 Driven externally
Analégova hodnota sa na displeji zobrazi v &isliciach: Analog value : 08345

V zavislosti od typu analégového vystupu, su k dispozicii nasledovné vystupné signaly:

- napatovy vystup -1,2...+2,00 V 0,1 mV / digit
- napatovy vystup -6,0...+10,0V 0,5 mV / digit
- prudovy vystup 0,0...20.0 mA 1 pA / digit

Pri variante 2 ,,Assigned internally“ , po zvoleni funkcie ,,Mxx* je mozné nastavit, ktory meraci kanal p6jde
na analégovy vystup: 2: Assigned internally M [02 |
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Skalovanie analégového vystupu

Pomocou funkcii ,,Analog Start“ a ,,Analog End“ je mozné urciti cast 02: 167 °C Temperature

meracieho rozsahu zvoleného meracieho kandla priradit a naskalovat na

analégovy vystupny rozsah 10V alebo 20 mA (kap. 12.12.3). g E::{gg ;t,adr-t: 303'3 :E
Current outPut :  4-20 mfl

Zvolte a nastavte funkciu ,Analog Start": B Analogd start : 0.0 °C

Zvolte a nastavte funkciu ,Analog End“: 6 Analog end : 100.0°C L —

Pri pridovom vystupe je navy$e mozné zvolit si medzi Current outPut : 4=-20 mA

vystupom 0-20 mA alebo 4-20 mA.

Vystup programovanej analégovej hodnoty (Almemo manual 6.10.7)
Pokial je potrebné anal6govi hodnotu kontrolovat’ a riadit manualne alebo cez rozhranie pomocou PC, je
potrebné nastavit variant 8 ,,Driven externally“ &: Driven externally

Napr.: nastavte vystup 2,5V s 10V vystupom: Analog value : 05000

Analégové vystupné moduly verzie V6
Novy analégovy spinaci adaptér verzie V6 ZA8006-RTA3 (Almemo manual |4  puTPUT MODULES  #
5.1.3) pontka moznost' nastavenia az Styroch samostatne konfigurovatelnych |gscket: a2 2a 2006 RTA

ych 16 ych vy h4az7 (kap. 14.2). Port: 26

externych analégovych vystupov, na portoch 4 az 7 (kap ) Hgn;mg odBut Excternal 10U
L ; .. . 0: Assidned internally :  M02
Vyberte si pozadovany port tlaCidlami <P> V. A Analod value :  02.234 U

napr. port 6 na vystupnom konektore A2 Port: 26 [ M4C MENU P WP |

Zobrazi sa analégovy modul spolu s oznacenim typu adruhu vystupného
signalu 2V, 10V alebo 20 mA

Anal6égovy vystup (D/A prevodnik interne v pristroji): Analog outPut internal 2V
Analégovy vystup (D/A prevodnik externe vo vystupnom module): Analog outPut external 10U
Pre anal6govy vystup je mozné naprogramovat tie isté varianty vystupnych médov ako pri verzii V5:
0: vystup meranej hodnoty zo zvoleného meracieho kanala 0: Selected meas chamnel MO0
2: vystup meranej hodnoty zo zvoleného programovaného kanala  2: Aissianed internally Mol
8: externe nastaveny analégovy vystup (vid niZSie) 8: Driven externally

Vo verzii V6 sa analdégova hodnota na displeji zobrazi v jednotkach: Analod value :  +08.345 U
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15. MOZNE PORUCHY

Almemo 2590 su konfigurovatelné a programovatelné meracie pristroje. Umoznuju pripojenie mnozstva
réznych snimacov, pridavnych meracich zariadeni, poplachovych spinacov a periférnych zariadeni. Preto
mdbze nastat za istych okolnosti situacia, ktord nebola o€akavana. Porucha samotného pristroja je
zriedkavou pric€inou, najcastejSie je to nespravne pouzitie snimaca, nespravne nastavenie pristroja alebo
neodborné zapojenie kablov. V nasledovnom texte sU uvedené najCastejSie sa vyskytujlice poruchy a
spOsoby ich odstranenia:

Chyba:

RieSenie:

Chyba:

Riesenie:

Chyba:

Riesenie:

Chyba:

RieSenie:

Chyba:

RieSenie:

Displej nezobrazuje ziadne hodnoty, alebo chybné merané hodnoty, klavesy nereaguju
Skontrolujte napajanie, vymente batérie, znovu vypnite a zapnite pristroj, prevedte
reinicializ&ciu (kap. 6.5)

Pristroj zobrazuje chybné merané hodnoty
Désledne skontrolujte programovanie meracieho kanala, hlavne hodnoty bazy a nulového bodu
(menu programovanie snimaca a Specialne funkcie).

Nestabilné, kolisavé merané hodnoty, nespravny test segmentov, alebo zablokovanie pristroja
pocas €innosti.

Odpojte externé napajanie a vystupné moduly, skontrolujte kable, ¢i niekde nie je nepripustné
elektrické spojenie, odpojte ,podozrivé snimace”, nahradte ich snimac¢mi, ktoré mdzete preverit,
alebo zapojte simulované snimace (napr. skrat AB pri termoclankoch, 100 ohmov pre Pt100
snimace) a znovu skontrolujte pristroj. Ak sa chyba odstranila, skontrolujte zapojenie kablov v
konektoroch snimacov, ak treba izolujte snimaé, pouzite elektricky izolované napajanie,
predidte ruSivym vplyvom sto¢enim alebo tienenim kablov.

Nefunguje prenos dat cez rozhranie.

Skontrolujte zapojenie kabla rozhrania a nasledovné nastavenia:

Su obidve zariadenia nastavené na tu istd prenosovu rychlost a prenosovy méd? (kap. 13.5)
Je v PC nadefinovany spravny COM port?

Je tlagiaren nastavend v ONLINE méde?

Su aktivne prenosoveé linky DTR a DSR?

pozn:. Velfmi uzitoény je maly tester rozhrania s LED diédami pre otestovanie toku dat a
prenosovych liniek (po€as standby médu su datové linky TXD a RXD na negativnom potencidli
cca -9V a diédy svietia na zeleno. Prenosové linky DSR, DTR, RTS a CTS maju pozitivne
napatie cca +9V a diody svietia na zeleno. Pocas datového prenosu musia datové linky blikat
cerveno.

Otestujte datovy prenos pouzitim terminalového okna v PC (AMR Control, WIN Control, DATA
Control, WINDOWS terminal): adresuje pristroj jeho adresou, prikaz Gxy, v pripade, Ze pristroj
je v stave XOFF, zadajte XON stlacenim CTRL+Q, precitajte programovanie pristroja prikazom
P15 (Almemo manuél, kap. 6.2.3), skontrolujte len vysielaciu linku, cez prikaz Z123456 a
skontrolujte displej, skontrolujte prijimaciu linku a skontrolujte displej.

Nefunguje prenos dat v ramci meracej siete

Skontrolujte, ¢i vSetky meracie pristroje maju naprogramovani odliSnd adresu, naadresuijte
pristroje individualne cez terminal prikazom Gxy, adresovany pristroj je v poriadku, ak odpoved
(potvrdenie) na prikaz je asporn y CR LF. Ak prenos dat v sieti stale nefunguje, odpojte
zosietované pristroje a uvedeny postup vyskuSajte na kazdom pristroji zvlast. Skontrolujte
zapojenie kablov, hlavne €o sa tyka skratu a stoCenia. Su vSetky sietové distribu¢né moduly
spréavne napajané? Zapojte pristroje opat do siete a odskusajte komunikaciu znova.

Ak pristroj ani po zasahoch opisanych vy$Sie napracuje tak, ako je uvedené v navode na pouZitie, je treba
ho poslat na prekontrolovanie a pripadnd opravu dodavatelovi spolu s kratkym popisom poruchy a pokial
mozno aj s vystupmi z PC (program AMR Control umozfiuje vytlacenie monitorovacej stranky, ktora
obsahuje kompletné naprogramovanie pristroja).

Kontaktna adresa pre zaslanie pristroja na opravu + hotline:
AREKO s.r.o.

Ivanska cesta 4

821 08 Bratislava

tel./fax: 02/43634044-45

e-mail: areko@areko.sk
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16. ELEKTROMAGNETICKA KOMPAKTIBILITA

Meracie pristroje rady ALMEMO 2590 vyhovuju vSetkym zakladnym ochrannym poziadavkam, ktoré
vyplyvaju zo smernic pre ¢lenske Staty EU (89/336/EWG)

Hodnotenie vyrobkov sa vykonava v sulade s normami:

EC 61326:1997+A1:1998+A2:2000 IEC 61000-4-2:1995+A1:1998+A2:2000 8kV
IEC 61000-6-1:1997 IEC 61000-4-4:1995+A1:2000 2kV
IEC 61000-6-3:1996 IEC 61000-4-3:1995+A1:1998+A2:2000 10V/m

Pri prevadzke pristroja treba brat’ do Uvahy nasledovné:

1. Pri pouziti dlhSich kédblov k snimac¢om (Standard 1,5m) je potrebné dbat, aby tieto vedenia neboli
pokladané v blizkosti vedeni s vysokym napatim alebo pridom, pripadne aby boli prislusne odborne
chranené. Tym sa obmedzi moznost rusivych vplyvov a moznost vzniku poruchovych signalov.

2. Ak pristroj pracuje v silnom elektromagnetickom poli, treba pocitat’ s dodato€nou chybou pri merani (< 50
uV pri 3V/m a 1,5 m dlhom termoclankovom snimaci). Po skon€eni pdsobenia takéhoto pola bude pristroj
znovu pracovat podfa jeho technickej Specifikécie.
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17. PRILOHA

17.1. Technické udaje

(Almemo manual 2.3)

Meracie vstupy: 2/3/4 ALMEMO vstupnych zasuviek pre ALMEMO ploché konektory (podfa modelu)
Meracie kanaly: 2/3/4 primarne kanaly, galv. oddelené
3 pridavné kanaly pre kazdy primarny kanal pre dvojité snimace a funkéné kanaly
A/D prevodnik: Delta-sigma 16 bit, 2,5/ 10 meracich operacii za sek.
Napéajanie snimacov: 9V, 0,15A, so sietovym adaptérom 11,5V
Vystupy: 2 ALMEMO-zéasuvky pre vSetky vystupné moduly
Vybavenie:
Displej: Graficky 128x64bodov, 8 riadkov, 21 znakov 4mm
Ovladanie: 7 tlacidiel (4 Softkeys)
Pamat: 100 individualnych meranych hodnét v RAM pamati,

len Aimemo 2590-3S a 2590-4S: 59 kB EEPROM
(7000 az 12000 nameranych hodnbt)

Cas a datum: Hodiny realneho €asu zalohované batériou pristroja
Napajanie: ext. 6...13V DC ALMEMO vstup DC pre napajanie
Batéria: 3 AA alkalické batérie
Sietovy adaptér: ZA1312-NA, 230V AC na 12V DC, 0,2 A
Adapterovy kabel galv. Oddeleny ZA2690-UK 10...30V DC na 12V DC; 0,25 A
Spotreba el. prudu bez aktivny mod: ca. 20 mA
vstup. a vystup. modulov: s osvetlenim: ca. 40 mA
sleepmdd: ca. 0.05 mA
Skrinka: 127 x 83 x 42 mm, ABS
Hmotnost': ccaz260g
Prevadzkové parametre:
Pracovna teplota: -10°C ... +50 °C (skladovacia teplota: -20°C ... +60 °C)

Rozsah vzdusnej vlhkosti: 10 ... 90 % rH (nekondenzujica)

17.2. Prehlad produktov

Meraci pristroj Almemo 2590-2

2 vstupy, max. 12 kanalov, 2 vystupy, sietoveé rozhranie, 7 tlacidiel

hodiny realneho ¢asu, LCD graficky displej MA 2590-2
Meraci pristroj Almemo 2590-3S

3 vstupy, max. 16 kanalov, 2 vystupy, sietové rozhranie, 7 tlacidiel

hodiny realneho ¢asu, LCD graficky displej, 59kB pamat MA 2590-3S
Meraci pristroj Almemo 2590-4S

dtto ako Almemo 2590-3S ale 4 vstupy, max. 20 kanalov MA 2590-4S
Volby:

Meracie rozsahy pre zobrazenie teplét 10 chladiacich médii SB 0000-R
Meranie objemového prietoku maticovou metédou podfa VDI2080 OA 2590-VN
Prislusenstvo:

Pamatovy konektor s MMC kartou, min. 128 MB ZA 1904-MMC
Sietovy adaptér s Aimemo konektorom, 12 V, 0,2A ZA 1312-NA1
DC adaptér. kabel, 10 az 30V DC, 12V /0,25 A galv. odd. ZA 2690-UK
ALMEMO-datovy kabel USB, galv. odd., max. 115,2 KB ZA 1919-DKU
ALMEMO-datovy kabel V24, galv. odd. max. 115,2 KB ZA 1909-DK5
ALMEMO-sietovy kabel galv. odd. max. 115,2 KB ZA 1999-NK5
ALMEMO-registracny kabel -1,25 bis 2,00 V ZA 1601-RK

ALMEMO-vstup. a vyst. kabel pre spinanie a alarm hrani¢. hodnét ZA 1006-EGK



